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(8.) A Baross-szobor talapzatán három 
koszorú virit ma reggel óta. Az egyikkel a 
hálás utód áldozott a nagy előd emlékének, 
a másik kettőt a csapatvezetői tették le an 
nak a seregnek, amelyet Baross Gábor annyi 
derék m unkára vezetett. Tízéves lett ma a 
vasminiszter legnagyobb alkotása, a zónata
rifa. Illendő volt, hogy megjubilálják azok, 
akik részint osztályosai voltak a nagy reform 
megvalósításának, részint mindennapi mtin- 
kájok közben közvetetten közelből szemlélik 
áldásait. És hálás szívvel vesz részt ebben a 
jubileumban minden magyar ember.

Micsoda forradalom volt az, amely ma 
tiz éve felforgatta a régi vasúti politika tisz
tes hagyományait. A szakemberek, még a 
legmerészebbek is, kételkedve csóválták a 
fejüket; aggodalmas arccal kérdezgették, 
hogy mi lesz ebből a rettenetes felforgatás- 
ból ? A régi rendszer hívei pedig telesirták 
az egész világot szomorú jóslataikkal, vagy 
pedig megmosolyogták a laikus észszel, elha
markodva megcsinált újítást, s azt m ondták: 
nem baj, úgy sem tart sokáig.

A szakembereknek végre is igazuk volt. 
Azt csakugyan nem lehetett volna kívánni 
tőlük, -hogy rossznak, idejét múltnak lássanak 
egyszeriben egy rendszert, amelynek hűséges 
kultuszában nevelkedtek; amelyről kora ifjú
ságukban azt tanulták, hogy ez a vasúti 
díjszabásnak örökre érvényes szentirása, 
amelyben kételkedni nem szabad hozzá
értő, lelkiismeretes vasutasnak. Igazuk volt. 
Csakhogy Baross Gábornak is igaza volt. 
Ö nem értett a dologhoz szakszerűen, 
mert ő nem volt vasutas, csak zseni. Amitől 
a szakember lelkiismerete egész becsületesen 
visszariadt, azt ö megcsinálta a zseni me
részségével és hitével, fontolgatás nélkül, 
g
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Egy sóhajtással búcsúzott az éjjel,
És sóhajától megrozzent a lég;
Első aranysugárit szórva széjjel 
Az égen már az uj nap lángja ég;
És mint az ébredő szemébe villan 
Az értelem, mely éjjel szunnyadóit 
Egy fénysugár az utcán végig illan,
8 vakítva gyújt ki minden ablakot.

Már lárma kél a távol utca végen,
Felkelt a nap, a kávéház setét,
A pék a sarkon már kizárta régen 
Forróságot lehollő üzletét.
Szemközt a vásárcsarnok lassan éled, 
Benépesült előtte már a tér,
S az utcákon keringni kezd az élet, 
Lüktetve, mint bennem kering a vér.

S mint szürke fátylon át sok színű képek, 
Fáradt szemem ébredni látja még 
A várost, míg lassan kopogva lépek,
8 térdem meging, és talpam lángban ég. — 
Fényét a munka napja hinti széjjel,
S én önmagam borzadva megvetem;

csak a végső, nagy célt tekintve, nem a 
közbeeső, szakszerű akadályokat. És ha akkor 
mind a két igazság igazság volt, a végső ered
ményben a zseni igazságának kellett győznie. 
És győzött is. Ma, a zónatarifa tízéves jubi
leumának napján a becsületes szaktudás is 
meghajtja fejét a zseni előtt. A zónatarifa 
nemcsak fényesen bevált, hanem hódított is; 
meghódolásra kényszerilette a külföldet is 
a magyar elmének bátor kezdeményezése 
e lő tt; és a nagy alkotás a maga reális 
hasznai mellett még azt az ideális hasz
not is megszerezte nemzeti önérzetünk
nek, hogy mi voltunk az elsők, akik meg 
mertük csinálni a század vasúti politikájá
nak legnagyobb reformját, s egyikét a leg
nagyobbaknak az egész közgazdasági po
litika m ezején ; és Európa müveit népei 
kénytelenek voltak a mi példánkat utá
nozni.

A külföldnek ez a meghódolása egyik 
legnagyobb külső igazolása a zóna-díjszabás 
rendszerének m indenesetre. De hogy e nél
kül is milyen nagyszerű eredmények hirdetik 
alkotójának dicsőségét, azt nem szükséges 
ismételni ezen az évfordulón. Hiszen éppen 
az m utatja leginkább, mennyire egybeforrott 
egész újabb közgazdasági fejlődésünk az uta
zás reformjával, hogy szinte mindennap 
van mit beszélnünk a magyar vasútról, amely 
egyik legnagyobb büszkeféj. mk. Azok é le 
sen szóló számok, amelyek a megreformált 
személydijszabás pénzügyi sikereit hirdetik, 
szinte csak másodsorban érdekelnek bennün
ket. Mindenesetre örvendetes az is, hogy 
nemcsak financiális áldozattal nem járt a 
reform, hanem még közvetetten jövedelmet 
is hajtott. De ennél a kézzel leginkább fog
ható eredménynél sokkal fontosabbak azok 
az eredmények, amelyeknek a megmérésé
hez nem kell, de nem is elég az egyszerű 
szorzás és összeadás; amelyek arról beszél
nek, hogy Magyarország gazdasági, kulturális,

De azt, kiért virrasztók minden éjjel,
Azt igazán, azt szívből szeretem!

E g y  sóhaj.

Váratlanul vad zaj kél, durva lárma,
Egy kétlovas fogat robocva jön,
És benn’ kacagva ül két tarka dáma, 
Szemközt egy úr, ki gyorsan rám köszön. 
S én szinte szégycnlem, hogy ez barátom, 
S hogy én is elfoglaltam már helyét,
S egy ablakban majdnem rémülve látom 
Egy kis kiváncsi, boglyas lány fejét.

Kuszáit haján tollat hagyott a párna,
Egy bájos arcú, kedves tiszta lány,
Fülóbo visszacseng soká a lárma,
S bámul a messze száguldók után.
8 én gondolatiét érzőm, oltalálom:
Mi undorral tölt már el engemet,
Az néki még sejtelmes, édes álom,
Mit szíve mélyén titkon eltemet.

S a szél libegve kapja el baját,
S egy elnyomott, egy titkos sóhaját

A z első munkás.

És úlamon minden kapú kitárul,
S az utcán egyre, egyre több a nép;
És száz bajomhoz marcangolva járul 
A lelkifurdalás, midőn kilép 
Elém egy ember, vállán rossz kabátja, 
Most hagyta cl csendes, szerény lakát;
8 biztosan homlokomra írva látja,
Hogy átmulattam ezt az éjszakát.

Lapunk mai szama tizenhat oldal.

társadalmi és nemzeti szempontból mit kö
szönhet a zónatarifának, amely megszüntette 
a távolságokat; elmosta a térbeli választó- 
vonalakat, addig soha nem is sejtett könnyű 
érintkezést teremtett az ország legtávolabbi 
részei között; megsokszorozta a vasút for
galm át; uj forgalmi utak létesülésére, a vasúti 
hálózat mesés kifejlesztésére adta meg a lö
kést és egyátalán olyan hihetetlenül gyors 
fellendülést adott egész forgalmi rendszerünk
nek, amilyenről azelőtt álmodni sem lehe
teti. Belevitte az újítás szellemét, fölébresz
tette az iniciativa bátorságát, megtermékenyí
tette az elméket és folytonos elöretörekvésre 
ösztönözte.

Csodálatos, hogy éppen a jubileum elő
estéjén jelentek meg olyan híresztelések, 
amelyek a zónatarifa olyan megváltoztatásáról 
szóltak, amely egyenesen a lényegét sértené. 
Az utazást megdrágítani nem szabad, ha 
még annyi pénzügyi ok szólna is mellette. 
A vasutat nem  szabad olyan szemmel nézni, 
mint az állam egyéb jövedelmi forrásait. Az 
államvasuti politika nem igazodhatik csakis 
üzleti szempontok szerint. Üzleti okok sem 
szólnak a dijak fölemelése mellett, am int ezt 
a tegnap hivatalosan közzétett kimutatás fé
nyesen bizonyítja. De még ha nem volna is igy, 
akkor sem volna szabad pénzügyi okokból 
megfeledkezni azokról a magasabb szempon
tokról' amelyeknek a vasúti politikát irányi- 
taniok kell. A tarifapolitika intézőinek tovább 
kell látniok a biláncnál. Ez a távolabbra 
látás szülte a zónatarifát. És az a szép, 
csöndes jubileum, amelylyel a hálás és méltó 
utód és derék munkatársai áldoztak Baross 
Gábor emlékének, mindennél érthetőbb cáfo
lata minden rosszakaratú híresztelésnek. Akik 
gyöngéd kegyelettel őrzik a nagy alkotó em
lékét, azok nem fogják legszebb alkotásának 
szellemét meghamisítani.

Csatázni mén a dolgos, nagy sereggel,
Az arcán látom: boldog álma volt,
De munkájához szólitá a reggel 
És álmából egy órát elrabolt.
6  fütyörészik; nyilván jó a kedve;
És szégyenemre érzem, hogy van ok;
Reám tekint, — úgy érzem, hogy nevetve 1.
S a házfalhoz símúlva rohanok,

Confetti.

Redőny görög, én ballagok leverve,
Látom: mindenki elkerül, ha bír —
Az útamon, szemét közé keverve,
Sok elfakult apró színes papír.
Ezzel csatáztak vígan tegnap este,
Kacagva vígan; a confetti hullt,
S sok ifjú lányka gyenge, tiszta teste,
Bár öntudatlan, bűnös lángra gyűlt.

S bár régen elhangzott a zaj, a lárma,
S a sok színű papír fakó szemét;
De forró lesz nem egy hótiszta párna,
S nem hunyja le sok ifjú lány szemét.

A  seprő.

És egyre mélyebb lesz a bú a szívben,
És egyre telnek utcák ós terek,
És mindenütt sepernek széles ívben 
Házmesternök, házmesterek.
Egy rám tekint titkon; m erjen?... ne merjen? 
S véletlenül eléri testemet;
Igaza van, házmester úr, seperjen,
Seperjen el csak minden szemetet 1
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B E L F Ö L D .
A t aradi rottfcn ptt*p8fc bfelktAtíia. ?4hídról 

jelenti tudósítónk, hogy Goldis Jánost, ítá aradi uj 
roniáö püspököt ma iktátUk be hivatalába. A feldí
szített templomban raeyieleht sz aradmeíryei, bihari 
békési és Csanádi románság: és a bácskai óhitiiok is 
nagy számmal voltak népviselte. Az előkeld közön' 
ség soraiban ott voltak: az Orleiek, a Teltgdiek  ̂ Ba
logh László, Beles János országos képviselő, az aradi 
beh’drség tisztikara B'ondecic vezérőrnagy, Arad- 
megye hatósága Fábián László főispán és dalnoki 
Fagy La;os alispán, Bihnrmegye küldöttsége Beöthy 
László főispán s az aradi városi hatóság Salac. Gyula 
polgármester vezetése ma'lett. Ott voltak a templom
ban : Zsilinszky tanfelügyelő, Bosenberg főrabbi, Kohn 
hitközségi elnök, C««rnot»fe Piodor jószágigazgató. 
A képviselők és főispánok magyar díszruhát vi
seltek.

Goldi8 püspök Porea kr.*'?T'P°besi püspökkel ki
lenc órakor harangzúgás közö‘‘. vonult be a templomba, 
amelynek küszöbén az aradi és karánscbesi archi- 
mandrita fogadta, ropea brr'rsebesi püspök, a metro- 
polita képviselője, román beszédet mondott. Nagy 
öröm érte, úgymond, az egyházmegy t Goldis meg
választásával. Visszapillantást vet az <kryház siral
mas helyzetére. Amikor az autonómiát megalkották, 
a gondviselés küldötte Saguna püspököt, aki sikerrel 
harcolt az egyház ;aváért. Öt állítja Golriis püspök 
elé mintául. Azután Pop Ignác szentszéki ülnök föl
olvasta Metianu metropolita leiratát, amely érdemes
nek tartja Goldist uj méltóságára. Popea püspök 
erre beülteti Goldist n püspöki székbe s tovább be
szélve, elmondja az uj püspök érdemeit, amelyeket 
az egyház és a kultúra terén szerzett. Méltósága 
nehéz, de megkönnyíti a szeretet. Igazságot kell 
mindig hirdetnie.

A beiktatott püspök ezután megtartotta romá
nul a programmbeszédét. Különös öröme telik abban, 
mondja , hogy o t viselheti uj méltóságát, nh >1 
ezelőtt harminc évvel pappá szentelték. Törek
vése az, hogy kötelességet minden irányban tel
jesítse. A cél elérésére egyházmegyéjének leg
jobbjait gyűjtötte maga köré. Mintaképe Saguna 
lesz. aki mint Mózes, megalkotta a román egyházi 
országot. Saguna örökségét érintetlenül fogja fönn
tartani. Az egyházmegyét az autonómia értelmében 
nem egyedül, hanem az összes hivatott elemekkel 
karöltve fogja vezetni. A papságnak és a tanítóknak 
kell a népet nevelni és pedig szeretetre. mert a sze
retettel nagygyá tehető az egyház. Csak a tehetségre 
és érdemre tekint, a törvénytelenséget kíméletlenül 
ostorozza. Végül megköszönte az ünnepeltetést*.

Viharos ce treasra! kiáltással foganták a be
szédet. A püspök erre misét mondott. Néhány túlzó 
nem vo t megelégedve a püspök tapin’atos beszédé
vel. Goldis püspök ma bocsa otta ki pasztorleveiét is, 
melvben először is áidást mond az egyházmegyei 
klérusra; hírül ad a, hogy királyi jóváhagyással ma 
elfoglal a püspökségét, föllelkesítve hitei bizaimatól 
és szeretőiétől t-g istenbe vetett erős hi tel és elhatá
rozással kezdi meg működését, hogy egyházmegyéje 
kormányzása az evangéliumban irt szellemben tör
ténjek. Programmja a szeretet ápolása, egyetértő 
munkával a meglevő Intézmények fenntartása, a bé- 
kes>ég és k< zorkölcs emelése, az egyházszervezet és 
búimra előmozdítást. Papsaga és ncpe szeretetet és 
bizalmat kéri e munkájához.

Délben háromszáz terítékes bankét volt, melyen 
megjelen ek: Popea püspök, Fábián aradi és Lukács 
békési főispánok. Tisza István. Takácsi/. Őrlett, Teltgdy,

A z  utolsó vendég.
Kilép, s a pincér gőrnyedezvo bókol,
S kiséri ki a bőkezű urat.
Ki festett arcot fostett arcra csókol,
Es minden éjjel pezsgővel mulat. 
Meaösmerem. Tudom, hogy van családja, 
S ölelve csókol feslett leányokat.
Hogy édes anyja sír, ha jönni látja,
És hogy kaphatna tiszta csókokat!

Miatta munkában megtörte testét 
Az atyja, holtra fárasztván magát;
S ő házon kívül tölt el minden estét,
Es dorbézolva minden éjszakát 1 
Es rám tekint a kocsijába szállva,
Es ádáz cyülölettel néz felém ; 
álért ő én bennem önmagát utálja,
Mint önmagam utálom benne én.

Finálé.
Bejártam végre bosszú Golgothániat, 
Iithon vagyokI Már vár a kis lakás;
1 »e im hátam mogett vad lárma támad. 
Fentröl kacagva néz rám egy rakás 
i selédleány, mindnek pompás a kedve, 
Es széles termetük kacagva ring;
Azt mutogatja mind nagyot nevetve, 
Hogy meg-megbotlom és hogy léptem ing!

•
Szeretném mind pusztítva verni széjjel 1 
Es önmagam borzadva megvetem;
Do azt, kiért virrasztók minden éjjel,
Azt igazán, azt szívből szeretem!

Palogh László és Beles képviselők, valamint Arad,
Békés- és Biharmegye előkelősége. Az első pohár- 
köszöntőt Popea baránsebesi püspök mondotta a ki
rályra, nkirtek éMcnuius nfalkodása alatt SáUlfelett 
még a román egyház atitbhbmiAj&i Goldis éltette 
Póneát, mint a metropolita képviselőjét, Vehet 
Mihály Goldist köszöntötte föl. Beles János kép
viselő a kormányt éltette. Tisza István frenetikus 
hatással a románokhoz szólott, amely testvérnemzet 
szövetségese a magasztos hivatások teljesítésében. 
Popea püspök hangsúlyozta, hogy a románok és a 
magyarok eddig nem értették meg egymást, mert 
nem volt alkalom az eszmék kicserélésére. A püspök 
hazafias beszéde után a románok a magyarokkal 
összecsókolóztak. Salacz polgármester a románokra 
eroelle poharát. Délután hangverseny és este tánc- 
mulatság volt.

K Ü L F Ö L D .

A 14. § ellen. Bécs város tanácsa ma egy
hangúlag olyan határozati javaslatot fogadott el, 
amely a stesz- és cukoradóról szóló rendelet kibocsátása 
ellen irányul ás a kormányt fölszóliija, hogy a 
reichsrathot azonnal hivja egybe ás terieszs-o elébe 
úgy őzt a rendeletét, mint a kiegyezésre vonatkozó 
összes törvényjavaslatokat. A községi képviselőtes
tület egyszersmind azt a reményét is fejezi ki, 
hogy a roichsrath ezt a rendeletet nem fogja jóvá
hagyni. Csütörtökön teljes üléso lesz a község
tanácsnak, hogy határozatot hozzon erről a hatá
rozati javaslatról. A községtanács csütörtökön dél
után fog gyűlést tartani, hogy állást foglaljon a
14. § és a kiegyezés ellen. Lueger határozati 
javaslatával az ellenzék nincs megelégedve s igy 
valószínűleg zajos és heves vita lesz.

Salzburg, augusztus 1.
A tiltakozó gyűlést a hatóság feloszlatta. A 

résztvevők az utcára tódultak és tüntető kö.nnenet- 
ben be akarták járni a várost. De csak a városhá
záig juthatlak, mert három század gyalogság állotta el 
a tüntetők útját.

— Le a kormánynyal!
— Veszszen a kiegyezés ! — zúgott a tömeg. Egy 

rendőrtiszt felszólította a tüntetőket, hogy oszoljanak 
el s amikor valaki azt kiáltotta: Pfujl megparan
csolta u lovasrendőröknek, hogy ugrassanak a tömeg 
közé. Szerencsére nem került a dolog vérontásra. A 
tüntetők mindenfelé elszéledtek, miközben ogyie ki
áltották :

— Akaszszátok fel Thunt I
Késő este még mindig nagy izgatottság ural

kodik az utcákon.

As Interparlamentáris konferanola. Kriszliániá- 
lan ma nyílt meg az interparlamentáris konferencia, 
amelyen megjelentek a világ ösRzes parlamentjeinek 
képviselői. A magyar országgyűlés, mint ismeretes, 
tizenkét taggal van képviselve, kiket gróf Apponyi 
Alberttel az élükön, kiváló nyájassággal fogadtak, 
A mai első napon nagy ünnepség volt a krisztiániai 
városházán. Az első ülés holnap lesz, melyen a ta
valyi kongresszuson hozott határozatoknak meg
felelő claboratumok fognak előterjesztetni.

A  belgrádi m erénylet. Belgrádiról jelen
tik ma. hogy a rögtönitélő bíróság az előtte levő 
anyagot három csoportba osztotta be. Az első 
csoportba politikai büntettek tartoznak, amelyek 
a merénylettel nem állanak különös összefüggés
ben. Az ezen bűntettekkel vádlottak egy részét 
már elitélték, másik részét felmentették. A má
sodik csoport a merényletre vonatkozik, melyro 
Nikolics ezredes bérelte föl Knozevicset és 
araelyro külföldről érkezett pénzt fordítottak. 
A harmadik csoportba azok a vádlottak 
tartoznak, akik a dinasztia ellen tervezett 
összeesküvésbe voltak keverve és akiknek élén 
Tausanovics áll több tekintélyes radikálissal. A 
Milán ellen elkövetett merénylet csak bevezetése 
lett volna egy Sándor király élete ellen való 
összeesküvésnek. Magára a merényletre vonat
kozólag Knezevics és Nikolics vallomást tettek, de 
az összeesküvés szerzői még mindent tagadnak, 
jóllehet a tanúvallomások és elkobzott levelezések 
elég bő anyagát szolgáltatják a bizonyítékoknak. A 
bíróság a merénylet ügyében augusztus közepe előtt 
aligha fog ítélni.

Zimoni/ból jelentik, hogy ma odaérkeztek 
az összes, Bolgrádban tanuló montenegrói diákok. 
A szerb kormány valamennyi montenegrói tanulót 
Bolgrádból kiutasította és Zimonyba kisértetto. 
Minthogy pénz nélkül érkeztek Zimonyba a tanu
lók, Zimony városa saját pénzén szállította őket 
Fiúméba, ahonnan azok hajón visszatérnek ha
zájukba.

A hágai tanáoakotások eredménye. A bécsi
félhivatalos Frcmáenblatt ma a hágai konferencia be- 
felezés ről Ír s az*, mondja, hogy helytelen dolog a 
kotifbrenela inevhltistilásálől beszélni. Inkább azt 
lehetne tnohdani, liogv rt konferencia eredménye niég 
kiszámíthatatlan. A zárőbntározolol az összes kép
viselők aláírták s azoknak az államoknak a hozzá
járulására, melyeknek a képviselői az egyezményeket 
nem Írták alá, 1899. december 31-ikét tűzték ki határ
időül. E szerint nem mondható, hogy azok • z áll-mok, 
melyeknek az aláírása hiányzik, visszautasít' I ák a 
határozatokat. Az aláírás hiánya korántsem minősít
hető visszautasításnak. Már azelőtt is ugv volt, hogy 
nemzetközi konferenciák határozataik számára fönntar
tottak bizonyos határidőt. Ausztria-M 'gyarországon 
az egész ügyet elejétől fogva igen komolyan vették 
s azért minden egyea határozatot, mielőtt ráteszik 
Ausztria-Magyarország aláírását, gondosan megvizs
gálnak és megfontolnak. Reméljük, igy végződik a 
cikk, hogy 190P-ig az elfogadott határozatokon ele- 
gendii számú aláírás lesz. Ez aztán szép ajándék 
lesz a nemzetek számára és legszebb jutalma annak 
a nemes uralkodónak, aki a konferenciát tervezte és 
nagy tekintélyével olyat tett lehetővé, amire eddig 
nem volt példa a történelemben, tudniillik olyan 
békekonferenciát, amelyet nem előzött meg háború. 
A Neue Freie Presse is hasonló szellemben nyíl ;tko- 
zik a békekonferenciáról s rámutat arra, hogy a 
Kongo-egyazmény aláírására is' ilyen határidőt en
gedtek a kormányoknak.

A belga kormány bukása.
B u d a p est, augusztus t.

Bármily szívósan ragaszkodott is Fanden- 
pecreboom a miniszterelnöki székhez, az után a 
páratlanul ezufságos kudarc után, amoly a par
lamentben írté, nem tarthatta magát tovább, 
bármennyire agitáltak is érdekében egész be
folyásukkal a püspökök. A kormány ma a király 
követelésére beadta lemondását és Vandenpeere- 
boom miniszterelnök ezt be is jelentette a kép- 
viselöházban. Egy szégyonletcs korszakon tehát 
átesett a belga parlament; de hogy mi követke
zik ez után, azt sem a pártok, sem az tij kor
mány, amely Smct de Naers elnöklete alaft alakul, 
nem tudják. A pártok nőm tudnak egymással 
megállapodni egy uj választási törvényre nézve 
s könnyen megeshetik, hogy az uj kormány a 
maga választási programmjával ismét szemben 
fogja találni az obstrukciót.

Mai távirataink a kővetkezők:
Brttaazel, augusztus 1.

A miniszterválságot a püspöki karnak nem 
sikerült elodáznia. Fandenpeereboom a választási 
javaslat tárgyalására kiküldött bizottság határo
zata után is ragaszkodott ugyan állásához, de a ki
rály kereken felszólította, hogy az egész kormánynyal 
együtt adja be lemondását. Az audiencia után a 
miniszterelnök az egész kabinet nevében lemon
dott. A király nyomban De Smet de Naert hivatta 
és megbízta a kabinetalakitással. Az uj kormány 
megalakulása nehezen fog menni, mert De Smet 
de Naer a proporcionális választási rendszert 
akarja behozni s e miatt a TFoes/e-csoportot az 
uj kormány azonnal szemben fogja magával 
találni.

Brttaazel, augusztus 1.
Délelőtt minisztertanács volt. A miniszterek 

egyhangúlag azon a véleményen voltak, hogy a 
minisztériumnak a választási reform megvizsgá
lására kiküldött bizottság tegnapi szavazását 
tekintetbe véve, be kell adnia lemondását. A 
minisztertanács berekesztése után Fandenpeere- 
boom miniszterelnök átnyújtotta a királynak az 
egész minisztérium lemondását.

Brttaazel, augusztus 1.
A képviselőház folyosóin már az ülés előtt 

beszélték, hogy a kormány beadja lemondását. 
S ez mog is történt. Mindjárt az ülés elején föl
állott a miniszterelnök és bejelentette, hogy a kor
mány a választási reform tárgyában kiküldött 
bizottság tegnapi határozata következtében átadta 
lemondását a királynak. A miniszterelnök egyút
tal kijelentette, hogy ha a kamarának nincs el
lene kifogása, a kormány rendelkezésére áll a 
kamarának, hogy a folyó ügyeket intézze.

Fandervelde tiltakozott az ellen és minden- 
némü vitának elnapolását kérte, mert felelős kor
mány hiányában nem lehet tanácskozni.

A képviselőház végül Vanderveldo indítvá
nyára elhatározta, hogy folytatja a napirenden lévő 
törvényjavaslatok letárgynlását, a nélkül, hogy 
vitának helye volna. A brüsszeli közúti vasútról 
szóló javaslat tárgyalásánál tényleg nem ia. 
volt vita.
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Brfliitel, augusztus 1.
Smvt de Naer a kabinet megalakítására két 

napi haladékot kért és tudatta, hogy a parla- 
mentnek Theodor független képviselőnek uj vá
lasztási javaslatát fogja elfogadásra ajánlani.

A rennesi pör.
Budapeal, augusztus 1.

Egyre szorosabbra húzódik a hurok azoknak 
a nyaka körül, akik 1894-ben a Dreyfus-pört 
megcsinálták s utána négy esztendeig gyártották, 
vagy gyárttatták hozzá a bizonyítékokat. Még az 
a mérsékelt párt is, mely a revízió követelése 
melleit azt hangoztatta, hogy az ártatlanul el
ítéltnek a fölmentése után könyörületesen fátyolt 
kell vetni a múltra és nem üldözni a bár jogos 
bosszú fegyvereivel az igazi bűnösöket, ma már 
erősön követeli a mogtorlást. Igen jelentékeny 
mozzanat ebben a részben az, amit a mai nap 
hozott: A Du Paty de Clam ellen megindított vizs
gálatot megszüntették s öt magát száladon bocsátották 
Ha egybevetjük ezt a tényt a Figaro tegnap kö
zölt leleplezéseivel, amelyek szerint Du Paty a 
semmitőszék egyesített tanácsai előtt olég ügye
sen védekezett Cuignet százados vádjai ellen, 
aki viszont semmi pozitív bizonyítékot sem 
tudott Du Paty de Clam ellen felmutatni, mig 
másrészt Du Paty a leghatározottabban erősí
tette, hogy ő mindent csak fölebbvalóinak az 
utasításaira tott : akkor azt kell hinnünk, hogy 
Tavemier százados, aki a Du Paty ellen való 
vizsgálat vezetésével meg volt bízva, szintén arra 
a meggyőződésre jutott, hogy Du Paty valóban 
csak azt cselekedte a Dreyfus-ügyben, amit neki 
Gonse, AJercier és Boisdcffre tábornokok paran
csoltak. Ha pedig a vizsgálat ezt kiderítette — s 
máskülönben Du Paty szabadonbocsátása érthe
tetlen volna — akkor a most említett táborno
kok ki nem kerülhetik az igazságszolgáltatás 
megtorlását.

Legkényesebb a helyzete Mercier volt had- 
iieyminiszternek, aki néhány héttel ezelőtt egy 
gyűlésen nagy büszkén kijelentette, hogy a ren
nesi tárgyaláson mindent, de mindent meg fog mon
dani — jöjjön netán, aminek jönnie kell. A vitéz 
tábornok e szerint eddigelé még nem mondott 
meg minden', ámbár megesküdött a bíróság előtt, 
hogy mindent megmond és azt akarta elhitetni, 
hogy olyan bizonyítékokat tartogat, amelyek az 
egész világot meg fogják győzni. Ezokben azon
ban már saját hívei is kételkednek (kivált mióta 
Quesnay de Peaurepaire, n maga harmincegy 
névtelenjével, olyan hallatlanul nevetségessé tette 
magát) és előre látják az egykori hadügyminisz
ternek és társainak végveszedelmét. így maga 
Bérculéde is azt mondta felőle, hogy a rennesi 
pörben vagy győznie, vagy pusztulnia keli. Ugyan
így ir Rochefort:

Merc.er tábornok megeskiidött, hogy mindent 
meg fog mondani. Kerve kérjük, tartsa meg 
esküjét. Ha vonakodik, elvesz a becsültté is vele 
vén n Iad-ereq becsülete is, amelynek feje volt. 
Drumont pedig azt mondja :

Mercier tábornok vallomása n pör csomó
pontja. Világos dolog, hogy a bizonyítéknak igen 
katáro'otfnak kellett tennie, hogy Meroier cselek
vésre szontlassék. Világos dolog, hogy Német
ország nagykövete, aki Francinorsaágnak log- 
npróiékosaob ügyeibe is beleavatkozik, ha öt 
érdeklik, beleszólott a Dreyfus-ügybe is. Casimir- 
l'erier Mercier tábornok előtt bizonyára említést 
tett arról a látogatásról, amelyet Németország 
nagykövete tett nala. Mit mondott neki? Meroier 
tábornok föladata, hogy ezt elmondja nekünk.

Pária, augusztus 1.
A lapok tudósítóinak felszólalása következ

teben a minisztertanács utasítani fogja a rennesi 
haditörvényszék elnökét, hogy a tárgyalást ne a 
katonai fogház termében, hanem o gimnázium 
tagas dísztermében tartsák meg.

Bennea, augusztus 1.
1 a nyara^U amelyben Labori és osaládja
lakik, tognap óta két szuronyos csendőr őrzi éj
jel-nappal.

t'a»im;'r-/’áricr, Lebon volt gynrmatilgyi minisz
ter, I'iyzinettt őrnagy, a párisi katonai fogház volt 
■gazgatója, holnap ideérkeznek.

Corrtére őrnagy csupán arra fog szorítkozni, 
nogy összefoglalja a Dreyfua ártatlansága mel

lett és ellene szóló bizonyítékokat. De nem fog 
indítványt tenni.

(A semmitőszék előtt.)
A Figaro folytatja a semmitőszék egyesült 

tanácsai előtt folyt kihallgatásokat, amelyok a 
büntetőtanács vizsgálatának kienészitéseül szol
gáltak. Ma Gonse és Roget tábornokok vallomásait 
közli. A két tábornok ezúttal régebbi vallomásá
nak néhány pontját világította meg. A Figaro 
ugyancsak mai számában Rertulus vizsgálóbíró 
vallomását teszi közzé. Bertulus visszautasítja 
Roget tábornok személyes támadásait és titkárát 
hívja föl tanúnak arra, hogy bebizonyítsa, hogy 
Henry ezredes érezve, hogy Walsin-Esterházy- 
val való bünrészcsségo le van leplezve, sírni 
kezdett s Bertulust átölelte és könnyével elárasz
totta. Bertulus azután igy folytatta:

— Titkárom látta, a mint megmosakodtam, 
mert nem tűrtem arcomon olyan ember könnyé
nek a nyomát, akit nem tudtam becsülni. A 
sirás jelenete után meg voltam róla győződve, 
hogy a vezérkarnál tudták, hogy Walem-Ester
házy volt a hordereau szerzője. Du Paty de Clam 
volt az ördögi machinációk értelmi szerzője, 
ameiyoknek az volt a célja, hogy Walsint meg
mentsék és Picquart-t veszedelembe döntsék. 
Henry csak vak eszköz volt Du Paty kezében. 
Ezért mondtam a hadsereg becsületének érdeké
ben, hogy Du Patynak még ugyanazon a napon 
este kellett volna az agyába golyót röpítenie.

(Dreyfus levelei.)
Ugyancsak a Figaro közli ma Dreyfusnek 

eddig még kiadatlan leveleit, nevezetesen azt a 
kérvényt, amelyet a parlamenthez intézett és a 
melyben a többi közt a következőket mondja:

Három esztendeig vártam a legborzasztóbb 
helyzetben, amelyet el lehet képzelni. Azt mond
ták nekem, hogy az enyémnél fölebb való érde
kek lehetetlenné teszik, hogy ügyemben a kö
zönséges vizsgálati eszközöket alkalmazzak, de 
azzal biztattak, hogy folytatni fogják a nyomo
zást. A nyomozásnak mindeddig nincsen nyoma 
és a ifilebb való érdek megköveteli, hogy egy 
asszonyt, két gyermeket és egy ártatlan embert 
föláldozzanak.

Faure köztársasági elnökhöz intézett levelé
ben Dreyfus a következőket Írja :

Ártatlanul szenvedem a legborzasztóbb vér- 
tanúságot. Nem találok kifo ezést annak leírására, 
hogy minden huszonnégy órás nap hány bor
zasztó percet hoz nekem, de még erőm agóniá
jában is lelkesít az a reménv, hogy meg fogom 
Iáin azt a napot, amikor végzetem vissza fog 
adni drága gvermekeimnek.

Dreyfus 1898-ban arra kérte az Ördögsziget 
kormányzóját, hogy a következő kábeltáviratot 
küldje el a köztársaság elnökének:

Két hón p óta nem kaptam levelet csalá
domtól. Közel vagyok a megőrtiléshez, de igy is 
újra kijelentem, hogy én nem vagyok és nem is 
lehetek a bűnös.

Mikor vasra verték, a következő szavakat 
irta az Ordögsziget parancsnokának:

Legyen szives nekem megmondani, hogy 
miiyen bűnt vagy hibát követ em el és mit kell 
tennem, hogy jövőben ezt a borzasztó büntetést 
elkerüljem. Eddig csak feleségem és gyerme
keim iránt való kötelességből éltem, de ha meg 
kell b.ilnom, úgy kérem, végezzenek velem 
mentül előbb.

(A bordereau.) 
Berlin, augusztus 1.

A párisi Liberté a napokban Grafalet gróf- 
nAnak és sógorának, Timan francia dragonyos 
tisztnek drezdai és berlini utazásáról érdekes rész
leteket közölt. Elmondotta, hogy a grófné és a 
sógora n legiiietékesebb helyen tudakozódtak a 
bordereau eredete felől és szintén arra a meggyő
ződésre juto'tak, hogy Wulsin-Esterhdzy irta.

A grófné utazásáról ujabbnn ezel.et jelentik : 
A szász király tartózkodóan fogadta Grafulet gróf- 
nét és a sógorát, de a berlini udvarnál a rang
juknak megfelelő fogadtatásban volt részük. A 
császár Potsdambnn ebédre is meghívta a gróf- 
nét és kísérőjét. Ott volt alkalma TVwfltinak 
Srhwarzkoppen ezredessel hosszasabban beszélni a 
Dreyfus-ügyrŐl. A francia nagykövet hivatalosan 
nem vett erről tudomást. A császár bemutaltatta 
magának Timant és a francia katonai attaséval 
együtt őt is meghívta a tempelhofi gyakorlótéren 
tartott díszszemlére.

Ugyanakkor a monacói herceg is a Eaiscrhof- 
fogadóban lakott s találkozott Timannal. Elmon
dotta a herceg, hogy beszélt Schwarzkoppenncl 
s most még inkább megerősödött abban a meg
győződésben, hogy Dreyfus Ártatlan. Közvetle
nül e találkozás után történt, hogy A monacói 
hercog meghívta nreyfust a kastélváha.

(Mazeau intervlewja.)
Pária, augusztus 1.

A kormány felszántotta volt Mazcaut, a sem
mitőszék első elnökét, hogy adjon fölvilágositást 
ogy interview dolgában, amely az Echo de Paris
ban megjelent s amely szerint ő állítólag úgy 
nyilatkozott, hogy a semmitőszék döntése éppen
séggel nem szab korlátokat a rennesi pőrnek. A 
minisztertanács mai ülésén iíonis igazságügymi- 
niszter bemutatta Maeeau válaszát, amelyből ki
tűnik, hogy azt a beszélgetést, amely különben 
sem volt a nyilvánosságnak szánva, nem közölték 
hiven és kelleténél nagyobb jelentőséget tulajdo
nítottak neki.

H Í R E K .
Budapest, augusztus 1.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 3i-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

•
Azoknak a tisztéit előfizetőinknek, kik 

a nyári hónapok alatt fü r d ő r e  vagy n y a 
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o s sza b b  ú tr a  k e ln e k ,  szolgál
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a cimváltozásrál értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ
tatják lakásukat. A B u d a p e s t i  N a v ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz
tőség intencióinak, midőn az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben őhajt lenni 
kedves közönségével.

— Személyi hírek. Gróf Szapáry László fiumei 
kormányzó szabadságáról ma visszaérkezett. — Kons
tantin orosz nagyherceg és Miklós poroz királyi herceg 
hajnalban a Kréta nevű görög hadihajón Fiúméba 
érkeztek.

— A király vadásza' on. Ischlb6\ jelentik, hogy 
a király ma reggel négy órakor Konyád bajor her
ceggel Steinkoglba utazott a wimmersborgi udvari 
vadászatra és háromnegyed nyolc órakor visszaér
kezett. A vadászatban Lipót ba:or herceg is részt vett.

— UJ miniszteri tanácsosok. A király, mint 
a bivnt los lap mai száma közli, Czekélius Aurél és 
Merényi József osztálytanácsosoknak a miniszteri 
tanácsosi címet és jelleget díjmentesen adományozta.

— Pucsu a Krisztinavárosban. A jövő vasár
nap tartják meg a Krisztinavárosban a búcsút. A 
templomban re gel 10 órakor körmenettel összekö
tött zenésmise lesz, amelyen a szertartást Rosták ázy 
Kálmán plébános végzi. A bucsusok sátrai, mint 
máskor is, n Szent-Janos-utcaban, meg a Szeut- 
János-téren lesznek felállítva.

— Ho'yöraó a változások. A Bősben állomásozó 
ezr< dek közül az idei nagygyakorlatok után a 61. 
gyalogezred egy zászlóalja Arádba, a második Zi- 
monyba, a harmadik pedig Temesvárra fősz menni. 
Ezeknek a helyébe ion a 43. gyalogezred egy zászló- 
alja Temesvárról s egy KaránsebesrÖl Becsbe, egy 
zaszlóalj pedig Temesvárról Bruckba.

— Kinevezések az Mlamvasntakná1. A keres
kedelemügyi miniszter a M. Kir. Állanivnsu’ ik alkal
mazottjai részére kibocsátott cim- és illetménvsza- 
balyratban a hivatalnokokat illetőleg megállapított 
III. fokozat 3-ik fizetési osztályába TFtaá-er József 
iillamvnsuti mérnököt főmérnökké, Radó Gyula és Vay 
Kazmér ellenőröket főellenőrökké és dr. Sterhák Elek 
és tíacfiinszky Vladimír eegédtitKárokat titkárokká ne
vezte ki, Stichy Karoly főmérnököt pedig a III. foko
zat második fizetési osztályába léptette elő.

— Királynék kedvtelesei. Egy francia újság 
ráért érdeklődni nz iránt, hogy a királynék milyen 
| -eziókkal Útik agyon szabad perceiket. A portugá
liai királyné orvos/Mdomdnynyal foglalkozik. Gyógyítja, 
operálja a maga saját külön betegeit, mint bármely 
orvos. Natalia szerb királyné filozófus üres óraiban. 
Legntóbb megjelent aforizma gyűjteményének nagy 
sikere volt. Az angol királyné újságírással mulat; van 
Ogy kis lapja, a Conrt Circular, amelyet ő maga szer
keszt és korrigál. Az érdekes kis újság csak az ud
varhoz tartozó legintimusabb emberednek jár. Leánya* 
Beatrix horcegnő legyezőkéi fest, s nz ekképp érté
kessé lett műtárgyakat — eladja. Végül Carmen Syl- 
váról mindenki tudja, hogy írónő. Tálán ő az egyet
len mind az említettek között aki komolyan veszi a 
passzióját.
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— Ü nnepel a  villam os. Tíz esztendővel 
ezelőtt esett mog az a merénylet a lovak összes
sége ellen, hogy Budapest városéban valami 
isten csodáját fogtak a kocsikba, valami lehetet
lenséget, amit so látni, se hallani nem lehet, 
egyszerűen csak van. És siklottak finoman, mint 
a fuvallat, tüneményszeriien tovább a kocsik a 
síneken — s utánuk bámult a falusi, hogy: — 
ejnye no, alul megy-e a ló, vagy drótkötélen 
húzzák . . .  8 nagy, nagy meglepetés, ördön
gösség és veszedelem volt a villamos vasút. 
Egy kicsit idegenkedtek is tőle eleintén. Nem 
igen bízott meg a publikum abban, hogy 
a fék ott állítja meg az ismeretlen és ki- 
tanulraányozhatatlan hatalmat, ahol kell. Hogy 
vájjon nem-e szalad tovább, nem vágia-e 
bele a fejét valami lámpásba, vagy nem indul-e 
vissza csak úgy minden szóbeszéd nélkül, egyszo-

• riien csak vissza . . .  Lassan, lassan azonban csak 
rendbe jöttünk vele. Sajnos, roppant sok embert 
eltapostunk, amíg valahogyan eljutottunk odáig, 
hogy a miért villamos, nem muszáj neki szágul
dani s nem muszáj neki minden nap kiérdemelni 
a maga áldozatát. Túl vagyunk már a gyermek
koron. Hát bizony ez nem ment minden áldozat 
nélkül. Lassan, nehezen szoktunk hozzá az u.j 
járómüvekhez. Az öreg lóvasut csendesen búcsúzott 
és roppant mód trombitált. Azugyan Ionom tepert 
senkit maga alá. Aki eléje feküdt, azt is átug
rálták az okos és a világváros-járásba szépen 
beletanult lovacskák. A villamos persze másként 
kezdte, annyira másként, hogy meg is ijedtünk 
tőle. Hohó, hiszen van nekünk akasztófánk az 
elitéltek számára, minek ahhoz guillotine . . . 
Mennyi, de mennyi újdonságot kellett Írnunk 
ezen a helyen az Ikszekröl és Ipszilonokról, aki
ken keresztülfutott az a sok szép, drága és itt- 
ott véres kerekű kocsi . . .  Már untuk is. Végre 
az is megritkult . . . Á villamos életében kor
szakot jelent a rendőrségnek az az intézke
dése, ami azt mondja, hogy: — lassan hajts 1 — 
De az öreg lóvasut tartotta magát azután is, 
amikor már a körúton villamos kocsik szaladgál
tak. A lovacskák tovább ügettek — de micsoda 
kocsikat hoztak, de micsodákat. Szóval: nagyon 
piszkosak voltak azok a k o cs ik .... Aztán egy
szerre meggondolta magát az is — és villamos 
lett. A lovacskákat eladták, a kocsisokat elcsap
ták s egy szép napon megindult a lóvasutas 
Vonalakon is a villamos. Nagyobb, szebb kocsik, 
mint amilyeneket a régibb társaság berendezett 
magiinak s áthidalta a hidakat s most már rang- 
béli vasút lett ez is. Tehát tiz esztendeje, hogy 
belevontattuk a jármot a villamos erőbe s azóta 
húz, taszigál bennünket a valami, amit se látni 
nem lehet, se hallani. Csak visz.

— A katonai lakóiak. Az osztrák és a magyar 
közoktatásügyi minisztériumok, — mint egy bécsi 
táviratunk közli, — kijelentették, hogy amennyiben 
a reáliskolákról szóló törvénynyel Összeegyeztethető, 
ha landók a katonai iskolák növendékeinek a vizs
gálatok bizonyos könnyítését esetről-esetro megadni, 
hogyha nyilvános reáliskolába, illetőleg teknikai 
főiskolára akarnak átlépni.

— Petőfi amlókeiata. Petőfi batátának ötven
éves fordulóját mindenfelé megünnepelték az ország
ban. Alig aka it olyan város vagy község, ahol 
kegyelettel ne adóztak volna a lánglelkü költő emlé
kének.

.Vyirtrftorből írja levelezőnk, hogy ott a város 
intelligens közönsége Rakodczay színigazgató társula
tával karölive ünnepelte meg Petőfi emlékezetét. Az 
ünnep a színkörben ment végbe, ahol a jeles társu
lat díszelőadást tartott. Pzinre került Potemkin Petőfi 
élele és halála, maid Rudnyánsky Gyula Petőfi cimii 
darabja. Volt ezenkívül ének, szavalat és élőkép. Az 
előadásban különösen kitűntek H. Kovák Irén, Székely 
Reué, Rakodczay, Morvay, Gulyán és Bárdy, Előadás 
után a színház vendéglőjében kétszáz terítékű lakoma 
volt, amelyen Szabó Lajos református lelkész emlé
kezett meg szép szavakban a nap fontosságáról. 
Kívüle íelküszöntőt tartott még dr. Boldizsár Imre 
járási orvos. Az ünnep rendezésében a főérdem 
/Iáiméi Ferenc kincstári dohány jövedéki tiszttartóé, 
aki Kende Sándor gyárossal együtt mindent elköve
tett, hogy az ünnep fényesen sikerüljön.

Mezőberényből jelentik, hogy Békésmegye kö
zönsége szintén méltóan ünnepelte meg Petőfi emlé- 
kez -tét. Emléktáblával jelölte meg azt a hazat, ahol 
Petőfi, mint ( 'rlay-Petrich Soma vendége lakott. Az 
emlektába leleplezési ünnepe a Békésinegyoi Köz
művelődési Egyesület díszközgyűlésével kezdődött, 
amelyen a kormányt és a megyét Lukács főispán és 
Bodoky főjegyző képviselték. A főispán megnyitó 
beszéde után. amely hatásos hódolat volt Petőfi 
einlekezete iránt, ifjabb Jrszenszky Károly ágostai 
evangélikus lelkész méltatta Petőfi életét és irodalmi 
működését. Közgyűlés után az ünneplők a Petőfi-ház 
elé vonullak, ahol az iparos dalárda éneke után 
Lukács tőispan Békés vármegye közönsége, Abafi Lajos 
a Petőfi Tarsasag, Clair Vilmos a Budapesti Naplő belső 
dolgozótársa pedig a Budapes t Újságírók Egyesülete ne
velőn koszoruzia meg az emlékiáblat. Délután 2 órakor 
u .t.ujigar király fogadóban diazlakoma volt, melyen 
Lukács tőispan a királyt, ifj. Jeszenszky Karoly lelkész 
a főispánt, dr. Eováts ügyvéd a sajtót, dr. Mázon 
ügyved a hölgyeket, Clair Vilmos pedig a honvéd- 
eegot éltették. A lakomán, valamint * nÓDÜnneoen

a budapesti honvéd zenekar szolgáltatta a zenét, melyet 
a kerületi parancsnokság szives készséggel engedett 
át az ünnep tartamára. A jeles zenekar, amelyet 
mindvégig Bacbó karnagy vezényelt, sokáig lesz ked
ves emlékezetében a mezőberényi lakosságnak.

Ezeken kiviil megünnepelték a nevezetes évfor
dulót a következő városokban: Sárszentlörinoen, 
Nagy-Károlyban. Modorban, Selmecbányán, O-Kani- 
nizsán, Mezőtúron, Isaszegen, Lokoncou, Bártfau és 
Nagy-Szent-Miklóson.

•
Jovanovic Zmaj a kiváló szerb költő a Petőfi 

ünnep alkalmából horvát nyelven a következő tar
talmú sürgönyt küldte a Petőfi-Társaságnnk:

A nagy Petőfit, akinek költői híre már rég 
túlszárnyalt a határon, nem magasztalhatják 
eléggé, mert ő úgy tiindöklik a magyarok egén, 
mint egy üstökös. Ma épp úgy, mint annak 
idején.

— H orm onok a V atikánban. A mormo
nokon sőrelom esett. A jövő évben New Yorkban 
egy vallásügyi kongresszus lesz s erre nőm hív
ták meg őket. a  sokfeleségeseket nem veszi ko
molyan a többi hit és mindenekfolett a római 
katolikus anvaszentegyház, amely a patronusa 
ennek a különben kissé különös formájú kon 
gresszusnak. A mormonok azonban nem hagyták 
magukat, hanem fölirtak a pápa ő szentségéhez 
s meghívót kértek. A pápa azonban nem adott 
nekik. Arra deputációra határozták rá magukat 
és egy csomó mormon elment Rómába s audien
ciára jelentkezett. A pápa nem fogadta el őket, 
tehát Rampollának adták át a kérelmüket, hogy 
juttassa el a világ unthoz. Valószínű azonban, 
hogy ez az ut nem igen fizeti ki magát.

— A zóna Jubileuma. Ma tiz éve, hogy Baross 
Gábor, az államvasutak vonalán életbeléptette a 
zónatarifát. A tízéves jubileum alkalmából a keres
kedelmi minisztérium és a hatósági alá tartozó insti
túciók kegyeletes ünnepet rendeztek Baross Gábor
nak, a keleti pályaudvar parkjában lévő szobra előtt. 
A szobor körül díszruháé vasúti altisztek sora vára
kozott az ünneplőkre. Tiz órakor megérkeztek a 
hivatalos előkelőségek. Az ünnepségen ott voltak a 
kereskedelmi minisztérium részéről: Mándy Lajos, 
Szterényi József és Reviczky Konrád miniszteri taná
csos, Vértesy Kálmán, Emmerling Vilmos, Tichtl János, 
Ballay Lajos és Sárkány Andor osztálytanácsos, Szabó 
Béla posta- és táviró főigazgató és Schmidt Ferenc 
sezédhivatali főigazgató ; az államvasutak igazgató
sága részéről: Banovics Kajetán miniszteri tanácsos 
igazgató, Wachtel Károly, Hímmel és Csermák fel
ügyelők ; az államvasutak jobbparti üzletvezetósege 
részéről: Tolnay Kornél főfelügyelő, üzletvezető-he
lyettes és Haffner felügyelő; a balparti üzletvezetőség 
részéről: Mezey és Lendvay felügyelők és ATettmaan 
állomás főnök helyettes.

Elsőnek a kereskedelmi miniszter koszorújával 
Vértessy Kálmán miniszteri osztálytanácsos állott a 
szoborhoz s igy szólott:

A kereskedelmi miniszter ur ő nagyméltó- 
ságának megbízásából kegyeletteljes megemlé
kezéssel helyezem e koszorút Baross Gábor volt 
kereskedelmi miniszternek, a zónatarifa megal
kotójának emléke elé.

A koszorú szalagján ez a fölirás:
Néhai bellusi Baross Gábornak, a zónatarifa-

megalkotójának — hálás utóda és barátja: Hegedűs 
Sándor.

A kereskedelmi minisztérium Mándy Lajos 
miniszteri tanácsossal küldte el koszorúját, a ki e 
szavakkal tette le a babért a szoborra:

A zónatarifa életbeléptetésének tizedik év- 
fordulóba alkalmával eljöttünk e szoborhoz, 
hogv kegvelettel adózzunk a nagy mü megte
remtő e, Baross Gábor emlékének. A kereske
delmi minisztérium tisztviselői kara felejthetetlen 
emlékű vezere iránti halája és kegyelete jeléül 
a zónatarifa életbeléptetésének tizedik évfor
dulóján e koszorút küldi a nagy mü megalko
tójának.

A trikolóron e sorok olvashatók: A kereske
delemügyi m. kir. minisztérium tisztikara — néhai 
bellusi Baross Gábor volt kereskedelemügyi minisz
ternek, a zónatarifa megalkotójának.

A harmadik koszorút az államvasutak igazgató
sága és üzletvezetősége szentelte Baross emlékének. 
Banovics Kajetán miniszteri tanácsos igazgató hozta 
a koszorút s kisérőszavai ezek voltak:

A magyar királyi államvasutak igazgatósága 
és üzletvezetősége nevében helyezem le e ko
szorút a zóna-tarifa nagynevű megalkotójának 
ércemléke elé. Áldott legyen emléke !
A koszorú szalagjának ez a fölirasa: A m. kir. 

államvasutak igazgatósaga és üzletvezetősége —- a 
zónatarifa megalkotójának — életbeléptetése tizedik 
évfordulója alkalmával.

A kegyeletes ünnep ezzel véget ért.
— Házasság. Brichta Manó asztalos mester o 

hó 6-án délután fél négykor esküszik örök hűséget 
a dohány-utcai templomban Orünfeld Katica kis
asszonynak.

— N ém et sz in ésx isk o la  P alotán . Úgy
látszik, hogy Rákos-Palotán valami Soeburg 
Matild nevezetű nőnek német szinésziskolája 
van. Onnan tudjuk a dolgot, hogy a múlt vasár
nap, amikor az ország Petőfi Sándor napját ün
nepelte, az iskola előadást tartott a palotai nagy
vendéglőben. Kiváncsiak vagyunk, hogy ki ez a 
szinésziskolás dáma és ki adott neki engedőimet 
az iskolára.

— Az állatorvosi akadémiából. A földmivelés- 
iigyi miniszter rendeletileg kimondotta, hogy a hozzá 
beérkező számos kérvény szerint sok oly polgári 
iskolát végzett tanuló vnn, aki életcélul tűzte ki ma
gának az állatorvosi pályát s ezen pályára készült 
még, mielőtt a főiskola uj szervezeti szabályzata a 
folyó év elején életbe lépett volna, ezért kivételképp 
és átmenetileg az 1899'1900-iki tanévre a budapesti 
állatorvosi főiskolára még oly polgári iskolai tanulók 
is felvehetők, akik a polgári iskola VI. osztályát 
jeles eredménynyel végezték. A miniszter azt is 
kimondta, hogy miután a kereskedelmi érettségi 
bizonyítvány a gimnáziumi vat’y reáliskolai VI. osz
tályú bizonyítványnál magasabb értékű, a VII. osz
tályú bizonyitványnyal pedig egyenértékűnek tekint
hető, az 1899/1900. és 1900/1901-iki tanévekben átme
netileg még kereskedelmi érettségi bizonyítvány 
alapjan is történhetik felvétel a budapesti állatorvosi 
főiskolára.

— Halálozások. Deuffstetteni báró Drechsel 
Gyuláné, született Ladics Margit julius 30-ikán 24 éves 
korában Gyulán meghalt.

Hirth István julius 30-ikán Budapesten meghalt.
Deutsch Lázarné juliu9 30-ikán 41 éves korában 

Budapesten meghalt.
Idősebb btrgh Ferenc aranyozó-mester, a Köz

ponti Katolikus Legényegylet választmányi tagja a 
iővárosoan elhunyt. Hétfőn délután temettek.

Meskó László országgyűlési képviselő felesége 
hosszas betegség után meghalt Nyíregyházán. Az el
hunyt úrnő Viahczkay országgyűlési képviselőnek a 
leánya.

— Hadihajók Fiaméban. A nyári hajóraj, 
mely a J/owarcA, Wien és Budapest toronyhajókból, a 
Prinz Eugen. Eaiser Max és Don Juan d'Austria pán
célos hajókból, 12 torpedófogóból és 6 torpedóhajú
ból áll, reggel Fiúméba érkezett báró Minutillo ellen
tengernagy vezetése alatt. A hajókon összesen 3100 
ember és 200 ágyú van. Gróf Szapáry László kor
mányzó holnap a hajóraj tiszteletére diszebédet ad.

— Sikkasztó polgármester. A borni kerület
ben fekvő Üroizendorf polgármestere, Hohlbaum Jó
zsef az odavaló takarékpénztár kárára 20.000 forintot 
elsikkasztott. Hohlbaum önként jelentkezett a bíró
ságnál és azt mondja, hogy az elsikkasztott összeg 
csak 4000 forint. A község lakossága kizáiólag sze
gény parasztokból áll, akik nagyon el vannak ke
seredve. miután nincs reményük arra nézve, hogy a 
pénzüket valaha visszakapják. A községi pénztárból 
is hiányzik pénz, ennek nagysága azonban eddig 
nincs megállapítva. Hogy Hohlbaumnak vannak-e 
bűntársai, az még nincs megállapítva.

— A fagylalt se mindenkinek való. Ha az 
ember meleg délutánon fagylaltot kanalaz, nem is 
sejti, hogy micsoda veszedelem van benne. Valami 
olyas étel ez is, mint a töltött káposzta. A töltött 
káposzta tudniillik magyarnak orvosság, németnek 
méreg. A fagylalt a cigánynak méreg, amint hogy 
ez kisült Hódmezó-Vásárhelyen. Három kis purdét 
csípett el a rendőrség. Az volt a bünük, hogy csir
két loptak s eladták — párját hat krajcárért. A leg
kisebb tolvaj öt esztendős, a legnagyobb hét. A 
rendőrkapitány azzal büntette meg őket, hogy 
mindenikkel megetetett egv porció fagylaltot. A kis 
cigányok nagyon zokon vették a dolgot. Iszonyúan 
sivalkodtak, mig a hideg holmit ették — s végül 
szent fogadást tettek, hogy soha többé nem lopnak 
csirkét. Tehát a fagylalt jól bevált ezen a téren is. 
Mégis nagy ember volt az, aki kitalálta.

— Szerkesztő-változás. A Reggeli "Újság szer
kesztését m » Áldor Imrétől Fényes László, a magyar 
zsurnalisztika egy fiatal, törekvő tagja vette át.

— A Trubeokol-pör. Velencében ma végző
dött a szenzációs Trubeckoi-pör, amelyben az olasz 
arisztokráciának legnevesebb tagjai szerepelek ta
nukként. Mint tudósitónk táviratozza, a törvényszék 
Como lelkészt, aki hamis születési bizonyítványt ál
lított ki a szélhámos hercegnőnek, másfélévi, bauffre- 
mont grófnét pedig, aki értelmi szerző volt, két évi 
s egy havi börtöubüntetésre Ítélte. A grófné elájult, 
amikor az elnök kihirdette az ítéletet. A közönség, 
amelynek soraiban ott voltak a legelőkelőbb olasz 
arisztokraták, nem várt ilyen szigorú ítéletet s nagy 
részvéttel volt a grófné iránt.

— Időjárás. Az országos metereologiai intézet
1899. augusztus 1-iki jelentése szerint teanap’csupán 
szórványosán volt némi eső. 1—5 mm. jelent Árva
váraiba, Temesvár és Marosvásárhely. Az ég ma 
reggel változó felhőzetű. A hőmérséklet emelkedőben.

— Oombamérgezéa. Lemberg közelében, Polta- 
ván tizennégy munkás mérges gombát evett. Kilencen 
meghaltak, öten a halállal vívódnak.
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_Varoaujvár boldog! Mégis boldog, ámbátor I
n nyilatkozatok egész tengere szól már a hírnevéről, 
íme, a legújabbak, abban a sorrendben, ahogy 
kaptuk 1 j

Tekintetes Bzerkesztfiség I
Az idő mellékelt postavevény tanúsága szerint, a mai 

postával iuogküldtem ama bizonyos két forintot tekintetes 
jovián Antal urnák M arosujvárra. . . Marosujvár boldog!

Kiváló tisztelettel maradtam
bálás tisztel őjök 

Odry Lehel,
Kassa, 1899. julius 28-ikán.

II.
Egy fürdővendég elmondja, hogy az egy Marosujvárott 

furdőző asszony panasza idejét múlta már, mert a fürdő- 
igazgató a szigorú intézkedést, amely esti kilenc órára 
csöndet parancsolt, megváltoztatta. A fürdöigazgató, Kitz 
Pál, gyakran érintkezik a fürdőközönséggel.

IU.
Tekintetes szerkesztő úri

Odry Lehel úrtól Kassáról 2 forintot kaptam. — A 
postautalvány szelvényére ez van Írva: „A Budapesti Napló
ban említett és hibámon kívüli öt-hat éves m ulasztást 
helyrehozandó köszönetem kifejezése mellett van szeren’ 
csém a két forintnyi zongora visszaszállítási dijat tisztelet
tel megtéríteni. Magamat szives és további jóindulatába 
ajánlva maradtam Odry Lehel.*

Az Odry Lehel u r által küldött 2 forintot oly szives 
kéréssel küldöm a tekintetes szerkesztő urnák, móltóztassék 
azt a Petőfi háza alap javára ju tta tn i s azt becses lapjában 
nyilvánosan elszámolni. Ennél szebb és nemesebb célra 
nem fordíthatom azt a pénzt, amelyet magaménak m ár nem 
mondhatok.

Maradok a szerkesztő urnák
Marosujvdrt, 1899. julius 30-án

kész szolgája:
Jovián Antal

iskolai igazgató.

t A két forintot a Budapesti Napló kiadóhivatala 
rendeltetési helyére fogja juttatni.

— Altisztek halálos párbaja. Saint-Germain-en 
Layeből táviiatozzák, hogy a 18-ik lovasezred két 
őrmestere tegnap ott halálos párbajt vívott. Bionca
relli korzikai születésű és Klein epinali származású 
őrmesterek összeszólalkozás folytán lovagias téren 
akarták igazukat kiküzdoni. Súlyos lovassági kard
dal, bandázs nélkül állottak szemben egymással a 
kaszárnya lovagló iskolájában. Mindjárt az első 
összecsapásnál Bioncarelli átmetszette Klein hónalj- 
étterét, A sebesültet a katonai kórházba szállították, 
ahol nemsokára meghalt.

— Titokzatos bűntett. Parisban most egy titok
zatos bűneset foglalkoztatja a rendőrséget és a kö
zönséget. Blanc ezredes Heygonie rendőrbiztosnál 
jelentést tett, hogy tizennégy esztendős mostoha
leánya, Maria Louise Saintenay különös körülmé
nyek közt halt meg. A leányka Willmann és Guillet 
nevű barátnőivel éppen az iskolából jött, amikor a 
Rue de Pacho sarkán egy szegényesen öltözött 

fátyolos nő jött feléjük:
— Jó napot, kicsikém — mondotta ez a hölgy 

Mariéhoz — nem ismersz meg! A nenibéd vagyok.
Aztán megöle’te a leánykát s mig barátnőinek 

csokoládécukorkat adott, neki valami fehér pasz
tillát adott, s valami olyast mondott, hogy :

— Jót fcg tenni, fel fog frissíteni.
Aztán távozott, mire a kis Willmann elvált. 

Marié pedig a kis Guilletvel, a portás leányával 
hazamon*. A konyhába mentek, ott Marié két nagy 
pohár vizet ivott, s nagyon rosszul lett. Az ezredes 
és a portás h- zzásie'eit, s akkor még elm >ndhatta, 
hogy nagynénje, Coudercné adott neki pasztillát. 
Az orvos, akit rögtön előhívtak, tejet, hajtatót rendelt* 
de a leánykán nem lehetett segíteni, háro i roham 
lilán meghalt. A rendőrbiztos kérdéseire még ol- 
mondt i az ezredes, hogy felesége első í'rjénck egv 
testvére volt, a szóban forgó Coudercné, akinek az 
anyja dúsgazdag. A két család azonban nem igen 
érintkezik. A rendőrség a halott két kis barátnőjének 
a vallomása után letartóztatta Coudercnét, aki állító
lag többször fölkereste unokahugocskajat az isko
lánál. Azt a ruhát, amelyet ezeknél a találkozásoknál 
használt volna, nem találták ineg a lakásán, de talál
tak azokból a pasztillákból egy csomót, amelyet most 
vegyileg vizsgálnák. Szembesítések történtek, egy 
sereg tanút hallgattak ki, de Coudercné makacsul 
ragaszkodik, hogy azon a napon délután egy üzlet
ben volt. A titokzatos esetben folytatják tovább buz
gón a nyomozást.

— tizenötezer forintos lopás. Horthy István 
huszárszazados tegnap délután gyorsvonattal Jrsá- 
ról Kisu szaliasia utazott. Első osztályú kocsiban 
ült, amelybe kézi utazó tássájat is betette. Kis
újszálláson a százados ki akart szallani és rémü
lettel vette észre, hogy kézitáskája, amelyben 15.000 
forint értékű ékszerek voltak, oltünt. Azonnal jelen
tést tett az állomásfőnökuél, aki táviratilag értesítette 
* szolnoki rendőrséget az ékszerek eltűnéséről. A

láda barna, vízhatlan vászonnal van bevonva, két 
oldalon csattal, elől kulcsos zárral,felül bőrfogantyu- 
val van ellátva. A szolnoki rendőrség táviratban 
értesítette a lopásról a főkapitányságot.

— Gyermekmnlatság. Ötvennyolc forintot kap
tunk a mai postával a Gyermekbarát-Egyesület javára. 
A tekintélyes summát kedves babaarcok, még rövid
szoknyás kisasszonvkák és apró fiatal emberkék 
táncolták össze Gödöllőn. A gyermekraulatságot, a 
melynek az erkölcsi sikere még nagyobb volt, mint 
az anyagi, Adler Géza rendezte a gödöllői ifjúsággal. 
A 6zép mulatság derék rendezői Adler Gézán kívül: 
Adler Tivadar, Schvarcz Oszkár és Géza, Schlezin- 
ger Károly, Elkán Tibor, Hlatki István és Kozma 
Nándor. A mulatságon jelenvolt kisasszonykák név
sora a következő:

Adler Margit, Sznlay Piri és Sári, Gellert 
Vilma, Halmi Erzsi, Kuttner Frida, Erzsi és Nelli, 
Szalay Maréit és Stefiké, Schvarcz Katica, Breuner 
Irén és Zsófika, Reichmann Mioi, Mayer Ilon, Bözsi 
és Rózsika, Breuer Ilus, Schreiber Ibolya, Lepter 
Ilonka, Amélie és Mariska, Klein Lili, Sallai Ella és 
Aranka, Halász Vilma, Margit és Anna, Walter Ju
liska, Friedmann Mariska és Erzsiké, Elkán Irénko 
és Klári, Weisz Emma, Nagy Emília, Reményi 
Margitka, Koos Aranka és Margit, Schlezinger Ilka, 
Róna Frida, Fischer Margit. Fleischmann Stefi, Olga 
és Margit, Kohn Olga és Hölzl Adika.

— Tizenhárom. Természetesen Amerikában, 
New Yorkban volt a tizenhárrnas bankett. A Tizen
hármatok Klubja rendezte julius 13-ikán. A banket
ten 13 asztal volt 13—13 terítékkel, 13 gyertyatartó, 
mindenikben 13 gyertya. Minden asztalkendőbe egy 
ravatal volt hímezve. Az evés-ivás 8 óra 13 perckor 
kezdődött, s 13 fogásból állott. — Ezek a tizenhár- 
masok jókedvű fiuk. Rájuk gondolva eszébe jut az 
embernek az a régi átok, hogy

— Legyen neked tizenhárom házad, mindenik
ben tizenhárom szoba, mindenik szobában tizenhá
rom ágy, és mindenik ágyban feküdjél te tizenhárom 
évig betegen . . .

— Elsülyedt hajó. New Yorkból jelenti egy 
táviratunk, hogy három nappa1 ezelőtt iszonyú orkán 
pusztított San Domingób&n. A san-domingói révben 
három hajó elsülyedt. A három hajó legénysége kö
zül egyetlen egy ember sem menekült meg.

A halottak pénze.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, augusztus 1.
Gubics Györgyről, a letartóztatott nyugalmazott 

pénzügyi számtanácsosról mind súlyosabb adatok 
derülnek ki a vizsgálat folyamán. Hogy mennyi 
pénzt vett föl Gubics hamis nyugták alapján, azt 
még pontosan nem állapították meg, nem lehetetlen 
azonban, hogy hetven-nyolcvanezer forinttal károsította 
meg az állami pénztárt. A vizsgálatot nagyon meg- 
nehez ti az, hogy lo85-ig visszamenőleg kell a 
pénzügyigazgatósagnal átvizsgálni a könyveket, mert 
Gubics 188ö-ben kezdte manipulációit. A csdást 
csupán akkor hagyta abban, amikor kiderült Bozóky 
Káro'y pénzügyminiszteri számvizsgálónak a bűne, 
aki tudvalevőleg szintén elhalt áilamhivatalnokok- 
uak szedte föl a nyugdijait hamis nyugták alapján.

Az első gyanú a pénzügyigazgatóságnál 1897-ben 
merült föl. Kovács Sándor pénzügyigazgatósági szám- 
tanácsosnak tűnt föl. hogy egyes nyugdíjas hivatal
nokok sokáig szedik nyugdijaikat. Voltak ezek között 
olyanok is, akik már régen elmúltak százévesek is. 
Kiválogatott ez?rt néhány nyugtat és ezeket beküldte 
az elöljáróságokhoz, hogy kikérje az illetők esetleges 
halotti bizonyítványát. Az elöljáróságok azonban 
nem teljesítették ezt a kérelmet, Körülbelül egy évig 
várták, mig aztán maguk kezdték meg a nyomo
zást. Auraes számtanácsos, a pénzügy, gazgató- 
ság számvevőségének vezető o megbízta GriuftUa 
Elek számvizsgáló’, hogy járjon ó maga utána 
a doleguak. Az á.iamhivataiuokok nyugd;;át ugyanis 
úgy fizetik ki, hogy az illető nyugdíjas nyug
táját mindenkor tartozik annak a húznak a ház
mesterével aláíratni, amelyben lakik. Enne' az alá
írásunk az alapján az illető kerületi elöljáróság iga
zolja, hogy a nyugdíjas még él. Az ilyáéppen hite
lesített nyugtákat benyújtják a számvevőségnél, anol 
számfejtik és átadjak azután a pénztárnak. A pénz
tárnál a nyugta ellenében kapott elismervény vissza
adása után azután a pénzt kiszolgáltatják. Kovács 
számtanácsosnak különösen ez tűnt fel, hogy leg- 
lukabo a Molnár- es Váci-utcákból jön több uyugta, 
amelyek mar rendkívül öreg emberekéi lehetnek.

Csintula számvizsgáló tehát elment az illető 
házakba, ahol azt tapasztalta, hogy a házmesternek 
alairt egyen tel.esen ismeretlen.

Ez az adat igazolta, hogy csalás forog fenn. 
Cziniula a rendőri bejelentő hivatalból fordult és az 
illető nyugdíjasoknak, akiknek nevéro a nyugta 
szólott a legutóbbi lakását tudta meg. Elment oda.

nbol ezután kiderült, hogy az illetők már elhaltak. 
Ugyanakkor derült ki a Bozóky Károly pénzügymi
niszteri számvizsgáló csalása is. Gubics György ak
kor már nyugalomban volt, de azért gyakran feljárt 
a hivatalba.

•
A vizsgálat eddigi eredménye az, hogy Gubics 

már 1885. óta folytatta üzelmeit. Hogy ne tűnjék fel 
senkinek a dolog, minden hónap második napján, 
amikor a nyugdíjasok felveszik fizetéseiket, a jó 
öreg Gubics bácsi — ahogy mindenki szólította — 
szívesen felvette 3—4 embernek a nyugdiját, csak
hogy azoknak ne kelljen tolongani. Azt persze nem 
tudta 6enki, hogy rendesen két-háromszor annyi 
nyugtát nyújtott be, mint amennyit átvett. A hiva
talban mindenki tisztelte és becsülte, sőt Kovács 
számtanácsos még akkor is, amikor Gubics már 
nyugdíjas volt, felkérte őt, hogy iigyeljon fel, mert 
hamis nyugtákat nyu tanak be. Ilyképpon ő maga 
figyelmeztette a bűnöst, hogy üzelmeinek nyomában vannak. 
A mikor aztán a Pozóky-eeot kiderült, Gubics meg
ijedi és körülbelül egy év előtt abba hagyta a csa
lásokat.

A titokban folytatott vizsgálat folyamán azon
ban egyre több gyauuok merült fel Gubics ellen.

Mikor már nagyon terhelő adatok állottak ren
delkezésükre, jelentést tettek Hilberth pénzügyi taná
csos, helyettes pénzügyi igazgatónak, aki a sza
badságon levő Gaszner Pál pénzügyigazgató helyett 
most az ügyeket vezeti. Hilberth tette meg a 
feljelentést a rendőrségnél, amely Pekáry Ferenc 
kapitányt bízta meg a vizsgálattal. Pekáry teg
nap délután detektivekkol idézést küldött Gubics- 
nak, akit a detektívek egy üllői-uti kávéházban 
találtak meg és rögtön fiakkeren bevitték a főkapi
tányságra. A kapitány azonnal vallatóra fogta a 73 
éves öreg embert, aki nagy nyugalommal tette meg 
vallomását, amely csak részben beismerő. A szám
vevőség vizsgálata eddig kiderítette, hogy 70.000 fo
rinton mindenesetre felül van a Gubics által okozott 
kár, de lehet, hogy megközelíti a százezret is,

•
A halottak nyugdijából meggazdagodott szám- 

vizsgáló, illetőleg címzetes számtanácsos lS59-bon, 
amikor kikerült a katonaságtól, ahol az irodában 
dolgozva számvevő-őrraesterségig vitte, lépet* az ál- 
hm  szolgálatába. Ekkor lett Budán az adóhivatalban 
segéd. 1862-ben kamarai irattárnok lett, ahol időköz
ben irodai segédtisztté előlépve 1870-ig maradt. 
Ez év májusában áthelyezték mint számtisztet a 
pénzügyigazgatóság számvevőségéhez. 1872-ben 600 
forint fizetése volt, 1882-ben 700 forint, 1887-ben 
800 forint, 1890-ben 900 forint, 1893-ban 1000 forint, 
1895-ben 1100 forint volt a fizetése. 1896. december 
1-én nyugdíjazták, amikor számtanácsosi címet és 
teljes fizetését adták meg neki.

Gubics mindenhol azt hiresztelte, hogy vagyo
nos ember, többek között azt is, hogy Selmecbányán 
80.000 forint értékű földbirtokot örökölt. Gubics val
lomásai alapján a vizsgálatot másokra is kiterjesztik.

h  grafensteini vasúti katasztrófa.
(Két halott, húst sebesült.)

— A Budapesti Knpló tudósitójától. —
Budapest, augusztus 1.

A déli vasút klagcnfurt-marburgi vonalán történt 
hétfő éjjeli vasúti katasztrófáról megemlékeztünk 
már mai lapunkban, A kisiklott gyorsvonat a tcle- 
gráf-vuna lakat nagyon megrongálta, azért Klagen
furtba is későn érkezett a szerencsétlenség híre.

A hétfő éjjeli vasúti katasztrófa — mint a mai 
tudósításokból kiderül — sokkal nagyobb, mint az 
első hír jelezte. Az utasok közül kettő meghalt, húsz 
pedig súlyosan megsérült. A sebesültekről és a ha
lottakról a vasút igazgatósága már kiadta a hivatalos 
jegyzéket. A katasztrófáról a következő távirati 
tudósítások számolnak be:

Klagenfurt, augusztus 1.
Még nem tudják biztosan, mi okozta a gyors

vonat kisiklását. Valószínűnek tartják, hogy a sínek 
clferdüitek s igy siklott ki a vonat, melyet 
Franzcnsfestén át jőve, néhány perccel éjfél után fél
órái késéssel indítottak el Grafensteinból. Mintegy 
két kilométernyire Küikersdorf állomástól egyszer 
osak kisiklott a vonat hátulsó negyedik kocsija a 
ugyanakkor négyfelé siakadt a kocsisor. Az elöl haladó 
gépek, a teher- és csomagszállító kocsi sértetlen ma
radt, károm vág gon cssseiuiódotl, a többi, kettő kivé
telével megsérült. A három utolsó kocsi lezuhant a töl
tésről. ’A'alus es Ketscliek, a katasztrófa halottal, a 
hátulról számított negyedik kisiklott kocsiban vol
tak. Csak reggeli léi három órakor érkezett meg 
Klagenfurtból a segélyvonat orvosokkal, vasúti sze
mélyzettel és kötözószerekkel. A súlyosan sebesül
teket ekkor vitték Klagenfurtba
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A gyorsvonat a sínek egy merész hajlásúnál 
siklott ki a Dráva hídja és Ruckersdorf között. A 
lezuhant kocsik kiszakították a táviróoszlopokat is, 
és ezért késett olyan soká a jelentés, melyet a lakos
ságnak a plébánia-templom tornyából tűzjelzéssel 
adtak tudtul. Tizenhárom orvos hajtatott azonnal a 
szerencsétlenség helyére. A kisiklott koosik logurul- 
tak a töltésről és szertezuzottau hevertek annak lá
bánál. A szerencsétlenség történtekor teljes gőzerő
vel, eleibe fogott segédmozdonynval vágtatott a vo
nat mikor egy hirtelen kanyarodásnál nagyot zök
kent és repült lefelé a töltésről. Az épen maradt 
málhakocsi után kapcsolt inásodosztálvu kocsi mint
egy 20 méternyire rohant le a földek közé éa 
tejlesen összezuzódott. roncs i közé ékelve hör- 
gött Wallis, a vasúti revizor. Mire hozzájutottak, még 
beszélt, de mire kiszabadították rettenetes helyze
téből, valóságos patakban ömlött alsótestéből a vér s 
néhány pillanat alatt meghalt.

A szerencsétlenség első pillanatában óriási volt 
a zűrzavar, mert teljes sötétség volt. Mire világot 
kerítettek valahogyan, irtózatos látvány tárult a ha
lálra rémült utasok elé. A talpfástul kiszakg tott 
sínek mindkét oldalán féloldalra, tote éré dűlve he
vertek az alaktalanná zúzott kocsik. A kevésbé ré
mült utasok lassau-lassan magukhoz tértek és a men
téshez láttak.

Klagenfurt, augusztus 1.
A kisiklott gyorsvonatban magyarok is vol

tak, akik közül szerencsére egyik sem sérült meg 
Az egyik budapesti közvetlen 1 iban ültek 
Zala Adolf, a Pesti Kereskedelmi Bank igazga
tója. Neményi Miksa, a Bankegyesület igazgatója, 
dr. Gerber béla fővárosi orvos, Manrufeld Pál, az 
Aneol-Osztrák Bank budapesti fiókjának igazga
tója, dr. Milkó Izidor ügyvéd, dr. Szalai Emil és 
Jónás Bertalan budapesti nagykereskedő.

Patti Ade'ina.
— Fürdőlevél. —

Homburgr, julius 29.
Soha életemben olyan felfordulást nem láttam, 

mint n milyenbe itt a gyógykutnál minden reggel 
gyönyörködhetem. A férfiak ágaskodnak, az asszo
nyok idegesen susognak és megtagadva a gyengébb 
nem minden elismert tú l»jdonságát, csodálatos erély- 
lyel igyekeznek minél előbbre jutni. És szájról-szájra 
száll susogva a hír :

— Itt vannak !
És aztán megkezdődik a kérdezősködós.
— Milyen ruhája van ? — Megint a férjével 

jött ? — stb.
Az elül állók gúnyos megjegyzésekkel értesítik 

a hátuk mögött állókat a történtekről. És vége-hosz- 
sza nincs a szapulásnak.

Egyszer voltam olyan szerencsés az első sorba 
tolakodhatni és közvetlen közelből csodaihattam meg 
a dívát. Világoskék selyomruha volt rajta, fehér 
selyem és batiszt diszszel, a fehér selyem övön gyö
nyörű gyémántcsatt ragyogott. Fekete bársony ka
lap halvány rózsaszín rózsákkal, ernyője belül fehér 
selyem aranyhimzéssel.

Haja olyan gyönyörűséges szőke, mint közön
séges halandóé nem lehet ; hátul arany fésűvel tűzi 
fel, hogy szabadon hagyja hófehér nyakát. Ajkain 
nagyon sok a karmin és szeme alatt nagyon sok a 
szén, de arcbőre finom és sima, hála saját titkos 
arckenőcsének, melyért már annyi előkelő hölgy 
akarta megvesztegetni a hűséges komornál.

Egy ott fürdőző hölgy különben azt állítja, 
hogy Patti Adelina még sohasem mosdott, nehogy a viz 
ráncossá tegye a bőrét.

Pontban fél kilenckor minden reggel megjele
nik a gyógykutnál, min ’ig a férje karján és könnyed 
rithmikus járásával, legbájosabb mosolyával fel
fegyverkezve halad el a lürdővendégek sorfala előtt.

A férje erős, jól megtermett fiatalember, szép 
szőke bajuszszal; fehér tennisruhát visel és meg
lehetős öntelten lépked felesége oldalán. Udvariasan 
nyújtja át báró Cederström ur nejének a poharat, a 
bárónő egy kicsit felemeli a fátyolt, de csak éppen 
annyira, amennyire okvetlenül szükséges és lassan, 
óvatosan iszik, íintorgatva az orrát, mint a gyerek, 
akinek keserű az orvosság.

Körülötte folyton kíváncsian lesik az emberek 
minden mozdulatát. Ez idegessé teszi. A férje eléje 
áll, hogy elfödje a kiváncsi tekintetek elől, aztán 
visszaadja a poharat a kutmesternek és elsietnek.

Alig men'.ek el, megindul a hajsza:
— Úgy jár még mint egy tizenhatesztendős 

lányka, — szól egy éltesebb öreg ur, — ez a fiatal 
ember nem nagyon sajnálatra méltó.

— Könnyű 56 évvel fiatalnak látszani, — vála
szol a felesége, — ennyi pénzért 1 Hisz minden ha
mis rajta! . • .

Valaki azt mondta a hátam megett:
— És milyen féltékeny I El nem bocsátja az 

oldaláról? Szegény félre som mer nézni 1 Azt mond
ják, harap, ha haragszik'. —

Legérdekesobb eddig két öreg asszony beszél
getése volt.

— Tudja, hogy veri az asszonyt ? — szólt az 
egyik.

— Lehetetlen!
— De igen! Biztosan tudom. Egy barátnőm 

mellettük lakik az Hotel de Russieban és reggel mindig 
hallja csattogni 1 , . .

És meglehet, hogy van valami igazság benne. 
Úgy kell ugyanis a dolgot érteni, hogy Cederstrőin 
báró maszőr.

Annyi azonban bizonyos, hogy jó magam, ha 
fiatal házas nem volnék, Cederstrőin báró szeretnék 
lenni !

M. 8.

Francia impressziók.
Irta: H ock Jánoa.

Bretagne, julius.
Bretagneból — közel Rennes városához — 

irnra o sorokat, mert jelen akarok lenni annak a 
világra szóló pernek néhány tárgyalásán, amely
ben én is fölismertem a Gondviselés csodálatra
méltó útjait.

Az emberek legnagyobb része ezt a pert a 
század legsötétebb drámájának nevezi. Én podig a 
legfényesebb isteni világosságnak! Kézzelfogható 
mean’ 'Okozását látom benne az emberiség sor
sát inuző örök erkölcsi rendnek, amelynek épp 
oly törvényei vannak, mint a fizikai világrend
nek. Hiszen ha ezt a bonyolult ügyet az esemé
nyek összefüggésében, nem pedig különálló rész
leteiben vizsgáljuk, rögtön megtaláljuk benne a 
céltudatos következetességet, a kihonyolitásbnn 
pedig a még csodálatosabb rendszerességet, amely 
egy jelentéktelen kérdésben vezette győzelemre 
az egész földön meggyalázoit eszményt: az Igaz
ságot !

Erről még lesz alkalmam beszélni bőveb
ben, majd amikor végképp beszámolok az Igaz
ság diadaláról, amelynek zászlaját én is oly lelke
sedéssel segítettem bontogatni hazánkban. Talán 
szerénytelenség nélkül hivatkozhatom reá, hogy 
én is ott voltam a leoelsök között, mikor az előíté
letek fátyola még sötét árnyékot vetett a vilá
gosságra. Miőrt hallgatnék tehát éppen most, 
mikor ez a világosság beragyog már az egész 
világ szemébe?!

Nyíltan kimondom, hogy én a Dreyfus-ügy- 
ben nem egy elszigetelt bűntényt látok, amelyben 
egy egyszerű birói tévedést kell megkorrigálni, 
hanem egy határkőnek tekintem azt az em
beri művelődés történetében. Ez is egy olyan 
zökkenő, mely a hazugságoknak és a testvérgyü- 
löletnek századát ismét az igazságnak és a sze
retetnek ösvényére tereli vissza.

Okoskodjunk csak egy kissé s nézzünk bole 
mélyebben az események hátterébe I

Századunkat megszéditették a rohamos 
felfedezések, az anyagi téron elért találmányok 
és óriási eredmények. E váratlan haladás és 
méltán meglepő materiális sikerek meglazították 
a közszellemben az ideális erkölcsi felfogásokat. 
Igv telte azután egy túlzó anyagias áramlat ön
zőkké, ridegekké a sziveket, s kiirtotta belőlük az 
eszmények iránt való lelkesedést, az igazságérzés 
nemes ösztönét és a testvérszeretet magasztos 
ideálizmusát.

Nem látjuk-e világszerte, hogy csaknem 
észrevétlonül szivárgott minden téren a szeretet 
helyébo a gyűlölködés, az igazság helyébe a ha
zugság; szóval a pozitív erkölcsi tények helyébe 
a rideg, setét tagadás?! Az ideált üres formulák
kal helyettesítették mindenütt!

Minden országban, akár köztársasági, mint 
Franciaország, akár monarchikus, mint hazánk, 
vagy Belgium és Olaszország, akár demokratikus, 
mint az Egyesült-Államok, seb tátong az embe
riség szivén, amely gyötri és kinozza a nemzete
ket s máris oda állította őket a legbizonytalanabb 
válság elé.

Érzik, hogy megmérgezte vérüket a hazug
ság és a gyűlölködés, amely állami és társadalmi 
intézményeiknek minden sejtszövetébe beloszivár- 
gott s amelynek fekélyei immár nyíltan ütnek ki 
a senyvedő, beteg organizmuson.

Csodálatos egy harmónia ez! Világszerte 
ugyanannak az irtózatnak a hörgő feljajdulását 
halljuk a nyomorultak ellen, akik hitvány önér
dekből és sóvár hatalmi vágyból megrontották a 
nemzetek közerkölcsét s hazugságokkal és ke
gyetlenkedésekkel elnyomták a tömeg szivében 
az erkölcsi érzéket, az igazságban való hitet és, 
ami lő, a humanizmust.

Betegségét nemcsak érzi, hanem szemmcl- 
láthatólag gyötrődik már is az egész világ, s ke
resve keresi ebből az erkölcsi posványosudásból 
a kibontakozást. Remegve várja a világosságot!

Azt a fényes csillagot, amolv föltűnt ogvkor a 
távol napkeletén, hogy a hazugságokban és gyű
lölködésekben kimerült nemzetoket újra odave
zesse az igazságnak hajnalához és az örök sze
retetnek elhagyatott jászolához.

Ez a csillag — moly hitem szerint a jövő 
századnak vezércsillaga lesz — hol tűnhetnék 
fel máshol, mint Franciaországban? Miért? Rö
viden megokolom !

Ez a nemzet volt mindenkor az emberi ha
ladást megtermékenyítő civilizntórius eszméknek 
melegágya. Innen származott minden jó és min
den rossz áramlat, mely történelmi korszakoknak 
volt kiinduló pontja.

Itt született meg a demokrácia, a szabad
ság, egvenlőség és testvériség eszméje, s itt fa
kadt tel csak a közelmúltban a parlamentariz
mus fekélye is, a párturalmi visszaéléseknek 
gyümölcsében : a panamában.

E földből buggyant föl mindig váratlanul
— sokszor egy-egy kavics alatt — üde forrása a 
friss eszméknek, amely patakocska később az ár
víz rohanásával szélesült ki az egész világra s 
hatalmába kerítette időnkint az emberiség köz
szellemét.

Higvjék meg nekem, nincs véletlen ezen a 
földön! Kimutatható, hogy minden nemzetnek 
megvan a maga gondviselésszerü hivatása, ame
lyet gyakran öntudatlanul tölt be a világokat 
kormányzó isteni bölcseségnok örökre megállapí
tott tervezetében.

Üssük csak föl a történelmet. Nem szük
séges egy felállított elmélet keretébe beleerősza
kolni a tényeket, mert az események láncolatá
ból kézzelfogbatólag kimutathatjuk, hogy Fran
ciaországnak dicsőséges szerepű mindenkor az 
eszmék propagálása volt az emberiség fejlődésé
nek isteni összhangjában. Ezt az igazságot érezto 
meg ösztönszerüleg ez a nemzet, mikor büszkén 
irta zászlajára:

— La Francé marche toujours á la tété de 
la civil isation!

Meggyőződésem, hogy i'y megvilágításban 
kell tekintenünk a Dreyfus-ügyet is. Nem csupán 
egy ember szabadságának vagy boldogulásának 
alárendelt kérdése tehát ez, — ahol egy család 
meggyalázott becsületét kell rostituálni,— hanem 
a sötétségnek harca a világosság pirkadásával, 
a hazugságokban és gyűlölködésekben lehanyat
lott század vergődése az igazság és emherszere- 
tot jövő századának hajnalhasadásával.

A hullámvonal völpyébo értünk, s megkap
tuk a lökést az emelkedéshez.

A megtiprott erkölcsi rend akar törvény
szerűségével ismét érvényesülni a földön. Azért 
rázta meg egy egyszerű igazságügyi kérdés egész 
mélyében a világot.

A szivekben már kezdett meginogni az is
teni igazságban való hit, s kihűlni készült az 
erkölcsi világrendet bemelegítő omberszeretot, te
hát példát statuált az Ur, hogy diadalra vezesse 
az 0  törvényét az igazságban és szeretetheti 1 Ez az 
az örök evangéliumi törvény, amelyet a népek 
nagy apostola szent Pál röviden igy fejezett k i :
— Igazságot cselekedjetek mindenkor a szero- 
tetben I

Előttem világos a dolog 1 Az általános er
kölcsi visszaesést tartóztatta fel rohanásában ismét 
egy porszemmel a Gondviselés. Ez a porszem a 
Dreyfus-ügy volt, amelynek Franciaország törté
nelmi hivatásához méltóan itt kellett kipat
tannia.

Csak a vak nem látja ennek a kis esemény
nek a hátterébon az isteni törvényt, amelyet elfá
tyoloz ugyan szemünk elől a dolognak jelenték
telensége, de amely fölrázta tcspedéséből mégis 
az ogész emberiséget, összegázolt minden ellen
állást, megfordította egy nemzetnek mestersége
sen elhódított közvéleményét, s két táborba osz
totta a világot: az igazság és a hazugság, a sze
retet és a gyűlölet, a világosság és a sötétség 
táborába!

Az Isten próbálta meg újra a sziveket 1 
Mint minden haldokló századból egy uj kor
szakba, úgy mi is egy nagy erkölcsi küzdelem 
viharaival lépünk bo a jövő századba. Ez a csata 
egy vakandturás körül dőlt el. Mindegy I Vég
eredménye az erkölcsi rend megtisztulása és az 
emberi szivek megrostálása lesz!

E viharnak — előre mondom — látni fog
juk még menyköveit is, amely össze fogja zúzni 
a rennes-i tárgyalás nyilvánosságában a hazug
ságoknak és a fajgyűlöletnek silány bástyafalát, 
amelyet elnyomott testvéreinek vérével és köny- 
nyével ragasztott össze az önzés és a hatalom 
sóvárgásából crodő szívtelenség.

Nemsokára meg fogja látni a világ, hogy 
törnek össze az igazság egyetlen lehellotére a 
francia hadsereg némely büszke bálványai, akik 
testükkel állták ol a világosságot, — smeg lógjuk 
látni mindnyájan, hogy szolgálhat, már e földön 
igazságot az az oszto Gondviselés. Most már ki
mondom, hogy Mercicr, BoisdefTre és Gonso meg
értők a bagnóra, s oda is fognak jutni, hacsak 
Henry borotvájával setét végzetük fonalát el nem 
metszik e szerencsétlenek. Tisztán látom már,
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h0<ry főképp oz a hármas összeesküvés akarta 
megölni hallatlan kínzásokkal az ártatlant, aki
nek szenvedése felkiáltott az égre. E hangot 
pedig meghallotta az a legigazságosabb biró, 
aki mogfizet kinek-kinek érdeme szerint. Leg
többször észrevétlenül, de néha szembetűnő

nyomorultak és kogyotlen banditák pedig, 
akik eskütöket megszegve gyártott hamisítvá
nyokkal elitélték bajtársukat, meggyalázták had
seregüket s meghurcolták a sárban tekintélyét 
és fényes hirnevét, bűnhődni fognak. Már is resz
ketnek s nem győzni akarnak többé, csak elrej
teni szeretnék gyalázatukat. De az Isten igazsá
gos r fenékig kell majd üríteniük nekik is resz- 
ketésiik poharát!

A vihar után pedig kiderül újra s ránk mo
solyog a napfényes ég. Évek kellettek hozzá, 
mig o gomolygó felhők összeverődtek. De a zi
vatar immáron kitört! Lecsapott a földre a 
Dre' fus-ügv villáma s a nyomában száguldó för
geteg beborítja a világot, hogv megtisztítsa az 
erkölcsi légkört s újra felragyoghasson az igaz
ságnak és szeretetnek égi napvilága.

Dicsőség érte Neked, Uram! aki magad vagy 
az Igazság és a Szoretet. Én pedig hálát adok 
Neked, hogy egy meggyötört és ártatlanul szen
vedő en.bci társam védelmében én is szenved
hettem már némi gyalázatot a megvallott igaz
ságért.

Nem értem azokat, akik a Dreyfus-perből 
Franciaország erkölcsi sülyedésére akarnak kö
vetkeztetni s merészen vetik föl azt az állítást, 
hegy ez az. ügy egy nngy nemzetnek szégyene 
és gyalázata. Nagyon könnyelmű vád ez s csak 
az mentsége, hogy felelősség nőm fedezi!

Ami engem illőt, én teljesen ellenkező né
zetben vagyok. Sohasem mutatta ki Francia- 
ország nagyságát annyira, mint éppen ebben az 
összekuszált bünperbon, amelyet egy egész or
szágnak megtévesztett közvéleményével szemben 
egy két megtisztult elmo és nemes lélek képes 
volt gv őzelemre vezetni. S most nyíltan kérdem, 
melyik az a nemzet, ahol éveken keresztül ké
pes egy kétséges bírói Ítélet kizárólag lokötni és 
folytonos izgalomban tartani a közérdeklődést?! 
A Dreyfus-űpy a francia nemzet testébe törött 
tövis, amely azt óllandi gyuladásban tartja s 
be nem gyógyulhat, mig azt onnan el nem tá- 
volitják.

Mit bizonyít ez?! Egészséges erkölcsi ér
zéket, amely meg nem tűri a legkisebb szennyet, 
amelylyel mások oly könnyön megalkusznak. Csak 
az egészséges szervezet reagál, hogy kilökje ma
gából a romlás csiráit; a botoges organizmus 
pedig eltompul és érzéketlen.

Nekünk is van egy elintézetlen ügyünk, 
amelyben egy elitéit katona perének revízióját 
követeli, vájjon ki száll síkra érte?! E dolog 
érdemében nem mondok véleményt, mert hiszen 
ez az ítélet annyira a nyilvánosság kizárásával 
hozatott meg, hogy a nagvközönség még az egyszerű 
tényállást sem ismeri. De annyit tudok, hogy az 
a börtönben szenvedő katona szintén ártatlan
ságát hangoztatja és követeli perének revízióját. 
Mi napirendre térünk felette. Pedig nem volna 
reá jogunk! A francia közvélemény legalább egy 
pillanatig sem tűrné meg, hogy egy kétséges 
ügyben tisztán ne lásson és biztos itélotet no 
formálhasson!

Ne hivatkozzanak nekem nagy érdekekre! 
Nincs a földön nagyobb érdek, mint az igazság!

Minden nngy érdek, ami állami és társadalmi 
válságokkal csak fenyegethet, útját állta Francia
országban a Drevfus-pör megújításának s mégis 
az eszme győzedelmeskedett az érdokek fölött. 
Ezért nagy ez a nemzet s meg fog most tisz
tulni szenvedéseiben, mivel szeroti az igazságot I

Miss Maffat tragédiája.
Budapest, augusztus 1.

A szép Miss Alice Maffat boldogtalan sze
rel oéröl és tragikus végéről röviden megemlé
keztünk. Dúsgazdag leány volt s művészi haj- 
andóságai áthozták az óceánon a művészetek 

legerősebben forrongó központjába, Párisba, ahol 
nem átallotta, hogy akár az orfeum színpadán 
elégítse ki színész-vágyait. Aztán, hogy elragad
ják a nem neki való környezetből, sorsa össze
hozza az olasz művészet egyik nagyságával, 
aki végzete lesz noki. Mindez érdekes világot 
'e l rá és sejteti, hogy rondkivüli körülmények 
lehetnek azok. amik ezt a különös leányt ilyen 
jazas, szenvedélyes életbo sodorták. Egy párisi 
'evei elmondja részletesen a szegény miss Alice 
•uaffat életét.

Pária, julius 30. ;
Szépséggel, gazdagsággal dúsan megáldva, há

rom esztendővel ezelőtt jött miss Alice Maffat Euró- 
Pa‘̂ a, hogy a művészetnek szentelje magát. Miss 
Alice Maffat egy aranyásónak volt a leánya, aki 
l^oO-ben egy Creede nevű társával Kaliforniába 
me°t nranykutatáara. Esküvel fogadtak öírvmásuak

véd- és dacszövetséget. Amit szereznek, bármily 
csekélység, bármily nagy kincs legyen az, megoszt
ják azt igazságosan.

Adam Maffat hiába vájta a hegyeket esztendőkig 
Kaliforniában, nem volt szerenoséje. A balsiker ki- 
gyógyitotta az aranylázból, visszaköltözött Filadel- 
fiába, ahol mogházasodott. Több fiút hagyott hátra, 
akik közül az egyik, Edward 1879-ben meghalt. 
Ennek a leánya volt Alice.

Creedenek nagyobb volt a szerencséje. Kalifor
niában maradt, s végül Bonanza királya lett annak az 
aranybányának a nyomán, amely nagy hírre jutott. 
Creede nem felejtette el esküjét és útra kelt, hogy fölke
resse a társát, de már csak a kis Alicet és özvegy édes 
anyját találhatta meg, aki Filadelfiában a keze mun
kájából éldegélt.

Creede felajánlotta, hogy örökbefogadja a 
gyermeket, de anyja hallani sem akart erről, hogy a 
gyermekétől, egyetlen kínosétól megváljék. Ez fájt 
Creedenek, de azért nem neheztelt, sőt a kis Alice 
nevére százezer dollárt tett le bankban aranybánya- 
részvényekben.

Ez az ajándék harmincötezer frank évi járadé
kot biztosított, de Creede nem nyugodott, vállalko
zott a részvényekkel és amikor Alice nagykorú lett, 
kétszázezer dollárt kapott a közébe. Édes anyja ezen
közben meghalt, s ő követve hajlamát, amely a szín
padra vonzotta, a san-franciscoi konzervatóriumba 
iratkozott, és később, miután egyetlen amerikai szín
pad sem felelt meg neki, áthajózott Európába.

Párisba jött s a Folies-Bergeres színpadán ame
rikai népdalokat adott elő. Barátai azonban azt taná
csoltak, hogy hagyja oda azt a színpadot, amelyen 
Oterokat és Cavalieriket ünnepeltek.

A fiatal amerikai nő, ámbár igazi yankee-tipus 
volt, általánosan feltűnt a szépségével. Nyúlánk 
alakjával, szép kezével, kicsiny lábával, dús arany- 
csillámos bajával s örökös melankóliától árnyalt 
kék szemével érdekes jelenség volt nyakig zárt, 
fehér csipkoruhájában.

Hallgatott a barátaira és festőnő lett. Julián 
magánakadémiájára járt, maid Bougereaunál tanult.

Aztán meglátta Leoncavallot és szenvedélyesen 
belészerotett. Hogy a fiatal olasz mester viszonozta-e 
ezt a szerelmet, az titok. Egyik barátnőjének egy
szer igy irt Alice:

Drága B . . . ! Nem tudom lefesteni neked, 
micsoda aranysugár vonult be az eleiembe: bol
dogságomat el nem képzelheted, mert sohasem 
láttad öt. Ha ott lettél volna tegnap a diadalánál! 
Szivem bolondul kalapált örömében, Fém vagyok 
méltó arra, hogy mellette éljek . , .

Egy napon pedig megtudja Alice — 1898-ban 
történt — hogy Leoncavallo házasodni készül. Ez 
úgy sújtott le a szivére, mint a villámcsapás. Oda
hagyta Páriát és varosról városra tévelygett, mindig 
az imádott művész nyomában. Becsben is járt, s 
részt vett egy páholyban a Bohémek premiérjében.

Legutoljára Párisban látta megint Leonoavallot, 
akkor végképpen belátta szerelmének a reményte
lenségét. Elutazott Genfbe és egy kis fogadóban ki
itta a méregpoharat. Hosszú, kínos halállal halt meg, 
utolsó p.llanataban görcsösen szorította kezével aj - 
kához az imádott mester aroképét. • .

Ut-avatás.
— Arany János után. —

Szólt a kalauz: Kettő, vagy semmi I 
S a villamos robogva jár.
Elindult . . .  Késő visszamenni.
Ez a tizedik éve már,
S még sok más év sorára vár.

É jfél. . .  S az óra csengve, bongva 
Ki véknvan üt, ki vastagon, 
Tizenkettőt ver kongva, csongva 
És a körúti vonalon,
Kél ősz, ifjú, és hajadon.

Elébb csak a fej nő ki, Aliig,
S körülforog kivánosian . . . .
Te gázoltál ol mindhalálig I 
S ujjonganak mindannyian,. . .
A villamos! Hajrá! Vígan!

JerünkI ki k e z d ie ? ... .  Ez a vak pár. 
Szegény vak ifjú és leán y ...
A vezető az csengetett b á r. . .
De ők nem láttak . . .  S azután 
Vérük omlott az út porán.

Ki gyorsabb h á t . . .  Egy öreg asszony. 
Bátyú a vállán 1 . .  . öregem !
A villamos jön . . .  No I Szaladjon !
És a kalauz szól hidegen :
Legyőztem. Mért uetn hitt nekem?

Hivatlanul is jönnek aztán,
A harmadik, a negyedik.
Én a leszállást elmulasztani!
Én meg a felszállást, — pedig 
Nem állt meg, jaj 1 elhihetik.

És a körúton egyre, egyre,
Amint letűnnek itt, vagy ott
Száz uj legázolt jő kerengve , . .
A lépcső síkos volt s legott 
A kerekek közé bukott.

Egy tisztes agg fehér szakállal 
Lassan a sínre vánszorog.
Hordoziani én az ószert vállal . , .
A lábam gyönge, tántorog.
S a villámos szólt: — Gázolok!

így, e már nem egyenként, seregben 
Cikázva, némán ugranak.
Mint röpke hal a tengerekben,
Vagy mint osoportos madarak 
Föl, fölreppenve szállanak.

Órjás szemekben hull e zápor,
Lenn táncol órjás buborék.
Félkörben a legazolt tábor 
Zúg tel a le, mint malomkerék.
A sínpár győzi s adja még.

És a kalanz csenget vidáman,
A kerék vidáman forog.
S kiáltják sorra mind a hányán:
Ő gázolt... G azol... Gázolni fog.
És a kalauz szól: — Gázolok 1

P.

C sa k  szerényen !
— Újítás. —

Ma este a Városligeti Színkör nézőterén meg
döbbenve látta az előkelő közönség a következő 
szinlapot:

D R E Y F U S.
— Alkalmi szenzációs dráma 4 felvonásban. —
Ezek után minden színműírónak megdobbant a 

szive. A jeget megtörte Féld Zsigmond, az Aréna 
ambiciózus igazgatója, e ezentúl nem a mindenbe 
beavatkozó kritikusok fogják a darabokat megbírálni, 
hanem maga a szinlap. Az ember tíz krajcárért 
megkapja a szinlapot s a szerző véleményét a saját 
darabjáról. Ez alkalomból a gyöngébb színműírók 
kedvéért ideiktatunk a Dreytus cimü mű szinlapjunak 
mintájára néhány ilyen kritikai jellegű szinlapot.

Például:
A NŐ HALÁSZNI JÁR 

— Szellemes bohózat 8 felvonásban. —

A MŰJÉGGYÁROS
—* Jól induló, a vége felé kissé ellaposodó, de általában 

jól megsserk esz tett dráma 5 felvonásban. —

MISS MORTADELLA
— Fülbemászó zenéjii operett, amelynek librettójában a 
hely- és időegység kinot pontossággal van betartva, de amely 
azért bővelkedik friss mókákban és szellemdus ötletekben, 

3 felvonásban. —

A FALU JÓJA
— Zamatos, jó nyelvezettel írott népszínmű 3 felvonásban. —

•
A VADMACSKA ÉS A VÍZVEZETÉK

— Keleti, mondhatnám melankolikus, talán kissé szenti
mentálisnak is nevezhető, de inkább tragikus opera 7 kép

ben. —
•

Vágj is a szerénység a fő. Az órabér legyen 
szerény, ha a darabjának a szinlapjút szövegezi. így 
sokra megy.

—o.——

F Ő V Á R O S .
(-) A polgármester az uj vázárosarnokbau.

Halmot Jinos polgármester ma délelőtt megtekintette 
a Károly-kaszárnva épületében u onnan berendezett 
vásárosarnokot. A helyiség, amelyet a kaszárnya 
lovagló iskolájából alaki'ottak át, ha nőm is nagy, 
— mert csak 99 elárusító hely fér el benne — ideig
lenesen mégis hasznos szolgálatokat fog tenni a 
közeli környék lakosságának.

(•) Adókivetés. A fővárosi sdókivető-bizottsá- 
gok holnap, augusztus hú 2-án, s következő uj hely- 
rajzizzámu hazakban összeírt adókötelesekre vonat
kozó III. osztályú keresetűdé javaslatukat tárgyalják! 
Az V. kerületben az első bizottság 867—875. szá
mig és az elmaradottakat: a VL kerületben az alsA
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Kzottsáe 4049—4060/3. számig; a második bizott
ság a külön meghívottakét; a VII. kerülőiben az 
első bizottság (délután 3 órakor) az Istvántcri vásár
csarnokot ; a IX. korületben 9ti26-tól végig.

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
*• Fővárosi nyári színház. A Petőfi-iinnep

nagy siker© következtében 3/aád igazgató csütör
tökre és péniekre újra kitűzte a Petőfi cimü szín
darabot.

Szombaton kerül színre először ifjabb Bokor 
József látványt s népra za az Utazás Magyarország 
körül, melyből a próbák naponta délelőttönként foly
nak a szerző jelenlétében. A Vl-ik képben a színkör 
udvarát is felhasználjak színpadnak, hogy a lako
dalmas menetnél az ökrös szekérrel is behajthassa
nak a színpadra. Kevés kivétellel az összes személy
zet játszik a darabban. Ethnogrnfiailag különösen 
szép a IV. kép a mátravidéki palócok forráslátogatá^a, 
melyben a palóc leányok é jel égő gyertyával men
nek a forráshoz, hogy meglássák a vízben jövendő- 
bélijük képmásat. Az igazgató a darabban előforduló 
népviseleteknek megfelelőiem állíttatja ki a darabot.

•• Száműzött g-yémántgytirtik. A Few York 
Journal irja ezt a mulatságos históriát: A new-yorki 
színházak egyikében A férfi, a holdban cimü látványos 
darab előadásán történt. Az egyik művésznő, aki 
egy szegény, haldokló gyári munkásleányt ábrázol, 
végső vnnaglásában kitárja karjait és felkiált: 
Istenem, éhen kell vesznem! Egyszerre csak a karzaton 
megszólal egy borízű hang: Zálogosítsa el a gyémánt
gyűrűit} Lett erre fa’rengető hahota. Az éhségtől 
elgyötört művésznőnek ugyanis vagyont érő gyé
mántgyűrűk ragyogtak az ujjain. Az előadás jó időre 
fennakadt s azontúl is, valahányszor A férfi a hold
ban cimü d .rabot adják, a haldoklási jelenetnél kitör 
a kacagás. Lederer igazgató kiírta ugyan a fekete 
táblára, hogy kérlelhetetlenül elbocsátja azokat a 
szereplőket, akik ebben az előadásban ékszereket 
visznek a színpadra, de már későn. Le kellett vennie 
a műsorról a látványosságot, amely eddig kassza
darabja volt.

** Műkedvelői előadás. Rác-Almáson az Olvasó-
Kör műkedvelői előadást rendezett, amelynek nagy 
sikere volt. Gerő Károly Próbaházassága került 
színre és a műkedvelő színészek meglepően egybe
vágó előadást produkáltak. A közreműködők Szabó, 
Fischer és Spautsek úrnők, továbbá J/erzieA, Harmaty, 
Kovács fővárosi tanító, Grunsperger és Láng voltak. 
A rendezés Harmaty állomastónök ügyességét dicséri.

Dreyfus a ligetben.
— Hiteles adatok. —

Budapest, augusztus 1.
A temérdek párisi és rennesi táviratból az em

ber nem okosodhatik ki, hát kimegy a Városligeti 
Színkörbe, ahol aztán megismerkedhetik a Dreyfus- 
ügy hiteles adataival. Mi például, akik ma végig
néztük Az Ördögsziget áldozatát, beláttunk az affér 
kulisszái mögé (isten bizony!) És amit láttunk, az 
mind valóság, ebben a darabban a költői szabad
ság nem szerepel; Deréki Antal „hiteles adatok alap
ján- tekintettel a Dre.vfus-ügy legújabb fejleményeire 
irta meg Dreyfust, az Ördögsziget áldozatát. Annyira 
hitelesek az adatok, hogy másfél esztendeje, amikor 
Fejér igazgató a Kisfaludy Színházban előadatta ezt 
a darabot, akkor még Zola nem szerepelt, ma pedig 
már szioről-8zinre láttuk Zolát is, Denielt is, a Sfax 
kormányosát is. A hiteles ad .tok fölhasználásával az 
előadás befejeztével rögtön kikorrigaitam a párisiak 
egynémely téves adatát a Dreyfus-ügy részleteit ille
tőleg. A következő táviratot küldtem az Aurore cimü 
Dreyfus-párti párisi napilapnak:

Nem igaz, amit önök írtak két hete, hogy a 
fátyolos hölgy férfi. A fátyolos hölgy nő, asszony. 
Fekete ruhában és fekete fátyolban. A fátyolos 
hölgy fekete ruhában, fekete fátyol nélkü l: De Ceaux 
Blanche, fekete ruha és fekete fátyol nélkü l: T. 
Hadrik Anna. Adják ezt tudtára a rennesi hadbíró
ságnak, idézés a Városligeti Színkörben kézbe
síthető.

A fátyolos hölgy volt az első szenzációja a 
mai estének. Kiftsé furcsa jelszava van:

— Bátorság, bizalom és hűség!
D’Abbevilie ezredes igen humánus gondolko

dású férfiú. Amikor Dreyfusnak tudtára ad|ák, hogy 
az Ördögszigetre fogják szállítani, megvigasztalja a 
szegény kapitányt:

— Vigasztalódnék, ön lesz a század legnagyobb 
mártírja 1

Scneurer-Kestner igen tartózkodó ember, sze
ret nem mu atkozni. Du Paty de Clam viszont foly
ton a szemeit forgatja, ami éppenséggel nem áll jól 
egy férfiúnak, akinek olyan szép aranysujtásos 
egyenruhája van, mint neki. Lucie szép asszony, 
megérdemelné, hogy egy széket is adjanak neki 
A Dreyfus-pör tárgyalásán. Szegénynek — a hi

teles aditok szerint — állnia kellett. Walsin, 
a mikor Paty du Clam barátjára néz, folyton ne
vetni akar. Rossz faba vághatták ezek az urak a 
fejszéjüket. Egyébként pár nap múlva kisül — csak 
tessék figyelemmel kísérni a Dreyfus-ügy fejlemé
nyeit a ligetien.

•
Hát megvan a kassza-darab, hét képben, többő- 

kevésbó fényes kiállításban. A hiteles adatok szug- 
gerálnak, fölvonások után az izzó hangulatban meg
teremnek a harci jelszavak:

— Aboug Paty 1
— Aljas gézengúz I
— Éljen Lucie !
— Éljen Picquart!
— Halál Walsinre !
A Dreyfus-ügy szereplői közül kiválik Féld 

Irén drámai alakítása, if u Polgár Károly szemforga
tása, Eesztler Ede intelligenciája, Bihari, aki aligha 
kapna diszkardot, T. Hadrik Anna, a fátyolos hölgy, 
aki fátyol nélkül szimpatikusabb és Mikei Rózsi.

Deréki Antal, a szerző, rossz fiú, a szindikátust 
elhallgatta. Csak nem fizették meg ?

M Ű V É S Z E T .

□  Van Dyok-ki&Ultis. Az országos képtárban 
Van Dyck. a nagy flamand festő születésének há- 
rnmszazadik évfordulója alkalmából a mester müvei 
után készült remek fametszetszetekböl kiállítást ren
dezett, amely má-us végén nyílott n.eg. A kiállítást 
még csak pár hétig lehet megtekinteni, mert augusz
tus vége felé megkezdik az őszszel megnyitandó 
Velasquez-kiáliitás rendezését, amely részben a nagy 
festő müvei után készült eredeti olajfestraénvekből, 
részben pedig fametszetekből és fotográfiákból fog 
állani. A Van Dyck-kiállitás az országos képtár nyi
tási napjain: vasarnapen, szerdán és pénteken dél
előtt 9 órától 1 óráig teljesen díjtalanul tekinthető 
meg.

□  A párisi kiállítás magyar kata'ógnsa. Az
1900. évi párisi nemzetközi kiállítás kormánybiztosa 
a kiállítás magyar csoportjairól kiadandó katalógus 
számára művészi becsű címlapot kíván, amelynek 
művészi tervrajzára pályázatot hirdet. A pályaművek 
díjazására a kormánybiztos barom dijat tűz ki és 
pedig: I. dij: 500 korona. II. dij : 250 korona. IIL 
díj: 150 korona. A pályázat felett héttagú bizottság 
dönt, amelynek elnöke Miklós Ödön kormánvbiztos- 
helyettes, tagjai: Badisics Jenő, az iparművészeti 
muzeum igazgatója, Lechner Ödön, Papp Henrik, Kar- 
lovszky Bertalan, Ballő Ede és Fittler Kamill, az ipar
művészeti iskola igazgatója. A pályaművek szeptem
ber 15-ig nyújtandók be az 1900. évi párisi nemzet
közi kiállítás kormánybiztosának budapesti irodájá
ban. (IV. Bécsi-utca 3. szára.)

T U D O M Á N Y ,  IR O D A L O M .

A röpülő sárkány.
Budapest, augusztus 1.

Egy század múlt el, amióta a Mongolfier test
vérek és Charles első léggömbjüket felbocsátották s 
ezzel a röghöz kötött embernek lehetővé tették, hogy 
a végtelen atmoszférának legalább kis részébe be
tekinthessen és imo e téren alig mutathatunk fel 
némi haladást. A léggömb úgy alakjára mint beren
dezésére alig különbözik valamit száz éves ősatyjá
tól. Igaz ugvan, hogy legújabban az úgynevezett 
repeazkötél*) alkalmazása révén a leszállás s igy az 
egész léghajózás, veszélytelen ; de a léggömb kor- 
mánvozhatósága ma is teljesen illuzórius. A léggömb 
könnyebb lévén a levegőnél, nemcsak a levegőben 
de a levegővel is úszik. Mozgása csak látszólagos, 
mert a mindenkori légáramlattal, annak sebességével 
és irányában halad, a nélkül, hogy akár irányát, 
akár gyorsaságát változtatni lehetne.

Leginkább Franciaországban,újabban Ameriká
ban merőit fel számtalan terv a léggömb kormányoz- 
hatósagara nézve de Giffard, lissandier, Dupui de 
Lömé és mások kísérleteikkel, csak azt igazol
ták, hogy a léggömbnek, ennek a tehetetlen 
óriásnak a kormányzására erőnk és tudomá
nyunk kevés. E téren csak Krebs és Rcnaid mu
tatlak fel némi eredményt, akiknek 1885-ben, teljes 
szélcsendben sikerült különös szivaralaku ballonjuk
nak villanyos motor hajtotta légcsavarokkal másod
percenként 622 műtér sebességet adui s mintegy 20 
percnyi repülés után a felszálló hely közelében sze
rencsésen földre jutni.

Ez azelőtt és azóta túl nem szárnyalt világ-

•> Rcis-seil. A gömb legmagasabb pontjáig nyúló 
kötél. M< g u b á sa k o r a gömb teljesen szétnyílik, s a gáz 
ogyszerre kiömlik. Leszállásnál 30—40 méter magasságban 
nyer alkalmazást. Meghúzása után a gáz teljesen kiömlik 
s az Összelapult gömb esöernyőként működve földre eresz
kedik. Ezzel a gömbnek a földön való vonszolása lehetet
lenné van téva,

rekord volt. De jól meg kell jegyeznünk, hogy ma« 
guknak a feltalálóknak is csak egyetlen egyszer 
sikerült és minden további kísérlet eredménytelen 
maradt, mert már a legcsekélyebb légmozgás a 
ballon önmozgását, tehát kormányzását is teljesen 
lehetetlenné tette.

Schwarz német légbajós 1897 végén tett kísér
letet egy alumínium pléhből készült léghajóval, mely 
állítólag kormányozható lett volna, do — fájdalom — 
erről meggyőződni nem lehetett, mert a léggömb ke
véssel felszállása után lezuhant és feltalálójával 
együnt tönkrement.

Jelenleg gróf Zeppelin épiti a bódeni tónál 
Krebs és Renard elve szerint konstruált ballonját; 
hogy milyen eredménynyel, a jövő titka. Valószínű, 
hogy ez is az eredménytelen kísérletek számát nö
veli majd egy gyei.

Ugyanis, mint már fentebb emtitettük, a lég
gömböt éppen aerosztatikus tulajdonságai teszik kor- 
mányozhatatlanná. Eltekintve kisebb hátrányaitól, 
melyek a mai teanika segítségével még leküzdhetők 
volnának, pl. gömbalakja, s hogy szilárd anyagból 
nem készülhetvén, a légnyomásnak fordított oldala 
meglapul és igy még nagyobb ellenállást fejt ki, 
végül, hogy a kosár — az emberek és mindenesetre 
az esetleges gépek folvevésére egyedül alkalmas 
hely — a ballonnal szilárdan aligha köthető össze, 
egy hátránya soha leküzdhető nem lesz. A léggömb
nek tudniil.ik, hogy csak némi teher felemelésére is 
kepes legyen, aránytalanul nagy kiterjedésűnek kell 
lenni. Ily nagy test mozgatására pedig, a levegő 
óriási eller.tállásával szemben, akkora erő szükséges, 
aminőt, tekintve, hogy a motor súlya és nagysága 
éppen hogy a ballonnal felemelhető legyen, nagyon 
szűk korlátok közé van szorítva, jelenleg semmiféle 
erőforrás (motor) nem nyújthat és emberi számítás 
szerint sohasem is fog nyújtani.

Hozzávéve ehhez még, hogy az aránytalanul 
nagy gáztöltéssel csak egyszer lehet felszállni, mert 
a leszállásnál a gázt szükségképp ki kell ereszteni; 
a ballonnak gyakorlati haszna csak némely meteoro
lógiai megfigyelésnél lehet. Ezenkívül katonai cé
lokra, megfigyelésre (mint ballon captiv) hasz
nálható.

Belátván, hogy a léggömböt kormányozhatóvá 
sohasem lehet tenni, az utolsó évtizedekben egyes 
szakemberek komolyan foglalkoznak a repülés olyatén 
megoldásával, hogy éppen a levegő ellentáliá^át kihasz
nálva, annál súlyosabb tárgyakat bírjanak emelke
désre. Hiszen maga a természet, a madarak mutat
nak erre utat. Az eszme különben nem uj. Leonardo 
da Vinci*) már 1500-ban, a század elején pedig 
Dégen bécsi órás akarta a kérdést, persze eredmény
telenül megoldani.

Lehetetlen itt az összes feltalálókat, a külöm- 
böző terveket és kísérleteket felsorolni. Meg keli 
tehát elégednünk az aviatikus (dynamikus) repülő
gépek fő alakjainak a fölsorolásával.

Négyféle eszköz áll rendelkezésünkre e téren:
1. a madarak szárnyát utánzó vitorla szárny ;
2. a bajókerekhez hasonló lég- vagy vitorla

kerék ;
3. a légosavar;
4. a mindnyájunk előtt ismeretes sárkány.
Természetesen az egyes modeleknél e főbb

típusoknak megszámlálhatatlan kombinációja for
dul elő.

Mig a szárny (Lilienthal) és a vitorlakerékkel 
(Wellner) tett kísérleteknél eredmény eddig alig mu
tatkozott, addig — amint ezt Wellner kísérletei iga
zolják — a légcsavarral tényleg sikerült 1 lóerő 
felhasználásával 18—20 kilogrammot emelni. Sót 
Ere^z Vilmos a maga találmányával, a ruganyos lég
csavarral lóerőnként 26»/a kilogrammot emelt. — A 
repül’S kérdése ezzel koránt sincsen megoldva. El
tekintve a komplikált szerkezettől, az ilynemű gépek 
önsúlyúknál többet alig képesek emelni és a leg
nagyobb hátrány, leszállásuk biztosítva nincs. A leg
több kísérletnél a model egyszerűen lezuhant és nem 
egyszer feltalálóját, mint például Lilieuthalt, a tudo
mány vértanújává avatta fel.

Csak. a nálunk gyermekjátékká sülyedt ősrégi 
chinai istenség, a sárkány biztat, hogy a repülés lo- 
betséges és elérhető. Mint a sárkányoknál tapasz
talható, ha a levegőben nagyobb kiterjedésű síkokat 
ferdén, csak mérsékelt sebességgel is előretolunk, 
az alatiunk levő légréteget összenyomják s ezzel ma
guknak mintegy légpárnát alkotva képessé valnak a 
a levegőben úszva nagyobb magasságra felemel
kedni.

■Frwz Vilmos, jelenleg Bécsben tartózkodó mér
nök volt az első, aki ezt a tényt haszuara fordítva,

*) Leonardo da Vinci 1500-ból egy repülőgép tervét 
hagyta ránk, melynél a mai hajócsavarral teljesen azonos 
légcsavaroknak kellett volna az emelkedést vógroh&itanj. Az 

• ohez sziiksóees erőt emberek adták volna.
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wintecry 20 év előtt megalkotta <Sdr,Wnr/s?annak ke
resztelt repülőgépének első tervét. (Kissé szabad 
fordítása a „Drachenflügler“-nek, vonatkozással a 
készülék szánalakjára.) Kresz Vilmos találmányát 
azóta minden irányban tökéletesítette és modeljeivel 
eddig túl nem szárnyalt eredményt ért el.

A sárkányszán sokban hasonlít egy hosszú 
keskeny vitorlás szánhoz, de itt a vitorlák csaknem 
vízszintesen vannak kifeszitve.

A bemutatott rnodel szárny-hossza 1 »/> méter, 
sárkánylapjai 4 m2 kiterjedés mellett 3° szög alatt 
szelik a levegőt. A ha tóerőt egy felhúzott gummi- 
zsinór adj?, mely két egymással ellentétes irányban 
forgó légcsavart mozgat. A légcsavarok a 600 gram 
súlyú készüléket viszont másodpercenkint 4 méter 
sebességgel hajtják előre.

Mihelyt a csavarok működésbe jönnek, a ké
szülék, miután az asztalon vagy földön pár centi
métert csúszott, a levegőbe emelkedik, s raig ható 
ereje tart, bámulatos biztonsággal minden ingás nél
kül repül, körben, vagy egyenesen, amint mestere a 
kormányt beállította. De nemcsak, hogy repül, ha
nem a hatóerő megszűntével, vagy amikor orrával 
a terem falának ütődött, sárkánylapjaira támaszkodva 
lassan leereszkedik, a nélkül, hogy bármikép 
sérülést szenvedne.

A mechanikus repülés kérdése tehát meg volna 
oldva. A lég elleutállása, ezzel emelőképessége a 
gyorsasághoz viszonyítva négyzetben növekedvén, 
egy ilyen másodpercenként 12 méter sebességgel 
haladó sárkány már 13tyi kilogrammot képes emelni. 
Mivel pedig e gyorsaság elérésére nem szükséges 
túlságos nagy erő, meg van adva a lehetőség, hogy 
mai technikai eszközeinkkel olyan sárkányszánt 
szerkeszszünk, mely képes nagyobb súlyokat, tehát 
személyeket is emelni.

Kresz jelenleg éppen ezen fáradozik. Alkal
mam volt látni a már csaknem teljesen kész sárkány
szánt. A készülék egyszerűsége és első pillanatra 
szembeötlő biztos konstrukciója valóban meglepő. — 
Az egész készülék 12 méter hosszú szánból áll; 
talpa tulajdonképpen két keskeny alumínium csol- 
nak, hogy a készülék vízben is mozoghasson.

Úgy a szán elején, mint hátulján 2—2, össze
sen 80 mtr2 felületű sárkány van lépcsőzetesen 
alkalmazva; haladás közben mindenik friss — az 
előtte lévőtől még nem használt — légrétegot kap. 
A szán közepén a sárkányok felett két oldalt egy- 
egy ruganyos légcsavar van, amely 20 lóerejü ben
zin mótortól hajtva, a szánt nagy sebességgel képes 
vízszintes irányban előretolni. Közvetlen a csavarok 
alatt van az egyelőre két személy befogadására te. 
vezett hely és a kormánykészülék, melylyel a s*an 
hátulján alkalmazott kormánylapátokat nagy könnyű
séggel lehet igazgatni .* kormánylapátokat, mert kettő 
van. egy vízszintes és egy merőleges irányban mű
ködő. A készülék súlya, a két egyén beszámításával, 
400 kilogramm.

Mihelyt a mótor mozgásba jön, a csavarok a 
szánt nagy gyorsasággal hajtják előre s a keletke
zett légnyomás a sárkányokra hatva az egész készü
léket leiemeli. A felszáll.st csekély vagy közepes 
szél nemcsak hogy nem akadályozza, hanem előse
gíti. Természetes, hogy a lelszállás szél ellen tör
ténik. Mint az eddigi kísérletek igazolták, a készü
léket éppen úgy mint a sárkányt, a legerősebb szél 
sem képes felforditani, ha egyszer a levegőbe fel- 
emelkedett. A lezuhanás veszélye tehát teljesen ki 
van zárva.

Korántsem szabad hinnünk, hogy Kresi Vil
mos találmányával a repülés, vagy a kormányozható 
léghajó kérdése már végleg meg van oldva. Xagyou- 
nagyon sok megoldásra váró feladat marad még e 
téreu. Do mindenesetre sikerült a feltalálónak meg
mutatni a helyes utat, melyen haladnunk kell. Tény, 
hogy ez a készülék repül és még közepes szélben 
is, határozottan kormányozható. Ez is nagyon sok. 
Hiszen orkánban még a legjobb vizijármüvek is fel
mondjak a szolgálatot.

Kresz egesz sorozatát nyitotta meg az érdeke
sebbnél érdokesebb experimentumoknak. Gépével ő 
hem r kar magaslatokról aluszallni, mint eddig vala
mennyi elódjo. Ellenkezőleg, sik területről, vízről 
száll fel. Megelégedve kezdetben pár méternyi ug
rással, úgyszólván fokozatosan tanulja a repülést; 
W  abban a helyzetben vau, hogy az e közben szer
zett tapasztalatait felhasználva, gépét folytonosan 
tökéletesítheti és tökéletesíti is.

Melegen óhajtandó, hogy fáradozásait teljes 
s,feer koronázza. Fajdalom, nálunk ezzel is, mint eok 
mással, nem lehet k9llő mérvben haladni. Mig Né- 
metországl au a gróf Zeppelin nagyon is kétséges 
kísérleteire szükséges egy millió márka csakhamar 
összegyűlt, nálunk zseniális honfitársunk a kivitelre 
szükséges, aranylag nagyon csekély összoget, 20.000 
•onntot eern volt k- pes teljesen megszerezni. A ka

tonai léghajós osztály közbelépése révén összegyűlt 
ugyan 11.000 forint, ám ezt az összeget az eddigi 
eredményes kísérletek felemésztették. Most a cél 
előtt olyan közel, fenyeget a veszély, hogy a kísér
letekkel bizonytalan időre fel kell hagyni.

Valóban ott, ahol annyi kevésbé fontos dol
gokra áldozunk, e célra is juttathatnánk pár fillért.

Doroghy József.

S P O R T .

A tátralomnlel nagy handlkapek törlései.
Ma volt a bánatielentéso a jövő szerdán eldülö 
16.000 koronás Tátrabnndikapnek és a csütörtöki 
6000 koronás lomnici bandikapnek. A legjobb lova
kat mindakét versenyből törölték, igy a Tátra lian- 
diiapból Sh.nnont, Komámnsszonyt, Szeszélyt, Tip- 
Topot, Timárt stb. Állva maradtak a következők: 
Bnseerl (60), Stewarton (60), Lulu (59>/»), Ormesson 
(58), Kisasszony (55), Sir Blaso (54), Dúca (53), 
Sandwich (53), Highes time (52*/i), Dalffy (52), Can- 
terbury (50), Round the corner (49i/>), Gohér (49), 
Újfalu (47), Illusinn (40*/i), Duty (40>/a). A lomnici 
handikapböl törölték többek közt: Royal Flusbt, 
Kartalt, Miss Duneant. Állva maradtak: Miss 
Jeannie (60), Allerweil fidel (59*/a), Szomorú (58), 
Pandúr (56>/a), Betrüger (55), Suada (54i/a), Khismet 
(58>/a), SiiQde (52*/s), Aladin (52), Legalitó (47*/j).

Per Bnttera. Driher Antal háromévese, Per 
Butters, melyet a baden-badeni nagydijból töröltek, 
a Sport-É' lesitő jelentése szerint csak abban az eset
ben indul a Királyné-dijért, ba Pardont nem fog ák 
inditani. Ha Pardon részt vesz a versenyben, akkor 
csak Busserlt küldi ki a Dréber-istállő. A Szent- 
István-dijban azonban már ma biztos indulónak te
kinthető Per Butters.

Kottlngbrunnl lóversenyek. Csak a nagy
kottingbrunni bandikap volt ma érdekesebb szám a 
programmOD s ez is nagyon kis turfesemény, gyönge 
lovak mérkőzése lett, akár csak a többi programm 
szám, melyben alig volt valami kiemelkedő momen
tum, Magáért a 10.0C0 koronás bandikapért indult 
ugyan tizenegy lő, de nagyon a társaság silánysága 
mellett szól, hogy Jablanica képes volt 52*/s kiló 
teherrel nyerni, Vert Vert pedig 52 kilóval szerzett 
második helyet Vívó előtt. A favoritok: Eregy és 
Fanny egyáltalában nem játszottak szerepet a ver
senyben, úgyszintén Pharao sem, melynek 61>/a kiló 
terhe nagyon sok volt egy háromévesnek. Az öreg 
Bátorban újra feltámadt régi speedje s könnyen 
nyerte az eladó versenyt, végül pedig Leader erősí
tette mtg a Spriayer-istálló kitűnő formáját, ilon 
plaisirt és a jó Bighest timet vervén a leobersdoríi 
díjban. A részletes eredmények a következők:

I Er.dó gitversany. Dij 1800 korona, távolság 
2800 méter. Auersperg F. herceg Btuwerje (William- 
son) első, Mr. Goon L’Eclaireurje második, Rheina- 
Wolbeok Capja harmadik. Futottak még: Ex offo, 
Kochanka, Kadmea Bírói Ítélet: Könnyen másfél 
hoszszal első, 5 boszszal harmadik. Totalizatőr 5 : 8. 
Helyre 25: 29 I. és 34 II.

II. Kétévesek hendikepje. Dij 2000 korona, 
távolság 1000 méter. Szászbereki ménes Táblablrója 
(Gilohrist) első, Mr. Black Fragileje második, Capt. 
Gaston Idája harmadik. Futottak még : Da kommt 
sie, Haricct. Golden lock, Bilinpr, Marmaros. Bírói 
ítélet: Másfél hcszszal első. két boszszal harmadik, 
Totalizatőr 5; 38. Helyre 25: 52 I., 25: 104 II. és 
25: 41 III.

III. Nagy kottlngbrnnnl hendtkap. Dij 10.000 
korona. Távolság 2000 meter. Báró Harkánvi János 
Jeblantoe-ja (Wilton) első. Ottó kir. nerceg Vert- 
Vert-jo második. Báró Harkányi János Vivó-ja har
madik. Aztán Pharao, Néni, Menyecske, Gehst vira, 
Casque, Eregy, Fanny, Dráva. ítélet: Könnyen 1 
hoszszal első, 3 hoszszai harmadik. Totalizatőr: 5:22. 
Helyrefogadások : I. 25 : 70. II. 25 : 131. III. 25 : 191.

V. Kétévesek cladoveraenyo. Dij 4000 korona. 
Távolság 1200 méter. Geist Gáspár 3zotnora-ja 
(Ariams) első. Egyedi Artúr Sweatncart-je második, 
Uohtritz Zsigmond Bella- a harmadik. Aztán Altessf, 
Carma. Fe’hoszszal eiső, 1 hoszszal harmadik. Totalt- 
zatőr 5 : 9. Holvrelogadások : I. 25 : 33. II. 25 : 73.

V. Nyeretlen ketevesek versenye. Díj 2000 
korona. Távolság 1000 méter. Gróf Eszterházy Móric 
Davensbergje (Cleniinson) első, Capt. Georgo Vitzli- 
Putzlija második, Péchy Andor Garciája harmadik, 
azután Prohlem, St.-Maur, lsalco, Quácker, Patrirte- 
rin, Idicpri. íté le t: Biztosan egy boszszal nyerve, 
2Vi hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 : 15. Helyre- 
fogadások : I. 25 : 42. II. 25 : 73. III. 25 : 78.

VI. Eladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1600 méter. Báró Harkányi Andor Eitorja (Wilton) 
első, Mr. C. Wood Do lujoja második, gróf Eszter
házy M. Francia Mulatóba harmadik, azután Parta

j III., Balek. Itelet: Könnyen 1 és lel hoszszal nyerve, 
1 es lel hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 : 10. 
Helyrefogadások: I. 25 : 33. II. 25 : 35.

VII. Leoberadorft-diJ. Díj 300u korona. Távol
ság 1400 méter. Báró .-pringcr Leader e (Hyams) 
első, Okolicányi E. főhadnagy Mouplaisirja második, 
Ottó tő herceg Highes timeje haimaii.k, azután Wie 
Seide. ítélet: Künnyen 1 hoszszal első, nyakhoszszal 
3-dik. Totalizatőr: 5:9, Helyrcfogttdasok: 1.33,11,50.

N y i l t t é r .
(A z é  rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáéi 

nem felelős a szerkesztőség.)

I Évad: május 1 — szeptember végéig-.

G le ichenb erg  g y ó g y h e ly i
Javallatok : 

a a léezrt-
szervek  és em észtő- 
szervek m e?betege- 

déeei.
Ellenjavallat:

Aszkór.

fiYÓGYESZKOZÖK : a lknlikns-m nrlntikns források, 
savó, tehén- és keesketej ísxárar Inkarmánvozán), 
k efir , fen yő- és evéevszerhelétrí^ sek , t'orráslnppor- 
lasrtiísok kttlönkahlnokhan, pneunm tikns kamara, 
HzénRnvns Tas és pezseö fürdők. I i-’e c ’ IrPTóffylntézct.

F e lv ilá g o s ítá s  és p ro sp ek tu so k  iugveu . 
rM kásm eyrenáeléseket e lfo g o d  .■■■■. i —  
Gynnvinarnatósán Glptc,’p, 5er(i. I

T Á V I R A T O K

*Przemyal, augusztus 1. Az 1848-ban elesett 
szabadsáohősök emlékünnepe nagy tüntetéssel vég
ződött. A szociáldemokrata munkások közül a rend
őrség több kolompost letartóztatott, A zavargók ki 
akarták szabadítani társaikat, de a kirendelt katona
ság szuronyszegezve szétverte a tömeget.

Frankfurt, augusztus 1. A cár és a cári család 
augusztus derekán érkezik Darmstadtba. A General 
Anzeiger szerint a cár részt fog venni a spalai udvart 
vadászatokon. Kopenhága ezúttal nics a cár utazásá
nak programmjában.

A z orosz trónörökös h a lá la .
Pétervár, augusztus 1. A trónörökös elhunyta 

alkalmából a cár és az anyacárné a lakosság minden 
rétegéből számos részvétnyilatkozatot kapott. A cár 
utasította a belügyminisztert, hogy a lakosságnak 
részvétéért köszönetét mondjon. Mihály trónörökös 
nagyherceget az irkucki 93. gyalogezred tulajdono
sává nevezte ki a cár. Ez az ezred, továbbá a lovas 
testőrtüzérség 5. ütege és a besszarábiai 129. gyalog
ezred ezentúl Mihály nagyherceg nevét fogja viselni.

L eszám olás.
Madrid, augusztus 1. A legfelsőbb hadi

tanácsnak Santiago de Cuba átadása ügyében 
ma folytatott tárgyalásán Pareja tábornok azt 
hozta fel védelmére, hogy a város élelemhiány
ban szenvedett és ennélfogva lehetetlen volt azt 
védelmezni. A vívott ütközetek véresek voltak. 
A modern háborúban a bátorság magában nem 
elegendő.

Coral tábornok megerősíti, hogy Santiago 
de Cuba kifogyott volt az eleségből. Blanco tábor
nagy jóváhagyta volt a kapitulációt.

Escario tábornok kijelentette, hogy midőn 
visszatért Santiagoba, a katonák háromnegyed 
része beteg volt.

Panda tábornok úgy véli, hogy Havannából 
segédcsapatokat kellett volna küldeni.

Blanco tábornagy azt mondja, hogy ő min
dig az ellentállást tanácsolta; Coral tábornok 
a nélkül kapitulált, hogy arra parancsot ka
pott volna.

D ew ey  e lu tazása .
Trieszt, augusztus I. Az Olympia cirkálóbajó 

Dewey tengernagygyal ma délután négy órakor el
hagyta az itteni kikötőt és Nápolyba indult.

O iletta  reh ab ilitá lása .
M ilánó, augusztus 1. A Lombarda írja, hogy 

Oiletta tábornok, aki teljesen tisztázta magát, 
visszalép a tényleges szolgálatba és a hadgya
korlatokon már átveszi dandárának vezetését.

K ö zg a zd a sá g i táv iratok .
Miskolo, augusztus 1. A gümön pályaudvaron 

újonnan épített felvételi épületet ma ünnepélyesen 
felavatták. Az uj indóbaz legnagyobb várótermében 
fényes bankett volt. melyen megjelent Görgey László 
üzletvezető, ó/iim’.ovícs Miklós főfelügyelő, Bende, 
Tarnay, Bemhard és Hoitschy felügyelők.

Berlin, augusztus 1. (Gabonapiac.) Kedvezőtle
nebb észak-amerikai jelentések és a szép idő miatt 
nyomott volt az irányzat. Búza ltya, rozs 13Z* márká
val olcsóbb. Zab bágyadt. Az idő szép.

Berlin, augusztus 1. iA Budapesti Napló tudósító
jának távirata, i Esti forgalom. Négyszázalékos magyar 
arany járadék — . Magyar koronajaradék —.—. 
Osatrák hiíalrészvény 243.50. Gsztrak-magyar állam- 
vasút 149.—. Déli vasút 34 10. Euaknyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasút — . Orosz bankjegy 
készpénz — . Buschtiehradi —.— Orozz bank
jegy — . (Uitimo.) Loronard 216.10.

Frankfurt, augusztus 1. Árfolyamok augusztusra. 
(A Budapesti Napid tudós tóján .k távirata.) Esti forga
lom. Osztrák hitelrészvény 243.50. Osztrák-magyar 
államvasut 149.50. Déli vasút 34.—. Osztrák aranv- 
járadék — . Olasz járadék 93.55. Laura-kohó 265.95. 
Harpeni 201.55. Discont 197.70. Alpesi — . Bécsi 
bankegyesület —.—. Szilárd.

New York, augusztus 1. Liszt helyben 2.SS. 
Búza augusztusra —.—, szeptemberre 74.*/a, decem
berre 76.*/’. Tengeri augusztusra 35.‘/t.

Chioego, augusztus 1 .Busa.augusztusra 69.*/s. 
Tengeti augusztusra 30.—.

■ » .  "■ .« •• I . .
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K Ü L Ö N F É L É K .

Szivünk sorsa.
Mi forralja borecetté,
Must ha erjed ?
Mi forralja gyűlöletté,
A szerelmet ?

Egy parányi, belehintett 
Kenyérmorzsa.
Csak egy rossz szó, egy tekintet 
Szivünk sorsa.

Zempléni Árpád.

4- II. Miklós cár és a finnek. Esry párisi lap ' 
a következő történetet beszéli el: Nemrégiben a cár 
a finn határ közelében vadászott. Pihenés kőiben 
levelet irt és segédtisztjét felkérte, kísérje el a szom
széd városkába, hogy a levelet postára tegyék. A 
városka már az orosz határon túl volt, Finnország
ban. A cár és segédtiszt e a legnagyobb inkognitó
ban érkeztek meg, bementek a postahivatalba, ahol 
az uralkodó tárcájából bélyeget vett elő és a borí
tókra ragasztotta. A postahivatalnok azonban nem 
akarta elfogadni nz ajánlott levelet.

— Ön orosz bélyeget tett a levélre — inon* 
dot'a — pedig fiun bélyeg kell reá.

— Nincsen nálam, — szólt a cár. — De itt, 
tessék egy rubel. Adjon finn bélyeget és kérek 
aprópénzt.

— Sajnálom, de orosz pénzt nem fogadhatok 
el. Kérek finn pénzt.

A cár erre nagyon bosszús lett és segédtiszt
jéhez fordulva megjegyezte, hogy milyen nevetsé
gesek és ostobák özek a formalitások.

Talán ezért haragszik a cár a finnekre.

Egy szerkesztő levélszekrényéből. Az alább 
következő levéltöredékekből, amelyeket egy salz
burgi lapszerkesztő közölt, nagyon könnyű ellesni 
a lapszerkesztés ’itkait. Az említett szerkesztő a kö
vetkező leveleket kapta :

— Ha egy kissé többet foglalkoznék a vá
rosi ügyekkel, nagyon lekötelezné olvasóit . .  .

— A papírjuk olyan púba, hogy semmit 
sem lehet beléje csomagolni . .  .

— A feleségem a régi lapokat ablaktisztoga
tásra szokta használni. Nem intézkedhetnek, 
hogy a papiros kissé puhább legyeu ...

— Nem érdeklődöm a politika iránt. Ha 
nem bővíti ki a helyirovatot és nem gondosko
dik, arról, hogy a politika az őt megillető 
korlátok közé szorittassék, kénytelen leszek . . .

— Ugyan kérem, hagyják eí már azokat a 
a helyi pletykákat, amelyek iránt senki sem ér
deklődik és inkább bővítsék ki a politikai tudó
sításaikat stb. . . .

— A politikai eseményeket nem tárgyalják

R E G É N Y .

- 0 0 7 .
(2) —  E L B E S Z É L É S. —

Irta : RUDYARD KIPL1NG.

Ekkor égiszén egyedül én hordozom a terhet, 
egészen bátran mondhatom, de rólam soha még 
semmi nem veszett el. Nem, soha! Huzni, de 
értelemmel és megbízhatósággal, két különböző 
dolog. Értelem, ez az én üzletem.

— A h ! De nem nyomja össze felelősségtel
jességének a súlya? — hallatta egy kiváncsi, 
rekedtes hang valamelyik sarokból.

— Ki ez? kérdezto ’007 a jersevitől.
— Compound-Expcriment-N. 6 . Hat hó

napig rendező szolgálatokat teljesített a B. & A. 
vonalon, mikor nem volt elfoglalva a műhelyek
ben. Takarékos a szenével, de javításokkal a ta
karékoskodást kiegyonliti. Altom I Azt hiszem, 
asszonyom, hogy Bostont kissé elszigotoltnek ta
lálta a newyorki szezon után.

— Soha sem vagyok olyan kcllemeson el
foglalva, mint ha egyedül vagyok, felelte a Com- 
pound valahonnan a kéménye félmagasságából.

— Természetesen! felelte orra alatt n tekin
télyt nem ösmerö I’onny. A pályaudvarokon nem 
igen kívánkoznak utána.

— Igen, do szervezetem, temperamontumom. 
— Izé . . . Munkaköröm Boston. Ez a társaság 
nekem oly idegen.

— Talán mutatkozzunk be ö felségének, 
válaszolta nyersen a Mogul.

■— Pardon! A kifejezésem nem volt jó . . . 
védekezett a Compotind . . . Úgy gondolom, a 
szorgalmasé.

— Nem szeretem a inasé, különösen n pnpir- 
kerekeket, duplázott rá a Mogul durva szó-

elégné bőven. Magunk fajtáu emberek, akik a 
politikához nőm igen értünk, mégis csak az új
ság szerint alkotjuk meg a véleményünket . , ,

— Hagy ák már el kérem azt a sok szószt 
a politikából és közöljék csak a puszta tényeket. 
Minden müveit ember amúgy is megformálhatja 
magának a véleményét. .  .

— lamerve az önök készségét, araelylyel 
olvasóik óhajtásait mindenkor teljesítik, azzal a 
kéréssel bátorkodom alkalmatlankodni, kegyes
kedjenek úgy a bel-, mint a külföldi sorsje
gyeket, valamint az összes állampapíroknak a 
huzáslaistromát közölni. Kidobhatnának inkább 
val mii fölösleges tölteléket. Abban a remény
ben stb . . ,

— Hogv minek közük azt a regeteg sok 
sorsjegy-listát I Az ember ideges lesz attól a sok 
számtól Azt hiszem, hogy nincs elég anyaguk. 
Adhatnának inkább több regényt . . ,

— Miért nem Írtak részletesen az . . . egye
sületnek a közgyűléséről? És önök küzdenek a 
jogért és az igazságért, amikor nem mondjuk a 
szemébe az igazságot elnökünknek, ennek a 
basaskodó kényurnnkl . . .

— Ezek az örökös kis tÜBzurások az . . . 
egyasü'et ellen , . .

— Miért közölnek csak olyan kevés tör
vényszéki tudósítást? Hiszen ez a rovat na
gyon érdekli az olvasókat és csak vissznri isztó- 
lag b a t. . ,

— Egv idő óta mennyit Írnak a törvény
székről I Minden tárgyalástól megemlékeznek. 
Mire ió az? Hát minden olvasó ügyvédb jjtár és 
a fiatalságot a bűnre akarják kioktatni . .  .

És Így tovább még egy csomó levél. Ugyan
arról a tárgyról az egyik olvasó többet, a másik 
kevesebbet akar és természetesen szó van a leve
lekben Dreyfusről és az Ördögszigetről is. Az egyik
nek kevés a Drevfus, a másiknak sok. A salzburgi 
lap szerkesztése ezek után az utasítások után termé
szetesen gyerekjáték.

•
-j- A nőt bicikli előnye. A bicikli fejlődésé

ben már jó ideje jutott oda, hogy különbség van a 
férfi és a női bicikli között. És most már a tapasz
talatokból azt a következést vonták le hozzá értő 
szakértők, hogy a női bicikli határozottan előnyö
sebb a másiknál és pedig azért, mert az összekötő 
rudja jóval alacsonyabb. És ennek következtében 
esésnél kisebb a veszedelem úgy a gépre, mint 
a gazdájára nézve. Alig van biciklista, a ki ne 
esett volna le legalább egyszer-kétszer a gép
jéről. A mikor az esés bekövetkezik, az első 
ösztönszerü szükséglet az, hogy lábunk a földet érje, 
mert akkor könnyebben elbánhatunk a géppel is. 
Igen ám, de a férfi-biciklinél csak az egyik lábunk
kal érinthetjük a földet, vagy jobbról, vagy balról, s 
akkor is csak ritkán, vagy igen nagy iigycsséggol, 
mert a magas összekötő rúd t” ia't még mielőtt ez 
megtörténhetik, már a földön heverünk a géppel 
egyült. A női biciklinél ellenben a helyzet más. 
Annál előre ugorhatunk le, úgy szólván belő a

— ■ i ■ ■ -1111 i
A Compound szánalomra méllón sóhajtott 

és elhallgatott.
— Mert éppen Bostonról beszélünk, törte 

meg a csöndet a kis I’onny, Cotnanche tcanap 
csto elmesélte, hogy pénteken Kewtown innenső 
felén tüzes tengelyt kapott. E miatt aztán késett a 
vegyesvonat. Na, és elbeszélésének végo sem 
akart szakadni.

— Ha a műhelyben hallottam volna ezt, 
ahol kazánomat emelték ki javításra, Comancho 
hazugságának tartanám az egészet. Tüzes ten
gely 1 Hm! Különkocsit akasztottak utána s ebben 
rekedt meg s ezért vinnyogott a meredeken. 
A 127-est küldték, hogy segítse ki. Nemrégiben 
meg azt mondta, hogy árokba futott! Egyenesen 
lámpásomba nézett s oly hidegen mesélte ezt 
nekem, mint valami jégcsap. Tüzes tengely I 
Majd a 127 beszél neked az ő tüzes tengelyéről. 
Comanche rósz pályára futott s a 127, a ki ter
mészetesen olyan dühös volt, amilyen dühös 
csak lehet egy lokomotív, ha este tízkor kiren
delik, igen a 127 megragadta s 17 perc alatt 
Bostonban volt vele. Tüzes tengely! Tüzes 
menvkö 1 Ez ki kell Comanehenak.

— Mi nz a tüzos tengely? kérdezte akkor 
félénken 007.

— 0 ! Fesd a harangomat ékszinkékre, tört 
ki Ponny. a rendező. Csináljatok közönséges vici
nálist belőlem, legyen kerekoim előtt kemény 
erdei fa lépcső 1 Zúzzatok szét és öntsetek belő
lem öt cent értékű, magától járó utcai játékot. 
Ez itt egy amerikai nyolckerekű ikergep s nem 
tudja, hogy mi az a tüzes tengely! Mi? Talán 
még a vesztékről sem hallottál soha? Azt sem 
tudod, hogy mire valók a csavarjaid? Mondha
tom, hogy olyan ártatlan vagy, hogy egyedül 
hagyhatnának a szenes kocsiddal. Te . . .  te 
talicska 1

Köröskörül kiáramló gőz bugása hangzott, 
mielőtt még valaki is szólhatott volna csak egy 
szót is. Szegény 007-nek szégyenében és telei
mében csaknem lepattant az ui lestéke.

gépbe, s mind a két lábunkkal egyszerre érhetjük a 
földet, s így a gépet biztosabb alakon igázhatjuk le. 
A francia hadseregnél bizonyára belátták ezt az 
előnyt, mert ott a női bicikli forma használatos, A 
Petit Journal Illustré egyik 1897-iki számában Gé- 
rard kapitány biciklicsapatját hozza képben. Ez a 
csapat az 1897-iki és 1898-iki nagy hadgyakorlato
kon már olyan összerakható gépeket használt,
amelyeknek alul volt az összekapcsoló rudjuk.

•
+  B íkllm oi Írók. Manapság annyian írnak 

már regényeket és egyéb műfajokat, hogy aránylag 
sok is nz olvasó közönséghez képest. Ennélfogva 
természetesen úgy az erkölcsi, mint az anyagi sikert 
sokkal bajosabb kicsiholni az irókn’k, mint akkori- 
fa n, amikor az irodalom csárdáiban kevesebb volt a 
dudás. Manapság az írónak is reklámmal kell dol
goznia, ha vinni akarja valamire. A Biblioibó iue Uni- 
verselle et Kevue Suisse című folyóiratban St ,pfer 
Pál ismert franciás kritikus ir az írók reklámjairól. 
A költők vagy regényírók, mondja, kiadójuk ut árr 
éppen oly reklámot csapnak irodalmi az ir lőtt ti U rr ok, 
mint a szappnngyáros a nála készült sz paunak. 
Szerinte a legjobb reklám nz amerikai módszer. Nagy 
lapon vastag betűkkel, de rövid sorokban hirdeitri. 
Egymás alá lehetőleg sok címet juttatni s okvetetle- 
uül bele kell venui a reklámba ezt:

AZ UTOLSÓ HUSZONÖT ÉV LEGJOBB KÖNYVEI

A legrrevesebb francia Írók mindig kihasznál
ták a reklám hatását. így például Ilugo Viktort 
pörbe idézték Le Kői s’nntuse cirnü drámájáért. A 
tárgyalás napja előtt így irt kiadójának:

Azt hiszem, kedves kiadóm, hogy magának 
is, nékem is nagy hasznunkra válnék a dolgot 
az újságokban szellőztetni. Törvényszék I Ke.l-o 
enrrel jobb terjesztőmód? Itt küldök kel pro 
megírt hírt erről s kérem, minden befolyását 
vesse latba, hogy holnapra a két legelökelőbj 
ellenzéki lap okvetetlenül kiadja.

Gyakran dolgozott ilyen módon Hugó Viktor, 
do o melleit folytonosan rendelkezésére volt Sainte 
Beuve, aki éjjel-nnppal az ő dicséretét zengte. Mikor 
Lamartrnenek egyik fiatal barátja szemére vetette, 
hogy sok reklámot csinál magának, nevetve válaszolt*

— Édesem, hiszen még az Istennek is szük
sége van rá, hogy h Tangózzanak érte.

Azelőtt divatban volt a könyv terjesztéséért sze
mélyes vonatkozásokat Írni belé, mint ezt La Bruyére 
tette meg Caraciéres ciuni müvében. A kiadó a sze
mélyes vonatkozások kulcsát is kinyomatta s a 
könyvhöz mellékelten árulta. Ennek sok verekedés 
lett a véze, de a könyv mindig elkelt. XIV. La.os 
idején igen Bök iró bérelt kocsiban löl és alá kcesi- 
zott a városban, hogy az átkozott könyvkereskedők
nél hitelt szerezzen, amint Dospris Le tbéátre francaié 
sous Louis XIV. cimü müvében kifejezi magát. Piá
don gyakran volt jelen darabjai olőadásán s hogy

— A tüzes tengely, kezuto keresetlen tagoln' 
a szavakat a Compound, mintha mindegyik egy- 
egy széndarab lett volna, a tüzes tengely a tapasz
talatlan sietségnek a büntetése. Ahurn!

— Tüzes tengely! folytatta a jerseyi kül
városi gép. Az annak az ára, ha nyakadat a 
fejeden tu! akarod dugni. Vagy egy éve nekem 
is volt. Kellemetlen baj, de a rövidjáratuak ren
desen ki szokták kerülni.

— Nekünk a pennsylvaniai vonalon soha 
sincs tüzes tengelyünk, mondta a Consolidation. 
Do New Yorkban oly gyakori, mint az ideg- 
gyöngeség.

— Ah! Menj haza valami kompon! fakadt 
ki a Mogul. Azt hiszed, mert emelkedéseitek 
erősebbek, mint amilyenek nálunk meg vannak 
ongedve, nát te az Alleghnny angyal vagy ? Na, 
csak azt mondom, hogy ha to . . . Itt van a 
személyzetem, tovább nem vitatkozhatott]. Majd 
talán később.

Fenségesen kirobogott a forgó váltóra s 
addig forgott, mint egy hadihajó a habokban, 
mig megtalálta sínjét. „Ami pedig téged illet, 
te borsózöld, sistergő kávésibrik, — ez ’O07-nek 
szólott — előbb menj a világba és tanulj vala
mit s csak aztán szegődj olyanok társaságába, 
akik egy hét alatt több ménfőidet futnak be, 
mint to egy évben. T ö rékeny !... F e lü l! . . .  
Vigyázat! . . . Gyorsáru! Ez vagyok én. Mehet!"

— No! Pattanjon meg a bordázatom, hogy 
ha ez udvariasság egy uj kartárs iránt! mondta 
Ponny. Semmi ok sem volt rá, hogy igy beszél
jenek veled, vngy rólad. De hát nem gondoskod
tak a nevelésről, amikor Mogul készült. Vigyázz 
a füzedre kicsi s használd lei füstödet. Egy perc 
múlva, úgy gondolom, szükség lesz mindnyájunkra.

Néhány ember beszélgetett egymással izga
tottan a raktárban. Az egyik, piszkos munkás
ingben kijclentotto, hogy a pályaudvaron mindon 
gépre szükségo van.

(Folytató.. következik.)
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barátait és jóakaróit tapsra ingerelje, sokszor pissze
gett. De megtörtént vele, hogy egy szomszédja, aki 
nőm ösmerte, alaposan elverte pisszegéséért. Ennél 
„agyobb reklám igazán már senkinek sem kell! 
Újabban különösen a regényírók excentrikus öltöz
ködésükkel akarnak feltűnést kelteni. Barbey d’Aure- 
villes csipkeruhában, csizma-an ; Baudelaire egy szép 
napon zöldre festette a baját, Sár Póladan pedig 
nemcsak oiy hihetetlenül ir franciául, hogy maga 
sem érti meg, hanem hiborpiros köpönyegben járkál, 
akar egy dogo szolgája, középkori apródnak van 
öltöztetve. Egyszer látogatóba ment valahová, de 
mikor a kapusnfl megpillantotta, azt bittó, hogy utcai 
énekes s dühösen kiabálta :

— Ki inneni Itt nem fog énekelniI
És nem bocsátotta be.

•
.1- Maroonl találmánya a haditengerészetben.

A drót nélkül való telográfoi három aii^ol páncélos 
hadihajóra alkalmaztuk. Evvel a három hajóval 
/tinóval, Alexandridv&\ és Európává megkezdették a 
kísérleteket, amelyeket teljes siker koronázott. A 
ha ók tíz kilométernyi távolságból fennakadás, zava
rodna nélkül érintkezhettek egymással. Marconi 
maga is r.z Európa fedélzeten van és vezeti a kísér
leteket. amelyeket több napig folytainak.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adónk vissza. —

Kompánia. 1. Preferánsz játéknál megegyezés 
dolga. Rendszerint betűnél nem, ha n;ncs betű, 
akkor igen. 2. Sans adutot kivéve, a felvevő kezdi 
a játékot.

Jákchalma. A xoresi bor és a sherry egy és 
ugyanaz. A kövo'kező szőllőiajtákból k»szül: Pedro 
Jimenez, Muskotály, Malvasia, L ’Albillo, Mantuo 
Cas igliano, Palomina és Rey. A musthoz annak 
1 i5-öd súlyát tevő 67tyg°/o-os szeszt töltenek s ezzel 
együtt erjesztik ki. Az erjedés megszűntével a bort 
azonnal lefejtik e újból szeszt töltenek hozzá, hogy 
az erjedést meggátolják. Palackba töltés alatt a bort 
néhány évig aszokolják s a palackozásnál újból 
némi ezes -szel elegyítik, mi által a xeresi (sherry) 
tor szesztarta ma 2O-22o/o-ra is emelkedik. Magas 
szesztartalma minden bőrbetegségtől megóvja s a 
palackban fölöttébb iavul. Teljes íejlódöttségi fokát 
hat eves kora után éri el. Ezt a világhírű bőit 

. "nősen Angliába nagy mennyiségben szállítja
Spanyolország.

A. E. Temesvár. Sajnálatunkra, nem közölhető. 
De fog még olyant is írni, amit kiadunk.

Ei~ám. A kiadóhivatal azt üzeni, hogy a be
küldött pénz fejében még egy, az utolsóhoz hasonló 
terjedelmű közleményt küldhet be.

G. I. T. Azt a beteg ujjat vizsgáltassa meg 
először egy sebeszszel, az talán Röntgen-sugár nél
kül is megtalálja benne az üveget. Az üllői-uti 
klinika seb szeli osztályán mindennap van nyilvános 
rém elé9.

A  m á s  b ű n e .
(40) — Amerikai detektivregény. —

Irta: JU LIÁ N  H A W T H O R N E.

— Valóban azt hiszem, hogy igaza van — 
felelte a férfi kissé nevetve. — De mondja csak 
kérem asszonyom, hogy tetszik önnek a házas
é i t  ? Megfelel a férje reményeinek ? Ami en
gem illet, kétszer is meggondolnám, amig eny- 
nyivel fiatalabb nőt vennék feleségül. Abban az 
időben, amikor ön teljes virágzásban jut, a férjo 
fiivirágzott aggastyán lesz. De úgy hiszem, hogy 
ön érti, miképpen kell volo elbánni. Eddig még 
bizonyára nem mutatkozott a féltékenység zöld 
szörnyotegénok alakjában?

Ezen a beszéden Paula annyira olképedt, 
hogy szóhoz se tudott jutni. Amikor végre elhall
gatott ez az ember, némán bámult n2 arcába.

— Ön nem látszik részognek — mondotta 
regül — és igy talán őrültI Do akármicsodn is, 
azt tanácsolom magának, hogy távozzék innen, 
semmi dolgom sincs magával I

— Azt elhiszem — felelte az idegen, merészen 
8 szemo közé nézve — én nem vagyok az a sze
rencsés,, a bírónak semmi oka sincsen arra, hogy 
ream iéltékcnykedjék. Azonban egy kicsit mégis 
a szolgálatira lehetnék, ha nem volna kár, hogy 
az ön kis játékát megzavarjam. Ön olyan bájo
san rendezett el mindent, még lnkást is szorzott 
rőt i és 0 ° 'yan csinos, fiatal fickó — olyan szo- 
s u .^ á h ó ,  olyan romantikus. Csakhogy én 

többre becsülöm a bíró urat és nem szen- 
eauetem, hogy ostobának tartsák. Ezeknek a 
‘"•Sásoknak és turbékolásoknak a parkban és 

me 'VM a találkozásoknak félreeső helyoken 
‘ e szűnniük, a társaság nőm látja ezt szi- 
. ^ 0ai a legjobbnak tartanám mindennek a be- 
v- átütésére azt. ha mindent elmondanék Ketelle
“iró urnák.

Volt Bzomszédnö. Fáradjon el a szerkesztő
södbe bármely napon délután 5 és 8 óra között s 
kívánságát szívesen tel ositjük.

80.736. iiám u előfizető. A szerzői jog tulajdo- 
nosnnnk engedélyével és a forrás megnevezésével 
lefordíthatja. — Ő. A. lopron. A kassa-oderbergi 
vasút vezérigazgatója ruttkai Ráth Péter országgyű
lési képviselő. Az állásokért hozzá intézendő kérvé
nyek bélyogköielesok. — Vendéglős. Olyan névvel 
kettő is van a budapesti cim és lakjegyzékben. Az 
egyik VI., Lehol-u'ca 18., a másik VIII., Üllői-ut 54. 
szám alatt lakik. — K. P. Nagyon gyönge kísérlet 
volt, nem a mi lapunkba való, azért nem közöltük.
— Soh. L. Dúlja. Címezze leveleit egyszerűen: .Pro- 
fessor Schrödter, Professor Nothnagel, Wien, Uni- 
versitát,- okvetlenül megkapják. Közelebbi címeikkel 
nem szolgálhatunk. — 81 5G0. számú előfizető. Mossa 
meg a lábát mindennap langyos vagy hideg víz
ben, esetleg naponkint k étszer-báromszor is, mind
annyiszor pedig húzzon tiszta harisnyát , ad- 
kor nz izzfidas elmúlik. — Zömó. Okos leány bizony 
aligha válaszol arra a kérdésre, amelynek különben 
sincs semmi értőimé. — X. A. Zell am See. 1. Igen, 
előzőleg ki kell kérni az iró engedélyét. 2. Tárca
cikkekkel bőven eV í*r» a k bennünket a Budapesti Na pl6 
belső dolgozótársai. A fordításokat is munkatársaink 
végzik. — F. L. Bény. Azt mindenütt a községi ha
tóság rendeletileg állapítja ’ meg. Budapesten éjfél 
utáni 1 órakor van vendéglői záröóra. — 93.575. sz. 
előfizető. A klinikán — ünnep és vasárnap kivételé
vel — egész éven át délelőttönkint rendelnek. Ki
válóbb torokspeciálist, k : Dr. Navratil Imre és dr. 
Morelli Gusztáv egyetemi orvostanérok, dr. Vali 
Ernő. Ez utóbbi IV. kerület, Kossuth Lajos-utca 3. 
szára alatt lakik és rendel, a két tanárt pedig meg
találhatja a klinika megfelelő osztályán.— Szabadkai 
érdeklődő. A színházak ebben a tekintetben semmi
féle rendszert nem követnek. Egyszer a darab címét 
írják a szinlapra, máskor meg azt: holnap 
ugyanaz. A fogadást tehát minden körülmények közt 
megnyerte. — Cz. Ludas. Schomburg herceg. De 
mondhatja igy is : Hmau hercege. — Sch. A. Meg
felelő felvételi vizsga letétele mellett, esetleg föl
veszik az ipariskola harmadik osztályába, azután 
elvégezheti a gépészeti szaktanfolyamot, de a gé
pészmérnöki pályára nem mehet. Oda magasabb 
előképzettség kell, a gimnáziumi vagy reáltanodái 
óreitségi vizsga. Sőt még azután négy évig kell a 
műegyetemet hallgatni. — Komolyság. 1. Az va
lamiféle ideges betegség lehet, orvossal konzul
táljon tohát miatta. 2. Ha érettségi vizsgája 
van, fölveszik díjtalan gyakornoknak. Egy év 
alatt le kell tennie az adótiszti vizsgát, min
dig nz -illetékes pénzügyigazgatóság székhelyén. 
A vizsga letétele után rangsorban omelkedhetik. 
Mint vizsgázott gyakornok évi 400 forint, mint 
adóhivatali tiszt 500—700 frt, mint adóhivatali segéd 
S00—1000 frt stb. és megfelelő lakpénzt kap. A dij- 
nokoktól nem kívánják meg a kvalifikációt s azok 
80 kr — 1 frt 50 kr napidijat kopnak. 3. Idővel majd 
elmúlik, ez most még a fiatal kor sajátos jelensége.
— F. F.-oé. Mélykút. Szórjon szét a szekrényekben 
erős féregport. Attól elpusztulnak biztosan. — Zala
kor. Az hivatalos titok. Legfeljebb a hadügyminisz
tériumban adhatnának felőle felvilágosítást. — S». X. 
Yágujh'ly. Cerri Gyula, Kabos Ede és dr. Soltész 
Adolf imák a kérdezett jegyek alatt. — A. K.
1. Szerezze meg Ferenczy Életpályák cimü könyvét, 
abban megtalálja a választ. 2 frt 20 krért megren-

Paula figyelmesen hallgatott, először aggo
dalommal és félelemmel, mert attól félt, hogy az 
az ismeretlen ur megtudta bátyjának visszaérke
zését. Do minél tovább hallgatta, annál inkább 
észrevette, hogy Percyt a kedvesének tartja és 
csakhamar tisztában volt azzal, hogy mi a célja. 
Mély pir borította el az arcát. Hogy valaki, ha 
egy nyomorult is, a ki nem ismert© őt, meg nem 
engedett cselszövésre tartotta őt képesnek, ez 
utálattal és haraggal töltötte el.

Do volt még ogy másik és még hatalma
sabb érzése is. Megkönnyebült és őrült, hogy 
bátyja biztonságban van, vagy legalább meg
mentheti női hírnevének a feláldozásával. Ha ő 
ezt az embert meghagyja abban a hitében, hogy 
közönséges kalandot szőtt és a hallgatásáért 
megfizetné, — mert azt kitalálta, hvgy azért szó
lította meg — akkor megőrizheti a titkát addig, 
amig elérkezik annak az ideje, hogy biztosan 
felléphet. Ez talán a legnagyobb áldozat volt, 
amit ogy becsületes asszony tol valaha kívánhat
nak, do ő habozás nélkül rászánta magát.

— Hallottam, hogy vannak olyan egyének, 
mint maga, do egyet som láttam még életben — 
mondotta végro Paula. — Ön zsarolásokból él, 
nemde ?

Hangjában volt valami, ami annak az em
bernek az oldalában nyílt sebet hasogatott. Akár
mennyire züllött is el, de most, amikor látta az 
asszonynak szép arcát és haragos szemét, ame
lyet éppen az övének szegzett s amikor érezte, 
hogy ennek az asszonynak a megvotése iránta 
sokkal nagyobb, sonihogy szóval kifejezhetné, — 
ez nagyon nehéz megpróbáltatás volt neki. Te- 
hetotlen dühében eszébe jutott, hogy egykor mód
jában lőtt volna olyan életnek a folytatására, a 
mely jogot adott volna neki arra, hogy az egyen
lőség revén közeledjék ehhez az elragadó terem
téshez és megnyerje a tiszteletét, bocsíilését. 
Most azonban keserves megvetéssel volt eltelve 
irányában. De hát mégis micsoda jogon sújthatja 
őt megvetésével, amikor ő maga sem feddhetet-

delheti a Budnpesti Napló kiadóhivatalában. 2. Ha 
mindkettőjüknek ovv nagyanyjuk van. akkor másod- 
unokatestvérek, teíiát vérszerinti rokonok. Ha az 
illetőt Irmának hívják, szólítsa Irma. nénimnek. — 
B. M. 1. A vallás- és közoktatásügyi miniszter egy újabb 
intézkedése szerint, az állatorvosi akadémiára csak 
középiskolai érettségi vizsga alapján lehet beiratkozni^
2. Igen jó érettségi bizonyítvány, illetőleg leckekönyy 
alapján, a exegényebb növendékek tandíjmentességet, 
esetleg állami'ösztöndijat nyerhetnek. Az ösztöndíjért 
a közoktatásügyi miniszterhez lehet folyamodni. 3.: 
Előadások délelőtt is, délután is vannak, 4. Tandíj 
felévenkint 30 forint. Tandíjmentességért a beiratko
zás alkalmával kell folyamodni. 5. Az állatorvosi 
akadémián szeptember 1 — 8. napjain vannak a bö* 
irntkozáeok. — Komárom. Reális alapon álló pénz*' 
intézet 8900 frt titán, a fennálló körülmények közt n e a  
adhatja meg az 600—C00 írt évjáradékot. Ezt tehát csak! 
magánspekulációval érhetik el, ilyen dolgokban 
pedig nem adhatunk tanácsot. — TX. Gy 1. A kato
nasághoz beadott folyaraodványb-n hivatkozzék a 
keresztlevél hivatalból történt kiigazítására s akkor* 
helyes neve alatt fogják besorozta^sa esetén as 
avató levelet kiállítani. 2. A folyamodványt szülőW 
nek illetőségi helyén kell beadni a járási szolgabiró-l 
nál. Egyidejűleg adjon be egy másik folyamodványt 
is, amelyben Kolozsvárt való eoroztatását kérek: 
raezi. 3. Mint önkéntesnek, joga van megválaszd 
tani az ezrodet, a melyben szolgálni akar. —< 
B. B. R. A fővámigazgaíó méltósagos, a hivatal 
csak tekintetes; a kérvények pedig a hivatalhoz in-1 
tézendők. A címzés tehát: Tekintetes Fővámigazga-j 
tóság. — K. L. Budapest. Hivatalból már lebélyegd 
zett okmánybélyegeket sohol sem lehet beváltan# 
Elromlott bélyegeket azonban a budapesti íővámhi* 
vatalnál válthat be. — 93 480. sz. előfizető. Már*' 
vényből nem lehet a pecséteket eltávoátani. — K. 
J. Puszta- Csudabaka. 1. Van Budapesten is (Röserd 
féle intézet.) Székelyudvarhelyen is. A fölvétel fel* 
tételeit az intézetek igazgatóságánál tessék megtuda
kolni. 2. Igen, lehet átlépni, ha a különbözeti tan
tárgyakból (latin, történelem, görög stb ) pótvizsgád 
kát tett a tanuló. •[
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K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
OJ Btkoroniiok. Az uj koronás bankjegyekkel 

egyidejűleg uj ezüst ötkoronásokat is hoznak forgaJ 
lomha. Ezek is — a forintosokhoz hasonlóan —; 
0900 finomságnak, de valamivol nagyobbak leaznekg 
mint a forintosok : az ötfrankos nagyságút ellenben: 
nem érik el. Egy kilogramm ezüstöntvényböl 4U/» 
darab ilyen egyenkint 24 gramm súlyú ötkoronásat 
fognak verni. Az ötkoronás 21.6 gramm szinezüstöt 
fog tartalmazni, mig öt darab egykoronás összesen 
csak 20.875 gramm szinezüstöt tartalmaz. Tehát egy 
ötkoronásban 0.715 grammal töob a szinezüst, mint 
öt egykoronásban; szóval az ölkoronáa érem minden 
koronájának kiilön-kiilön 3.48 fillérről nagyobb lesz 
a belértéke, mint a mekkora az egykorouás be:értéké. 
Magánforgalomban mindenki köteles 250 korona 
összegéig elfogadni az ötkoronásokat. Egyelőre 64 
millió forint értekben hozzák forgalomba ez uj váltó* 
pénzt, még pedig esik ebből az összegből 19- millió 
Magyarországra és 44'8 millió Ausztriára.

len a jó társaság törvényei szerint. Ez a gondo-, 
lat visszaadta neki önbizalmát.

— ügy látom, hogy ez a mesterség éppen 
olyan ismeretes ön előtt, mint egyéb dolgok,' 
Nekem meg kell keresnem a kenyeremot, önt 
ellátja a férje és ön azzal szórakozik, hogy meg
csalja ötl Ha majd elválik öntől, akkor majd 
meg fogja látni, mit tesz az, amikor valakinek 
úgy kell átverekednie az életen. Amig ilyen mu
tatós lesz, addig az kétségtelenül könnyű lesz 
önnek, később azonban alighanem javára lesz, 
ha néhány leckét fog vonni tőlem. Do addig ia 
az a szár • ékom, hogy egy kis eret vágjak ke
gyeden. Mihelyt boleun abba, hogy fizesson en
gem, megyek a biró úrhoz — és ön akkor me
het a pokolba. Elég világos_ez?

— Igen, értem önti Önnek természetesen 
pénzt keli szereznie — jegyezto meg Paula olyan 
mosolylyal, amelytől az az ember a fogát 
csikorgatta. Jól van — folytatta—meg fogom fizetni 
hallgatását? Nos hát, mi az az összeg? Gondolt 
már rá ? „

— Ön ma eatóro ötszáz dollárt fizet nekem. 
Majd értesíteni fogom, ha majd újra pénzre lesz 
szükségem.

— N em !— mondotta Paula határozottan — 
ötszáz dollárt nem fogok magának adni, ez 
őrültség.

— Vagy kapok annyit, vagy a férje meg
tudj? minden titkos kirándulását, meg mielőtt 
lefekszik ma.

— Nagyon helyes ! De gondolja meg, hogy 
mihelyt elárul, megszabadulok minden kényszer
től és aggodalomtól. Azt hiszem, nem kell magá
nak mondanom, hogy kevés kimélottcl tartozom 
magának. Az az élvezet, hogy magát tönkre 
tehetem, kárpótolna engem * társadalmi állá
somnak az elvesztéséért, s mialatt maga a fér
jemhez megy, én Byrnes felügyelő úrhoz megyek. 
Kijelentőm, hogy a törvénynek ogósz szigorúságát 
fogja érezni, s ha a törvény végez magával, ak
kor folytatom majd én.

Ipoly tatása kivetkezik? , _
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A Hatol Altalino. Koronatakarikpónatir
mint szövetkezet tegnap tartatta alakuló közgyűlését 
a Roval-szál.ó egyik termében. Körülbelül 300 szö
vetkezeti tag jelent meg, akik a közgyűlés elnöké
nek dr. Frim intézeti igazgatót, jegyzőjének dr. Schaeffer 
József ügyvédet választották meg. Az elnök konsta
tálta, bogy az alakulás előmunkálatai során mintegy 
ötszázan léptek be a szövetkezeibe, körülbelül 1500 
üzlotrészszel. Miután a megalakulást kimondották és 
az előterjesztett alapszabályokat jóváhagyták, az 
igazgatóságot és a felügyelő-bizottságot választoltak 
meg közleikiáltással. Elnök dr. Frim Jakab, alelnök 
Hcffman Sándor. Az igazgatóságba beválasztották: 
AtücA Gábort, Rerényi Miksát és Somogyi Soma nagy- 
kereskedőket, Goldstein Adolf orvost és Mai Manó 
fényképészt. A felügyelő-bizottság tagjai lettek: 
Czukker Béla bankintéző, Birsch Lajos nagyvállal
kozó, Land>mann Lipót keresk. iskolai igazgató, 
BMhauser Mihály gyáros és Vécsey Leó lapszerkesztő. 
A szövetkezet évtársulatai 4—4 évre alakulnak.

darab. Érkezett 601 darab, összesen 1231 darab. 
Kiadatott 875 darab. Maradt 356 darab, — Napi
árak: 120—180 kgr. sulvban 43---- 44— krajoárig,
220—280 kgr. sulvban 42*/»—44— krajoárig. 320—380
klgr. snlyban 42-----44— krig. öreg nehéz páronkiut
400—500 kilós 40—42 kra'eárig. Malacok 42-----
krajcárig kilónkint A vásár élénk volt.

Béosi aertésváaár. A st.-marzi központi vásár
csarnokban ma megtartott sertésvásáron bejelentet
tek : 9710 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak :
-----darab fiatal sertést, 3184 darab magyar hízott
sertést, 6168 nehéz sertést, összesen 9352 darabot. 
Az irányzat lanyha.

Jegyzések: kgként élő súlyban (a fogyasztási 
adót nem számitva) első rendii sertés 36—37— kr, 
kivételesen 37</« krajcáron, középminőségli sertés
35—36— krajcár, könnyű sertés 36-----37 krajcár
fiatal sertés 34—43 krajcáron.

Délután fél f órakor zárul:
P»uza o k tó b e r re ....................... 8 44— 8.45
Búza áprilisre (1900.) . . . .  8.74— 8.75
Rozs o k tó b e r re .......................  6 71— 6.72
Zab októberre............................ 544— 5.46
Tengeri májusra 1900................. 4.58— 4 60
Tengeri augusztusra . . . .  4.75— 4.76 
Repce augusztusra . . . . .  —.------- .—

Sorsolás. A Magyar Jelzálog-Hitelbank 4%-os 
községi kötelezőinek a mai napon történt negyedik 
kisorsolása alkalmával a következő számok huzat- 
tak k i :

3 darab 5000 forintos: 138, 155, 260.
44 darab 1OOO forintos: 23, 87, 121, 144, 151, 

166, 197, 214. 243, 265, 411, 478, 513, 667, 684, 871, 
875, 895, 1116, 1119. 1218, 1283, 1346, 1595, 1845, 
2678, 8362, 3553, 3644. 3776, 4071, 4081, 4085, 4882, 
6140, 514b, 5312, 5387, 5426, 6467, 5627, 6701, 5797, 
6016.

7 darab 500 forintos: 62, 63, 394, 441, 645, 
546, 918.

54 darab 100 forintos: 99, 323, 325, 411, 499, 
607, 644. 699, 883, 1039, 1049, 1102, 1155, 1226,1240, 
1243, 1277, 1407, 1563, 1650, 1654, 1674, 1675, 1690.
2070, 2082, 2103, 2104, 2115, 2120, 2129, 2203, 2242,
2336, 2341, 2343, 2348, 2349, 2350, 2381, 2400, 2405.
2411, 2437, 2441, 2544, 2634, 2828, 2829, 2830, 2997,
3244, 3261, 3340. Kisorsoltatott tehát összesen 67,900 
forint névértékű 4«/o-os községi kötelező. E kisorsolt 
községi kötelezők 1900. február 1-től kezdve teljes 
névértékben váltatnak be.

A olasz vöröskereszt sorsjegyek mai húzásán, mint 
Rómából jelentik, a 20.000 lírás főnyeremény a 3866 
sor, 42. számú sorsjegyre, a 2000 lírás második nye
remény az 1554. sor. 34. számú sorsjegyre esett. Az 
1684. sor. 17. sz. és 10693. sor. 6. sz. sorsjegyek 
1000—1000 irtot nyertek.

Az 6°/o-os 1860-as állami sorsjegyek mai húzásán 
— mint Becsből jelentik — a következő sorozatszá
mokat húzták ki:

K ö z l e k e d é s .
A Ferenc József földalatti villamos vasúton ez

év jnlias havában 214.407 szállított személy után 
21.776 forint 93 kr. bevételt értek el. A folyó évi 
január elsejétől összesen 1,776.633 szállított személy 
után 181.969 forint 20 krajhár volt a bevétel.

A Dudapesti Villamos Városi Vasút Rószvény- 
társáság vonalain ez év julius havában összesen 
112.691 frt 82 krajcárt értek el. A mait év ugyan- 
e hónapjában a bevétel 113.913 forint 24 krajcárt 
tett ki. Ez év január elsejétől az összes bevétel 
830.967 frt 38 krajcárra rúgott, a múlt év ugyanezen 
időszakában elért 845.202 forint bevétellel szemben.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, augusztus 1.

Nyugodt üzletmenet és lanyha irányzat mellett 
11.000 métermázsa búza került eladásra, amelyből 
3000 métermázsa régi búza volt. Az árhanyatlás öt 
krajcár volt. Egyéb gabonanemüekbeu csekély volt 
a forgalom, változatlan árakkal.

Eladatott:

80 295 363 394 422 582 698 1063 1115 1376 1498 
1835 1901 1922 1965 2067 2097 2131 2196 2204 2308 2732 
2741 2803 2948 3033 3098 3106 3108 3182 3:03 3206 
3314 3394 3561 3844 4111 4172 4261 4345 4446 4527 
4547 4626 4627 4663 4746 4796 4810 4813 4853 4925 
4929 4982 5056 5223 5252 5296 5319 5329 5341 5354 
5358 5557 5602 5689 5762 5766 5846 5948 6076 6124 
6198 6361 6391 6431 6579 6661 6730 6798 7001 7042 
7266 7267 7316 7443 7473 7503 7687 7741 7749 7969 
7987 8083 8113 8141 8277 8299 8305 8342 8482 8505 
8540 8718 8856 8883 8903 9054 9102 9223 9563 9568
£1614 9636 9611 9690 9743 9766 10197 10218 inopo
10301 10362 10114 10423 10440 10551 10804 108*4
10876 10888 11048 11376 11397 11445 11491 11732
11736 11747 11752 11961 12015 12016 12072 12082
12155 12285 12315 12365 12441 12644 12647 12666
12707 12747 12777 12782 12963 13041 13077 13111
13196 13160 12615 13661 13696 138G4 13995 14098
11099 14369 14441 14533 116,4 14969 15043 15091
15119 15304 15315 15339 15878 15913 1C141 16152
16218 16420 16423 16568 16675 16840 16878 16991
16959 17124 17203 17291 17561 17662 17829 17995
16095 18219 b i ‘,1 18337 18361 18458 18509 18536
18604 18689 18701 19339 1935S 19469 19554 19577
19795 19799 19975. A számok húzása november hó
2-ikáu lesz.

Búza. (Uj búza.) T i s z a v i d é k i :  1100 mm. 
81 k. 9 frt — kr, 100 ram. 81-5 k. 9 frt — kr, 
100 mm. 81 k. 8 írt 80 kr (Felső), 800 mm. 81 k. 9 
frt 10 kr. 200 mm. 80 k. 9 frt — kr, 200 mm. 80 
k. 8 frt 90 kr, 100 mm. 80 k. 8 frt 90 kr. 200 mm. 
80 k. 8 frt 80 kr, 100 mm. 80 k. 8 frt 90 kr. 100 mm. 
80 k. 8 frt 85 kr (Felső), 400 mm. 80 k. 8 frt 
82i/í kr, 100 mm. 79*5 k. 8 frt 70 kr, 100 mm. 
795 k. 8 írt 70 kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 85 kr, 
100 mm. 795 k. 8 fit 85 kr, 200 mm. 79 k. 8 frt 
72tyi kr. 150 mm. 79 k.8 frt 60 kr (Felső), 100 
mm. 78’8 k. 8 frt 85 kr, 100 mm. 77-5 k. 8 frt 
67Va kr.

F e h é r m e g y e v i d é k i ;  1200 mm. 79 k. 
8 frt 771/a kr.

P e s i m e g y e v i d é k i :  200 mm. 80 k. 9 frt 
— kr, 100 mm. 80 k. 8 irt 90 kr, 200 mm. 80 k. 
8 frt 90 kr, sárga, 200 mm. 80‘5 k. 8 frt 80 kr. 100 
mm. 80 k. 8 frt 80 kr, 200 mm. 795 k. 8 írt 80 
kr, 200 mm. 79 k. 8 írt 57>/s kr. 100 mm. 785 k. 8 
frt 60 kr, 100 mm. 73 k. 8 írt 50 kr.

M a k ó i :  3300 mm. 77*3 k S frt 971/1 kr.
Jfind 3 hónapra.
Rozs'. 100 mm. 6 frt 55 kr, 300 mm. 6 frt 

65 kr. 100 mm. 6 frt 45 kr.
Tengeri: 200 mm. 4 frt 70 kr.
Árpa : 100 mm. 5 frt 75 kr.
Zab: 100 mm. 5 frt 80 kr, 250 mm. 5 frt 

50 kr.
Készpénzfizető mellett.
A készáru biv.-tnlos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség hektolitcrenkint és 
kiiogrammonkint

A budapesti értéktőzsde.
A mai előtózsde igen magas külföldi jelentések 

behatása alatt állott, minek folytán az internacionális 
érdekek árai lényegesen emelkedtek s szilárdan zá
rulnak.

A helyi értékek piaca az internacionális piao 
által kedvezően volt befolyásolva. Lényeges emelke
dést főleg rima-, közúti- és kereskedelmi bankrész
vények voltak képesek felmutatni.

A déli tőzsde ellenben bécsi e’ndásokra és a 
helyi piac realizációira ismét gyengébb lett s az 
összes értékek árai lemorzsolódtak. A zárlat csendes.

Valuták és ércváltók valamivel gyengébbek.
Az előtőzsde emelkedő.
Jegyeztek'. Magyar hite’részvény 3n4.-----395.50.

Osztrák hitelrészvény 389.30—390.50. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 34740—348.50. Rimamurányi 
vasmű 314.25—317.50. Leszámítoló bank 259.25— 
260.75. Magyar jelzálog-hitelbank 247.25—247.75. Ke
reskedelmi bankrészvény 1447.-----1453.- forinton.

A déli tőzsde gyengébb.
Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 393.75—394.25. 

Osztrák hitelrészvény 389.30—390.—. Osztrák-magyar 
államvasut részvény 347.50—348.50. Jelzálogbank- 
részvény 246.50—247.—. Leszámítoló bankrészvény 
260.—. Rimamnrányi vasmü-részvénv 317.50—310.75. 
Déli vasút 76.50. Közúti vasutrészvény 371.75—373.75 
forinton.

Az utótőzsde irányzata mérsékelt forgalom mel
lett tartott maradt.

A 4 órai zárlatkor maradt;
Osztrák hitelrészvény 388.80. Magyar hitelrész- 

vény 393.50. Leszáraitolóbank 260.—. Rimamurányi 
vasmű részvény 318.—. Osztrák-magyar államvasut 
349.—. Közúti vasút részvény 371.50. Városi villamos 
vasút 212.— forinton.

LeseámitoU árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 388.—
Osztrák hitelintézet............................ 384.—
Magvar aranviáradék....................... 119.—
Magvar koronajáradék................... 96.50
Magyar inar- és kereskedelmi bank 100.—
Magvar jelzálog hitelbank . . . .  246.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  259.—
Rimamuránvi v asm ű .................. ..... 313.—
Budapesti közúti vasp. részj. . . . 371.—
Déli v a sú t.................................... ....  76.—
Osztr.-magv. államvasut.... 346.—
Pesti m. kereskedelmi bank . . . 1430.— 
Budapesti takp. és zálogk. r. t. . . 227.—
Salgótarjáni kőszénbánva r. társaság 316.—
Bpesti városi villamos vasút . . . 213.—

A hivatalos zárlatok a következők voltak:

Az Első Leányklházasitáal Egylet mint szö
vetkezetnél júliusban 1437 jutalékrészt Írattak be és 
nászjutalék lejében 20.039 írt 10 krt fizettek ki. Az 
1899. január l-'öl julius ril-éig beirt összes jutalék
részek szama 7901 és a kilizetett nászjutalékok ösz- 
szego 140.153 Irt 92 kr.

Fizetésképtelenségek. \  bécsi Creditoren-Tercin 
a következő fizetésképtelenségeké* jelenti: Ossizn ovin 
Mita kereskedő Ada, Unterreiner Károly kereskedő 
Xérnel-Bieinir, Alihodzics Sahin bejegyzett kereskedő 
Serajevo, Possonig Maria kereskedönő Innsbruck, 
Kratt Abrahúin kereskedő Seroth (Bukovina), Hein- 
rich Vilmos cég Bécs, Skrzepok János Brünn, Síar- 
csics Mihály cipész Fiume, Kőim Rudolf keroskodő 
Fagg-Szaionta, Sisman és Lichtenstein cég Budapest, 
Sisman Demeter vaskereskedő Budapest, Hajek Mária 
divatárusnő Brünn, Reieh J. Joachim kereskedő 
Rzeszoav, Friedrich Adolf bútorkereskedő Bécs, 
Herscli Kamill kereskedő Kossow.

Ezeszsrak. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 18.50 lorint pénzben, 19.— toriut áruban. Becs
ben az irányzat valamivel szilárdabb. A nyersszesz 
ára 19.80 forint pénzben, 20.— forint áruban.

Borjnvásár. (A budapesti marhavásártéri vá
sári pénztár részvény-társaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi éló borjú 720 darab, leölt borjú — darab, 
növeudékra. rba 17 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány --  darab. Árjegyzések : Belföldi ilö bor/u 30 
krajcártól 38 krajcárig, elsőrendű 42—44 kraj
cárig, kivételesen — krsjoár, növondék marha
22-----kr. Elő b á rá n y ----------forintig páronkiut
A vásár irányzata élénk.

Budapesti sertés-konsumváaár. A ferenovárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
aumvásár árjegyzése 1899. auirnsstns 1-én. Készlet 630
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folyamán a követező kötó-

Államadósság.
a) Jfagyar Államadósság.

A ' » n v l  a^*» •• 1!9.9«1 119.15 V •» z v a r  n varam  • n  v-
R eronai*r»d . Vlt... 98.4C í6 .b0 k ö lcsön  í6f ' ti H l . — 182__
K elet' V ft'oü  kö't- M asrar  r«<»il!eköfc.

v a b t v  fi®a —. 120 2 ’> ItC.78 v  *cy _ IO0.S* 101 —
A llnrrvasúti aranv- H orv.-«2 ,»v . rera  e-

kfilcedr 4H|OZ# __ l?0.76 121.76 t-ötvónv _ 100.— 100.80
Á llam vasuti rz0«t- M arrar ffildteher-

hflicsfin 4>'i®(b _ 101__ 108.— m en t. 4'l»_ ... 94 60 95.C0
V esi anukíPcsfin so/t 85— *C.— H nrv.-uz’a v . fö ldte-
5' a p yar n v  t  r e m -c  v- h r -nent. 4®/«_ _ 91.25 97.25

k ö le s  fin (100 írt) 161.— i e x — TlaxaI s o 'v je s y  1°/* í s c J e 139.50

b) Osztrák Államadósság.
E r r e * . papírjára- Knponalár 4®'» 99.7# 100.96

d A k -W /e _ .  „  . .. 100.40 101.00 l«r «ore>ary 4®/» 17C ._ 171.—
F s r e « .  pzüa'jAra- 1w G-b «. «onjo irv(100

d é f  4»,«cA/o________ 100.40 101 90 frU  5®/«___________ , 7.50 i s ’ .eo
A ranyjáradék 4®/«_ 116.75 119.26 1804«ea so rsi esry _ 190— 136.—

C) Ideaen Államadósság.
B o’.jrAr v a sú ti k ö l

e sen  - ®/a — 109.60 110.—
S ze-b  100 frankos  

sorsjeiry  2®/#— S4.50 35.50

Záloglevelek és kö’osönkötvények.
Budapesti intézetek kibocsátása.

A határidő üzlet
sek történtek:
Buza októb. 8.30—8.31—8.33—8.38—8.40—8.41.
Búza (1JÜO.) áprilisra 8.65—8.G7-8 72.
Rozs októb..................  6.64—669—6.70.
Zab októberre . . . 5.44—5.4*.
Ten?eri augusztusra . 4.58—4.59—4.61.
Tengeri 1900. ezept. . 4 70—4.72.
Tengeri 1900. májusra 4.73—4.74—4.76.
Repce augusztusra . 11.85—11.95.

Déli egy Órakor a következő zárőárakat állapi- 
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre . . . . . 839 8.40
Búza (1900.) áprilisra . . . 8.70 8.72
Rozs októberre . . . . . 6.69 6.70
Zab októberre . . . • 6.46 5.48
Tongori júliusra . . , , _
Tengeri augusztusra . . . 4.58 4.60
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 4.75 4.76
Reoce augusztusra . . 11.75 a 11.80

BelvAroa* Inksrékp.tálon I. _
F pyca. takr

r  kp . t á lo d .  4>fi',J 
F pyC í. ffiv. ín Ke

rék p . r á lo d .  4»/i
Kt*-hírt ok otok  zá- 

l o d .  f i* f s ________
KiSbtrtOKOROb zá- 

’o d .  41/*/, _____
FKId»,ítellnt»zet zá- 

l o d .  * » . ! « / • _____
F n id h fte lin tém t (6040/# _ _ _
F öld h lte lln t ze t (83

n ® ,r l A de'-G v * iu t í  
kfltv»ny ViTlt _

H ely . érdek li vasú ti 
i .o tr -n j ’ 4®/» _  _

H ely i rdekf! v*«uti 
Ivf. K«®M •«/« __

JslzAlotrbsnk zá lo g . 
'.®z«______

Jelzá logb an k  zá lo?- 
_____

JelzAloirbank zAlor- 
lev>l < • / • _ _ _ _

JelzA logb. k d zf.k flt. 
(Tf. 110B/B) —

J e lx iloF b au k  közs. 
kfl*r<-qy < • / • _  _JalzAlosbaak kőn. kfltrcny __

BosnyA k köloofln 
4‘/«_______________

B u d ap est fCvArosf 
kfilcaöa Virít _

120.50 121.60
Je lr l'n ^ b a n k)e«fv _ _ _
JeizAlotrbnnk n 

kő ív .  ?t®M____
O rsz . kAzo. ti 

r*k o . zAios*'- ♦
O rsz. khzn. u  

r ík p .  zA1o«rt.KArp. ‘elzAlorb zdiofri. 4l'i®'«_
Kf>zp. ielrAlosrb

U4.76 95.76 rAlopl. «•/» __
Kfizp. ’elz&loffb 

v d tv én y  <«/«•/.
Kf.zp. toizAloeb  

kfltvén v  <•;. _
OsstrAk-m  ery. b

9 3 . -  94—  u i o r l .  "F  -
Hazat tak p . ki 

97.75 9UJ5 k íltv . dft _  _
H azai takp . X4] 

!•▼*! 4®/» _  _
Kemk. baau

1 0 C .-  101.—  in d .  _
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lód. <•*__
K eresk . bank  

110 frt) kflaa. • 
▼eny Virít

K e r e ik . bank  
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K i. kOlo.önők.
Budapest fövAi 
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Bajakok részvényei.
B a n k eg y esflle t— -  
Élni! m. ip a 'b a n k — 
F iam éi h ite lb an k — 
Fftvaro*! banfc r . t.
Hazai b ú n k ------------
Horvát-'-xlttvon jel- 

lá lo g b a n k  — —

98/>C 94.60
17?.— 174—

96.— Ct;__
fi°—  70.—  

1 1 0 . -  111.—

114—  115—

K eresk ed ő im ! rét* . 
v * n y tá r sa sá g  _  196—  1S8.—

Nlapyar akp . közp.
Jelaálorbank __ _  510*— 620—

O sztrák -  m airya
b a n k ___________ 006—  010—

K eresk ed elm i bank 1 4 .8 —  1412—

Takarékpénztárak részvényét
B elvárosi — — — 104—  lOd—  Ecrye*. fő városi _  1166—  1170—
jjl e  ille t i_____ — 119—  122—  M agyar álta lános _  298—  300—
Lrts-'betvá'O ’ í_____  92—  83—  O rszS gcs k özp on ti 776—  778—
B u d ap esti to * p . c s  P e st i hazai — — — e276—  8325—

zaloek . r . t á r a . -  224—  2 2 6 -

Elsőbbségi
/  d • la  e l-ő b sé p l k i t -  

▼An v  éihélt __ . 100.60 101JW
KPzuH v a -u t 9^ .- W .—
JSndaD e't-pccsi va

sú t J° * _  _  — — ee— P7.—
K afc"a - oderberg!

1PRP. ezfl- '"/• _ 8S.— M.—
Ea^sa -o d e rber|p

1«V1. e z ü s t  -»•/• — V8.— S»9.—

kötvények.
F olyam  hatórás! és 

ten gerh ajózási
__________ ; 100—

M a r v a '> p a lid a t  I.kíbcc®. 5°Zo __ _  108.—
B eru h ázási kölcsön

ar. 4*/3*/« — — — 118.50

101—

119.50

Biztosító társaság-ok részvényei.
B 'c-1  b tzto -ltó  .rs. 210.— 215.— Fnnciere__ _  — — 100— 102—
B«‘osl *!et- iá a- l.lo v d  v la zo a th lzt. 80.— 86—

d^b-blztoaiUM l in  M. ’étr- vtazontb. 100.— 111 —
tézet ___________ 270.— 230.— N em zeti bale-e* __ 116— 11' —

Eleő m agy. á lta l. __ 82ÚO.— 8250.— F an n o n  ia  v lzzon tb . 84C.— 855.—

Bányák és téglagyárak részvényei.
B rsa-ő t b á n v a — — K 6b án va i jröztf'fi'__ C50— S55.—
B u d an e-t! tá r ta  ea K 6 zén b . * • tég la

m észéff, _  _  _ 95.— íD r a -e h e )____ _ r e — 298.—
E p v e’ ü lt tea (a 6 ’ Aezfaltarvár _  _  _ 214 — ?1«.—

cem eo l _  — — 79— Á lta lán os kőszén b . 90 ^ 0 98.6Ö
Rsra kő-z^n . 1 8 - . - 127.— K e r á m iá ir v á r _  _ 1 4 \  — 147—
F etső m srv . b ánva— 100.— 101.— Pál p ó t á r i á n ! _____ 817— 319.—
iítvfin t^Klae-vár — CP.— 70.— Ú jlak i tóg la try tr  — 137— 190—

Eas^a-eorT od! — _ 2 4 .— 2 6 .—

Vasművek és gépgyárak részvényét
Gazdftoápl PAP8T —- 1J,\ —  145.— N lch o leon  — — —  108—  111.—
D anubius — — — •—  18.— P ch llck  — _    — 2GB.— 208.—
Ganz — — — — — 1-70—  1990—. W eltzn erw ap sron .— 211—  215 —

volt, amely azonban később gyengült. A valuták 
gyengék.

A déli tőzsdén eleinte gyenge volt az irányzat, 
később javult és élénk üzlettel záródott.

A zárlatkor erős volt az irányzat.
B éc s . augusztus 1. (Maqyar értékek zárlata.) 4 % arany 

járadék 118.75. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 198.75 
Magyar vasúti köiesön ezüstben 100.45. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.—. Magyar leszámítoló pénzváltóbank 
258.—. Riniamurányi vasmürészvénv 318.25. Magyar ko- 
ronajáradék 06.40. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 94.60. 
M agyar hitelbank részvény 393.— . Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 161.95. Kassa-oderbergi vasúti részvény 185.50. 
Magyar kereskedelmi bank 1448.

B écs, augusztus 1. (Osztrák értékek zdríu/aJ 4*2°/o papír- 
járadék 100.45. 4°.i>os osztrák aranyjáradék 118.75. lSfiÓ-iki 
sorsjegy —.—. Osztrák hitelsorsjegv 197.— . Angol-osztrák 
bank 151.50. Bécsi bankegyesület 274.—. Osztrák-magyar 
bank 902.—. Déli vasút 75 50. Dunagözhajózási részvény 
40».50. Dohánvrészvénv 142.—. Császári és királyi arnnv 
5.67—. Német bankváltók 58.80. 4*2° o ezüst járadék 100.25. 
Osztrák korona’áradék 10t .10, 1864*iki sorsjegy l94.<o.
Osztrák hitelintézeti részvény 388.83, Unionbank 313.75. 
Osztrák Liinderbank 244.50. Osztrák-magyar államvasut 
347.50. Elbavölgvi vasút 259.—. Alpesi bánvarészveny 262.20. 
20 frankos arany 9.55. Londoni váltóár 120.60. Bécsi 
Tramwav 464.—. Az irányzat szilárd.

B écs , augusztus 1. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvénv 388.87 Magyar 
hitelrészvény 394.—. Angol-Osztrák bank 151.75 Union bank 
313 75, T íinderbank 244.50, bankegvesület 274.75, osztrák- 
magyar államvasut részvény 349.25, északnyugati vasút 
részv. 245.50, elbavölgvi vasút 258.75, dunagőzhajós részv. 
—.—, alpesi bányarészvény 262.40, májusi járadék 100.45, 
osztrák koronajáradék —.—, magyar aranyj. — , magyar 
koronajáradéfe 96.40 német birodalmi márka augusztusra 
58.80, júniusra 58.86, török sorsjegyek 62.70, riniamurányi 
vasmű 318 25 déli vasút —.— dohányrészvény 143.—e 
Napóleon d’or 9.547a Lombard —.—,

Könyvnyomdák részvényét
A th en aen m   _  — 870—  "75.—  P a lla » _  — — — — 190.— 195—
Franklin  —   — 26”—  267.— F e st i k ön y v n y o m d a  1120—  1460—
Kosmos — — — — CO—  95—

Különféle vállalatok részvényét
á lt .  'jrapp.-fcöler—.  6“O.— 590.—  K lrálv  «erf6z*de   40.—  42—
Bperti v illam os.   12’— 12 Polc-ári s e r fö z ö d e _  8 7 .— 89—
Első m oprar *er- M nryar cu corfoar

' ó z d e ___________ 129C—  1300—  r. t. B . o0 . .  e lő l. 105«—
tip r  m arvar «ertó<i- M b c t B' v illa m o s. 147 6u 1<P—

N em zetk ö zi v ili. 3! 3— 31’—
El>6 m érv . "záü. .. OO'i.— 22**.— N em zetk ózl
FI f  m atrr. pódium 14’. — 1 0 — ?onk^ lc«őnz6 _ 665—
C ecb w w d t sze-zg-y. 47-'— 4 8 !.— T o le lo n -n ir m o n d ó _ —

Gőzmalmok.
Conrordla ÍRÓ— 200__ Fonf’ prmr.'om ... ZZ 685— 676—

2’ b—
E'z« b e t _  ________ 265 — 268— V ik tó r ia ___________ 13?.— 140—
Lujza _  — — — 1Ó0— 1 B—

Föxlekedést vállalatok részvényei.
Adria ‘e n e e ’ hai. _ 2C7— 239— U jp oot-rák osp alota i
B p C; ti bőzuti ta« . —.— —. — villn m o ' ____ ___ 74—

, id ő id  részv . —. — —r— K as-a-o«iorbertri _ 186— 1
2Í6 .— •'l C — 2 1 ' .—

J villnni. vas. 2 1 ' .— 2 1 3 .— .  n y u g o ti _ 21S.60 214.50
,  é lv . je ? y  — t8 .— 10.—

Sorsjegyek
Bazilika 7.05 S’a w a r  v ő 'ő sk e r .. .. '.‘.75 10.25

.  o«z*r. í?10'b. 7.98 U p v ttbnz o °ztr . flh. K..75 11.26
,  nver. ;eg y . 1 70 1.1*3 „ n y e - . jejry. 2.50

B iesvS reet _ la2.— O lasz vflr. kér. 11.5'J
B u d a v á o s i <9,— 04— L-Kvana7 osztr . fe lb . 12.t0 13.—

.  0*<zti. fel(ilb . •1  — 60— O sztrák v ér . h e r .„ 21. - 21.50
« szív 2.40 3.P0 <>»ztrák h lte 'in t . . .. l!*4.— 1

„ osztr . fel (11b. 2.80 4.20 P á lf ly ______________ 04.50 táX o

Pénznemek.
Vert aranv S.V 5.72 K -m e ‘ b an k jegy 8?.°ü 6«.9S

frkoí a ian y 9.55 a.57 Olaaz U r a _____ 44.40 <4.56
2í márka — _  _ 11.76 11.8C

Külföldi váltós flátra).
Am«‘e r d a m __ _ 9P.tO 99.70 CRa’t  p ia c _____ 44.46 44.62
London __ __ _  _ 120. ' 121.— P á r l z ________ 47.80 47.96
Nt-jne. p i a c _  _  _ 5-.81 6 S . -

Határidőre kötött értékpaolrok.
A ranvM red'k  _  _ 11P.9O 119.16 L earám it. bank __ • 8 0 - '80 .60
Ko’onajárad ' _ 04.40 <*t.60 Rim am u ányi _  _ S |« .— FlJ.60
Mairy. h itelbank _ 3 0 4 ._ ”94.60 O aztr. h ite lr -sz v é n y M M I 889.76
M. ip. er. bank 1OC__ 100.50 SMH v a s ú t _______ _ 76.60 77—
M egy. jo lzá lorb an z 243.25 246.76 Oaztr.«m . á llam v _ 34?.— 349.25

A budapesti terménytőzsde.
A termény Fizleiben a szezonszerii hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak éa végül a termény- 
i zleti árietryzőbizotfsásf hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremng: lucerna 3ft.-----40.-— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 26.-----28.— forint.
Vörös erdélyi —.--------.— Vörös bánsági —.--------.—
forint. Középszemil 31,—35.—. Nagy szem fi 35.—39.— , 
Disznózsír: budapesti 48.50—49 — forint, vidéki
—•---- .----- frt. Táblaszalonna : légenszáritott vidéki
—---------.— városi 4 darabos 42.50—43.— forint, 3
darahos 44.---- 44.50 forint, füstölt 46.50—47.50 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.------- .—
forint. 120 darabos —.--------- forint, 100 darabos

------- torint, 85 darabos —.------------ .— forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
“ •------- .— /orint, 100 darabos —.--------.— forint,

darabos —.------- .— forint. Szilváit: szlavóniai
17.00—17.75 forint, szerbiai 15.25—15.50 forint azon
nali való szállításra.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , augusztus 1. (Tőzsdei tudósítás.} A külfölddel 

egybehangzóan a tőzsde szilárd volt. A német bankértékek 
keresettek voltak és a hitelrészvények emelkedése követ
keztében emelkedtek. Kohó- és köszőnrészvényeket nagyon 
kerestek, mire azok újabb véleményes vásárlások következ
tében is emelkedtek. Olasz és spanyol járadék Párisra ja
vult. A forgalom jobbára szűk keretben mozgott. Magán- 
leszámítolási kamatláb 38,z4o(o.

B er lin , auguszua 1. (Zárlat.} papirjáradők
ICO.10. 4° o osztrák aranyjáradék 101.—, Elbavö’gyi vasút 
—.— Magvar boronajáradék 96.50. Osztrák-magyar állam- 
vasút 148.60. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.85. Magvar vasúti beruuázási kölcsön 101.50. Alpesi 
bányarészvény — . Pisconto-Commandit 198.—. Általános 
villamossági Edison 207.—. Gelsenkircheni 206.10. Laura- 
kohó 265.90. 4’2°.'o ezüstjáradék 100—. 4%  magyar arany
járadék 99.75. Osztrák hitelrészvény 243.75. Déli vasút
33.90. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.10. 
4% uj orosz kölcsön 99.75. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 93.60. Magvar hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 164.50. Harpeni 201 40. Az irányzat szilárd.

H a m b u rg , augusztus 1. rZtfrfaO 4.2°/0 ezüstjáradék
99.90. 1860. sorsjegy 147.25. Dőli vasút 34.—. 4% osztrák 
aranyjáradék 10050. Osztrák hitelrészvény 243.—. Osztrák- 
raegyar államvasut 148 75. Olasz 'áradok 93 40. 4°/0 magyar 
aranyjáradék 100.40. Az irányzat szilárd.

F r a n k f u r t ,  augusztus 1. (Zárlat.} 4*2°'o papir’áradők 
—.—. 4°'o osztrák aranyjáradék 100.85. Magyar korona
járadék 96.50. Osztrák-magyar bank 151.60. Déli vasút 
34 40. Elbavölgvi vasul —. —. Londoni váltóár 204.17. 
Bécsi bankegyesület 137 75. Villamos részvény 156 85. 3°/o-os 
magvar aranvkölcsön —.—. 4‘2°'o-os ezüstiáradék 100.05. 4% 
magyar aranyjáradék ICO.—. Osztrák hitelrészvénv 243.80. 
Osztrák-magyar államvasut 148 60. Északnv. vasút —.—. 
Bécsi váltóár 169.80. Párisi váltóár 81.83. L’nionbank —.—. 
Alpesi bánvarészvény 264.50, Az irányzat szilárd.

F é r ta ,  augusztus 1. (Zárlat.} 3O/o francia iáradék 100.25. 
Olasz járadék 92 95. Osztrák-mauvar államvasut 742 —. 
Francia törleszth. ’áradék 100 25. 4%  magyar aranviáradók 
100.60. Török dohánvrészvénv 314—. Osztrák Liinderbank 
522.—. SVs% francia járadék 101.70. Osztrák föld hitel inté
zeti részvénv 12.80. Déli vasút 178.— 4%  osztrák arany- 
járadék 101.95. Ottomanhank 568.—. Párisi bankrész
vény 1063. Alpesi bánya részvény 560.—. Az irányzat 
lanyha.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Augusztus 1. —

Kinevezések. A belügyminiszter a székesfővárosi állam- 
rendőrséghez Kosaras Sándor segédfogalmazót fogalmazóvá, 
Orz György írnokot segédfogalmazóvá és Andréka Károly 
detektívet írnokká nevezte ki. — A pénzügyminiszter a 
gödöllői adóhivatalhoz Dancs Gyula adóhivatali tisztet adó
hivatali ellenőrré, Salamon Ferenc pénzügyigazgatósági 
irodavezetőt dohányáruraktári kezelővé. Steiner Imre, az 
állami hivataloknál alkalmazott hivatalszolgát, Riedt Antal 
adófelügyelőségi hivatalszolgát, továbbá Magéra Gusztáv, 
Dongó Ferenc, Bucsek .Jakab, Horváth Gábor, Hegyi József, 
Spieszléhner Ferenc, Tánczik József, Fóliák János, Arn- 
doffer Alajos és Hirsch János pénzügyminiszteri segédszol
gákat a pénzügyminisztériumhoz, Viczián György igazol- 
ványos csendőrörsvezctőt és Zajácz Imre budapesti lakost a 
dohányjövedéki központi igazgatóság nielié rendelt szám
vevőséghez, Stum pf György pénzügym iniszteri segédszol
gát az állami hidak felügyolőségéhez, Muhi Sándor pénz
ügyminiszteri segédszolgát pedig a fő- és székvárosi adófel
ügyelőséghez hivatalszolgává nevezte ki. — Az igazságügy- 
miniszter Körner Ignác érsekujvári járáshirósági dijnokot a 
kalocsai, W eisz Henrik vaáli járásbirósági telekkönyvi 
betétszerkesztő szakdijnokot a bajai járásbírósághoz és 
Szontgvörgyi Károly szolnoki törvényszéki dijnokot a szol
noki törvényszékhez Írnokokká, Haim Jenő kecskeméti 
törvényszéki dijnokot a szepesváraljai járásbírósághoz végre
hajtóvá nevezte ki.

Áthelyezés. Az igazságügym iniszter Rzigethy László 
szabadkai törvényszéki és Varga Imre bácsalmási járás
birósági segődtelekkönyvvezetőket kölcsönösen áthelyezte.

Megerősítés. Az igazságügyminiszter a nagyváradi 
törvényszéknél ideiglenes minőségben alkalmazott dr. Poynár 
Sándor aljegyzőt végleg megerősítette.

Pályázatok. Tanári állásra a kassai kir. jogakadémiá-. 
nál augusztus 15-éig; kapusi, esetleg szolgai állásra a m. 
kir. földtani intézetnél augusztus 28-áig; fogházőrmesteri 
állásra a fiumei törvényszéknél szeptember 10-éig; hivatal
szolgai állásra a szászrégeni járásbíróságnál 4 hét a la tt; 
bírói állásra a baáni járásbíróságnál 2 hét a la tt; két hivatal
szolgái állásra a dévai törvényszéknél szeptember 4-ikéig.
t ------------------------- , ... ' ------------------------------------------------------------.

N a p i r e n d .
Naptár. Szerda, augusztus 2. — Római katolikus Lig. 

Alfonz- — Protestáns: Gusztáv. — Görög-orosz: (julius 21.) 
Sim. és S.-re. — Zsidó : Ab 26. — A nap kél reggel 4 óra 
23 perckor. — Nyugszik este 7 óra 15 perckor. — A hold, 
kél éjjel 12 óra 24 perckor. — Nyugszik délután 4 óra 42' 
perckor.

A horvát miniszter fogad délután 4—5-ig.
.4 mészárosok ipartestületének rendkívüli közgyűlése 

délután 5 órakor.
Nemzeti Muzeum : Képtára és a néprajzi osztálya 

fCsilag-utca 15.), nyitva délelőtt 9—1-ig. Többi tárai 1 ko
rona belépődíj mellett megtekinthetők.

Országos Képtár és a Van Dyck kiállitás a tud. Aka
démiában, nyitva délelőtt 9—1-ig. j

Közlekedési Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 
9—12-ig és délután 3—6-ig.

Teknologiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9—12-ig és 
délután 3 —5-ig. |

Iparművészeti Muzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja, nyitva délelőtt 9—1-ig.

Az Összes könyvtárak zárva vannak.
J  Kódoló diszfelvonulás. Eisenhut Ferenc óriási kör

képe, látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9 órá
tól' este 5 óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyermekjegy 
30 krajcár.

Maavar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 
reskedelemtöriéneti muzeum és keleti mintatár az Iparcsar
nokban délelőtt 9— 12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től d é lu tán i. 
2 órái?. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepesi-ut 22.
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig és délután.
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Állatkert nyitva egész nap. *
---------------------------------------------------  ■ ■ — r ‘

A bécsi gabonatőzsde.
Eéoa. augusztus 1, (A Budapesti Bapló tudósítójá

nak telefonjeientese.)
~ Jegyzések : őszi búza 8.50, őszi rozs 6.97, őszi 
5.73—5.75, tengeri szeptember—októberre 5.45,

tengeri május—jumus 5.57,

A bécsi értéktőzsde.
Az eUtitsién a vasi pár réízvények és a két

kiuibnnk papírjai emelkedtek. Aa irányzat sailérd

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Augusztus 1. A sertés Üzlet irányzata csendes.
A' Bízott sertések ára ■ I. A) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban) ---------------Krajcárig. Öreg közép páronkint 390- 340
ki'ofiTammig terjedő súlyban 41!/2—42 krajcárig. Fiatal n«- 
béz 'páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 42^'s—43Vs 
krajcárig. Fiatal közép fpáronkint 251—320 kilogrammig
való su lv b an '44----- 44*/3 krajcáng. Fiatal könnyű páronkint
250 kilogrammig terjedő súly ham 44Va—45 Krajcárig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz fpáronkint 280 kilogram
mon felüli s u ly b a n l-------------- krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm s u lv b a n ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő s u ly b a n l----------- kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 320 kilo
grammon felüli s u lv b a n ) ----- — krajcárig. — Közép
• páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban- ———  krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t i  (S t  a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú ly b an )----- .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő sú lyban )——— krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 26Ó kilogramm felüli sulvban) 42---- -43Vi
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő sulyoan) 42—43»/j— krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 43l/a—44’/i krajcárig.

S e r t é s  lé  t s z á m  1899. julius 30. napján volt 
készlet 43.850 darab, 1899. julius hó 31. napján felhajta
tott 553 darab, 1899. évi julius 31. napján elszállitiatott 
235 darab, 1899. augusztus 1. napjára maradt készletben 
44.168 darab.

I d ő j e l z é s .  /
— A »i. kn. országos meteorologiai intézet jelentése, — 

Budapest, augusztus 1.
Az időjárási helyzet lényegében változatlan, mind

össze a légnyomási maximum még nagyobb terjedelmet 
öltött Európa fölött. A minimum északkeleten van.

Az idő Európában túlnyomóan száraz, a hőmérséklet 
lényedében változatlan.

Hazánkban csak elvétve volt némi eső, a hőmérséklet 
emelkedőben van.

Kilátás: Az időjárásban egyelőre lényeges változás 
nem várható.

V í z á l l á s .

Inn
D u n *

M orvavs<
Rába

Dráva

M ura
Szava

Szamos
K raatna

Laborca
Vág

SchZrdlng
F a s-a u
I.inz
B -c*
P o z -o n y
K om árom
B u d aoeat
Pa*a
M ohtoa
G om bos
Ú jv id ék
F an csóva
O rsóra
M aayarfalva
Zsolna
T renosén
Pzervd
Bz.-Gortbárd
sárvár
Győr
Pottau
Zákány
Barc*
Eszék
M .-Pzcrdah.
Zágráb
S ziszek
M Urovlea
D ata
Bza'.má'
N*-Majtény
M onkáos
Q om onna
D n gvár

ju lia a
31

Jn llo s
31.

m b •  r m  4  t •  r
1.92 2.05 Tiaza M.-Pzliret 0.48 0.50
2.68 2 .t0 T eknháza 0.22 0.24
0.29 OJ4 V .-N am 6ny 0.07 0.40
0.22 C.6C Tokaj 0.62 0.96
S.64 2.83 T isza-F üred O.tfci 0 . —
8.19 3.2Ó • Pzolnok 0.64 0.70
2 / 3 3.04 C sbn^rád O.öO C.70
2.65 2.«4 Ptesrod 1.2 i 1.8?
3.3S 3.10 T órók -B eose 1. I.SI
8.84 3.4? Titel í .c a 2.74
3.04 3.06 O nd’o v a B ártfa 0 .4 ) 0.40
2.1? 2.2? T o p o ly a Hoór C .?/
2 . í6 0.02 B od rog Z em m éo 1.84 1 / 8
0.62 2.8? S ajó Zsolna 1.64 1.6-8
C.S0 0.90 H ernád B .-N ém eti 0 .— 0 .—
0.61 0 / 5 B ere tty ó M arcita 0.49 0.40
0.88 O.r2 B ..U Ifa ln 0.13 C.12
0.30 0.30 Kór&s C sacaa 0.10 0 .—
0.19 0.1.1 N .-V árad 0.08 «.10
2.6? 2.62 B e lén y es O.— 0.-’8
0 .— 0.— T enke O.trt Q.lU
0 .— o.;.4 w Gurahono ö .!0 C.4J
0.81 0.S7 B o 'o sjen ő C.04 0—
0.19 2.C4 B ékéa 0.60 0.76
0 .— 0 — G yom a 0 / 0 0.0?
C.28 0.S0 M aros G y.-F eh érvár 0.34 0.28
0.15 0.20 B ra n y icsk a C.«? 0 . .0
2.54 2.81 Poborsln 0— 0 —
0.' 8 0 .f9 A rad 6.79 0.. 2
8.83 0.86 Makó 0 . 4 0 .4 )
0.O8 0 .— Tem ea K.-K oatály 0.3* 0.4C
0 .— 0.01 Bága K isaetó 0.70 0.78
0 .— 0.— M T em esvár C.16 0.14
0 .— 0.— a B eosk erek 0 05 0.17
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S z ín h á z a k , szó ra k o zó  h e ly e k .
N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
M . K in . O PER A H Á Z.

N É P S Z IN ItÁ Z . 
M A R Y A R  S Z IH H Á Z . 

V ÍG S Z ÍN H Á Z . 
S z ü n e t .

FOVÁÍTCSÍ PÍYÁRI S Z ÍN H Á Z .
a líriez tínavárosban .

Szerda, 1899 évi augusztus hó 2-án. 
Gyöngyi Izsó u r felléptével:

A d en evér .
Operetté 3 felvonásban, Strausstól 

Személvek :
Eisenstein
Franck
Alfréd
Blind
Frosch
Oszkár

Kosai inda
Orlovszkv
Falke
Adél
Iván
Carikoni

R. Réthi.
Sziklai
Juhász
Szende
Réreíi
Tallián

Gyöngyi
Krémer
Stoll
Füredy
Faragó
Szabó

Kezdete 7 orskor.

városligeti színkör.
Szerda, évi augu'-»tus hó 2-án.

M á s o d s z o r .
D rey fu s , az Ö rd ö g sz lte t Áldozata.

Alkalmi szenzációs szimt'i hét képben, hiteles ada
tok nyomán irta  Deréki Antal.

D’Arras Hadav Pattv ifj. Polgár
W alsin Kesz*’er D’Abbeville Á rkossy
Picquart Bihari Henry Sajó
Dreyfus Hídvégi Lucio Féld Irén

Mobrenheim Fehérvári.
Kezdete 7 óraker.

K IS F A L É R T  SZÍN H Á Z.
O-Budán.

Szerda. 1SP°. évi augus-tns hó 2-án.
S n la m it, J eru zsá lem  leán ya .

Keleti opera 4 felvonásban, 7 képben. Irta: Ooldfa- 
den Dávid. Zenéjét szerzetté: Dávidsohn Emánuel. 

Személyek:
Monaoch, Radó S. Ábigail Kápolnai
Snlamit Kövcssyné Zigitang Tukoray
Absolon Érczkövy Ezriel Tarján

Kezdete 7*/a órakor.

vs-ÍBudavára.
Ma szerdán, 1899. augusztus 2-án.

UJ ! m ű sor U J!
P r in o e  0 - K a b e

ja p á n  t r o u p e .
C a r m e n c i t a .  

Black and W hite  
Y ara .

O p e r e t t © ,  b o h ó z a t ,
■ v a r i é t é ,  v í g j á t é k .

Belépődíj este 7 óráig 30  krajcár, 
azután 50 kr.

Mérsékelt áru belépőjegyek a dohány tőzs- 
dékben kaphatók.

Somossv Mulató
A lb rech t F eren c , bérlő.

R en ová lás é s  á ta la k ítá s  m ia tt a 
m u lató  zárra m arad.

M egn yitó  előad ás 1 8 9 0 . au gu sztu s
13-én  uj m ű sorra l és uj k ü lö n le g e s

ség ek k e l.
A lb rech t F eren c  

igazgató.
A té l ik e r t , k á réh á zh e ly iség ek  és  

C bam bre sep a réek  n y itv a  van n ak . 
M inden  e s te  M nnczy L ajos zen ek ara .

n e m i  v is z o n y o d r a
g y a k o r o l t  b e fo ly á s .

I r t a i  S C H E N K  L IP Ó T  d r . ,
a bécsi es. kir. egyetem tanára és a» ottani embryologtai intését vesetője.

Tudós hazánkfia ezen müvében megmérhetlen horderejű felfedezését hosszas megfigye
léseinek gyümölcseként hozza nyilvánosságra. Az egész világ szaklapjai és a napisajtó 
hetekig foglalkozott ezen müvei, mely az orvosi köröket és a nagyközönséget egyaránt 

érdekli.

VÉDJEGY. Kittintetve •  legmagasabb dijakkal I

A mii ára 3 fo r in t.
Az összeg előzetes beküldése után bérmentvo 

küldetik meg.

A kőbányai Királysörfozö
Góliát Malátasöre

Ajánl,
6

ipyha__
nlisok : D r. K o rá n y i. D r. 7>vtly budapesti, — 
s Dr Benedlk* bó<-<i egyetemi tanár uraktól.

L A H N E - fé le
Nyilvános tan- és nevelő- 

intézet Sopronban.
Elemi Hkolávil, teljes (jymnásiummal és

IV. osztályú reáliskolával.
Felvesz uj növendékeket 6 éves koruktól 18 

éves korukig. Szigorú felügyelet. Egészséges 
fekvés. Modern nyelvek gyakorlati elsajátítása. 
Biztos eredmény a tanulók csekély létszáma 
mellett. Felvilágosítással készséggel szolgál

az igazgatóság.

Tan- és nevelő-intézet
n y ilv á n o s s á g i jo g g a l

B u d a p e s te n ,  H o ld - u t c a  39. s z .
in té z e t  25! év  ó ta  át5l fe n n .

D r. r .á s z ló  M ih á ly  nyilvános főgimnáziumában és nevelőin’ézetébon, 
mely á lla m é rv é n y e s  o s z tá ly -  é s  é r e t t s é g i  b iz o n y ítv á n y o k a t  
á lli'; k i, a belratások szeptember 1-én kezdődnek. Azonban már most 

is lehet előjegyezni.
A növendékek lehetnek bennlakók, félkosztosoli és bejárók. 

Értesítővel kívánatra készséggel szolgál az igazgatóság.
D r . L á s z ló  M ih á ly ,  igazgató.

BEIFELD JÓZSEF Budapest, Károiy-körut I. sz. alatt.
1874-ben alapított bankházának SORSJEGY REVIZIO-IRODÁJA a világ összes 

sorsjegyeinek húzását bárkinek teljesen ingyen utánanézi. f*4r
Válaszadásra fí faros levétbélyeg melléklendő.

U j  z e n e m ü v e k .
S n lam itk-oyerK , ezerzó D ávideohn óg D onsth  K. ének  e zon- 
trorÁri 3 füzetben , füzet'e  1 frt 50 k r . G ésa g y m n a tiu m  erei zó 
Sztojnnovits J .  b e t g e b b  számai „£»<**“• k e r in g  ének- és zon- 

rá ra  1 fr t 20 kr. „ K risa n tém '-k eria g ú  zongorára  1 fr t 20 k -

1

Legnépszerűbb ujdonsáqok 
m e g je le n t és kap h a tó

B A R D  FER.UNC  
ÉS T E S T V É R E

Kenem ükeres k ed é sé  ben 
B U D A P E S T ,

K o s s u th  L a jo s -u . 17.
Az Összepr elölepes bek ü ld ésé

n é l bérm en tos szállítás.

L e s lío  M a rsc h  1 fr t. 
J a  d ie  M á n n e r s in d

treu ............  —.75
H a j ! h a j  ! h a j ! ... 1.—
T o re a d o r  ........ 75.—
B r it is h  p a t r o l  (B a p o li)

induló ...........  1.20
8o ein Schleloher—.80

M a g y a r  K ö n y v t á r .
Szerkeszti: RADÓ ANTAL- KM]a -. Lamrel E. ( W c t a r  F. éi Fial.)

A. legú jab b  szám ok a k övetk ezők :
118. Orosz Elbeszélők tára. ÍJezsov. Juzsia. Szalagub.) 

Ford. Arabrozovics Dezső.
A külföldi irodalmak elbeszélőinek értékes so

rozatában örömmel fogják látni a „M. K.- barátai 
az orosz irodalmat is, melyet itt három elsőrangú 
novellista képvisel.

119. Salvatore Farina Erősebb a szerelemnél. Elbeszé
lés. Ford. Tóth Béla.

A mai olasz szépirodalom egyik vezéralakjá
nak e novelláját vonzó mese és finom lélektani 
jellemzés testik  becsessé.

120. Cserei Mihály Históriája. Szemelvények. K iadta An
gyal Dávid.

Régi történetírásunk ez egyik legnagyobb é r
dekű munkájából a legbecsesebb részletek van
nak e füzeiben összegyűjtve.

121—22. Arany Jáno*. Katalin. Keveháza. Szt.-László fiive. 
Bevez. ellátta Radnai Rezső. ílsk. kiadás).

Arany János kisebb elbeszélő költeményeinek 
e három gyöngyszeme ezúttal először jelenik 
meg igazán olcsó kiadásban.

123. Ibsen. A társadalom támaszai. Dráma 4 felvonást. 
Ford. Lázár Béla.

A nagy norvég költőnek egyik leghatalma
sabb alkotása, mely nálunk is óriási hatást 
ért el.

Megrendeléseknél elegendő a füzet számát jelezni.

Egy-egy füzet ára 15 kr.
Minden füzet egyenkint kapható. 

M egrendelhetők:
a B u d a p esti Napló k iad óh ivata láb an ,

Budapest, Jozsef-körut 18. szám.
Teljes jegyzék kívánatra ingyen és bérmentveküldeti.k

B o r á r v e r é s i
h ir d e tm é n y .

A tn rra lí ni. k ir . v in c e l lé r is k o la  s a v e le  
k ap cso la to s á lla m i sző llő te lep ek  több év i term ésű  
borai f. év i au gu sztu s hó lO -á c  d ó le lő tt  1<Í óra
k or kezd őd ő n y ilv á n o s  szó b e li á rv erésen  e la 
dásra  b ocsá tta tn a k .

Az egész eladó b o rk ész le t 477  h e k to lite r , m e ly 
n ek  b ecső r tő k e  3 3  fr t  ős 7 0  fr t  k ö z ö lt  váltakozik.

A borok cukor-, szesz- és savtartalomra elomezve 
vannak.

Az árak hordó nélkül értendők; a hordók hektoli
terje 2 frt 60 krral számittatik.

A eladó borkészletek hordónként bocsáttatnak árve
résre, hogy azok is vehesenok, a kik egy-egy fajtából 
csak kisebb mennyiséget kívánnak beszerezni. Az egyes 
hordók űrtartalma 130—140 liter.

Az árverezők kötelesek a megvenni szándékolt bor 
kikiáltási árának 5°/o-át az árvorezés megkezdése előtt a 
vincellériskola igazgatóságához bánatpénzül letenni.

Az átverés megkezdése e'őtt zárt ajánlatok is adha
tók be, melyekhez szintén 5’Zo bánatpénz csatolandó.

Az eladandó borok a vincellériskola igazgatóságá
nál való egyszerű jelentkezés mellett előzőleg ismegizlel- 
hetők. Ugyan ott bővebb felvilágosítások szerezhetők.

Tárcái, 1899. évi julius hó 29.

\ k ir .  v ince llé risko la  

igazgatósága.

I^eres^edelmi Akadémia Kolozsvárt.
B e n n la k á s s a l 100 ta n u ló  r é s z é r e .

Ezrn intézetet vérzett ifjak jogosítottak a k a ten a i önkéntes" 
s é g r e .  A bennlakás a kényesebb irányokét is k e é jitő  mmlern berende
zésű. egészséges és tágas munka- és hál termekkel, ebédlővel és kórodé
val, fürdőről, olvasó-, zene-, vívó- és játékterm ekké', (összesen 68 terein), 
tekepályával. 4488 m. tá ias udvarral, a tornázatra teljes berendezéssel, víz
vezeték és léffsz.esz.világitással van ellátva. Az intézet közvetlen közelében 

’ vnn a városi sétaligetnek. A teljes ellátásért 400 frt fizetendő s a fo yamo-
disok augusztus 15-lg beadaudók.

Az első osztályba négy középosztályt végzett ifjak vétetnek fel; — 
évi tandij 6Q frt.

Az. intézet 1878 óta áll fenn; a múlt évben 258 növendéke volt.
Részletes programmot küld az igazgatóság. 7965

b iz to s a n  m e g s e m m is ít i  a i
SVABBOCARAT. CSÓTÁNYT, MOLYT, POLOSKÁT. BOL
HÁT. LEGYET, HAHCVAT, ECYSZOYAL M I KDE H ROVART.

Ereden ü k  ára; 1 Irt 25 lr . ,  1 irt, 75, 50, 25 kr,
MagyarorezAgl főraktár: Török József

gyógy,zertára. Budapest. Klrály-atoa 18. szám.

Megrendelhető : a

1 3 i i< 3 n p e H t i  T W n p ló
kiadóhivatalában 

Budapest, Józscf-körut 18. szám.



210. sz á m . Budapest, szerda PHTDAPBST’  WA»J,0 1899. augusztus 2. 16
G v ógjsícrtára im  k é sz ítm é n y e i n pú 
sssi. l»»r«lcauxi é s  b rttsse li k iá llítá so 
kon nagy aran y  érm e k k e l é s  d íszok 

le v é lle l lettek kitüntetvo.
Fontos t ü d ő b e te g e k n e k

Az egyedüli bevált szer a tüdő  és lólctr//-si szervezel 
megbetegedés.- ollon a K a  t  n  p á t e r  lo u y ö -ls !v o n a ta . Bizt 
mkor. Számos ollsmo Őlev.M el>", ian g u  orvosoktól As előko'ő 
egyénektől. Ára 1 lite r 25 ír t .  — »/« lite r 12 í r t  50 k r. >/« lite r
ü 111 " A sa p o l f o l t t l s s t l t ó  c s a p p a n ,  etlávo llt min ’en foltot 
(zsír szurok, km sík"Hinti < t e n ta i  l.á ír.oly tubábó l A rad ar bon- 
k lu t’vllágn.- ruha  r « - '■ ro 2 koienii. s ó é t  tu b a  rész r .-2 korona.

g to r tn  r o z s d a  fo l tv íz .  ■ T .vont nnndoii t . .1  ,t
fehérneniiü’ól s <r.- t roneillá n nélkül. 1 Üvegcse 2 korona, 
i. /'.itó sze rem  ári á lm atlan ság áért s h a tá sá é it  jótállók.

i(A« in K > e u .  V a ló d i  c K y c d ü l  >t k ó s z i f t i n ó i .

r.TjQaBRBBsaHMDX-aiBtnBBanBHmanBnBN
|  Szenzáció! 40" ■-kai olcsóbb mint máskor! Szenzáció!

3 u  t o r - e S a d  á s .
Nagyobb mennyiségű kizárólag szolid és száraz fából készült bútorok 
előnyös vétolü utján azon kellemos helyzetbe jutottam, hogy háló-, ebédlő-, 
szalon- és uriszoba berendezéseket barock, ó-német, renaissance és angol 

stylusban minden versenyt kizáró áron adhatok és pedig:

I t & c a 2 -5Í . í . i X O S t
E 2  M l  I. É  i>. ( T o r o n t A I

YÖJr y ^ z e r m .
e.)

Főraktár: Török Józsefnél, Budapest, l( rály-uton 12. sz

á É M 8 > e l á ? . n g e r - k  á l y h á k .
•\ feltaláló dr. Meldingcr tanár 'Ital kizárólag jogosított

HEIMH., BUDAPEST és BECS,
C “
Ü

I
&

cs. és k ir . udv. szállító.

Kitűnő hírnevű cs. és kir. kiz. szabad. 
___kályháink

M E1D IN G ER -0FEN

H. H E !  M
e c io t lb o s i  c S n litM  ü z l e t ü n k b e n

B u d ap esten , T h a n e t- u d v a rb a n  kaphatók.

es halhólyag tucatonként 3. 4, 5— 
10 Írtig. Capote americaine (rövid 1 
1—6 írtig  tucatonkint. Női külön
legességek 1.80—2 frlig darabja.

Női óvszivacskák tucatja 2—8 írtig. Mintagyüjtemény 
urak számára (25 drb) 5 forint.

Rendelmónyek rögtön  és ti to k ta r tá s  m elle tt eszközöltetnek.

tauser M. Ignác és fia
B udapest, I i ir é ly -u tc a  G X. sz.

- .o th s

Hálószoba, fekete márvány
matt vagy fél matt . ... 120 frt

Hálószoba fekete márvány
faragott ...........................  150 frt

Hálószoba foketo márvány 
oszloj os ...........................  190 frt

!Ttk s  óba fekete márvány 
angol stylben...  ............ 175 frt

Hálószoba fekete márvány 
barock stylben ...............  330 frt

Ebédlő-asztal, Íróasztal, truineau, szalonasztal, varróasztal, ottománok stb. 
Nagy választók kész szalon, boudoir és uriszoba berendezésekben a leg
egyszerűbb francia se yemszövet, peluche, volours de Oénes és más 

szövetektől kozdve a legfinomabbig

Ö  W  0  K  I  S  A  N  I >  0  R
Budapest, IV., Váci-utca II.

Kívánatra üzletvezetőm uj rajz- és szövetmintákkal, úgy helyben mint 
vidéken mogjelon a feleknél.

Árjegyzék ingyen és  bérmentve. 0 0 0  Két évi jótállás.

Kredonz matt vagy félmatt 
fekete márvány ...............

Kredenz matt, faragott, 
fekete m á rv á n y ...............

Kredenz matt faragott nyi
tott középpel .. .

Kredenz oszlopos nyitott 
középpel fekete márvány

45 frt

50 frt

... 65 frt

80 frt
Kredenz 3 ajtós oszlopos... 110 frt

eg ész
j h e ly is é g e k  p a d ló z á s á r a ,
L in o le u m -s z ő n  geg, 
L in o le u m -íu tó-y »  w  & <■> v

LINÓLEUM
az egészségügyileg legjobbnak elis

mert, legolcsóbb és legtartósabb padló- 
fedés, pormentes, neszfogó, ruganyos, hasa 

dékmentes és tartósabb, mint bármely más padlózat.
tÜŐT

k , A Á £  ‘ . A á A

N i c s e *  t a l á l i r a í m y

sa ri)K o s m o s “ - fó l®
T á l t o s é  L e v e l e s ő - l a j o k .
Kgv csoda gépet vélünk a változó levelezőlapban elrejtve találni, ha kezünkbe vesz- 

szűk. Bámulatba ejti az embert ezen találmány.A le elezőlapon látható .alakok épnugv 
morognak, mintha elevenek v< ’nátiak : Egy jókedvű elown szemünk előtt emelgeti 
bohócsapkáját, mozgatja mindkét kezét s felénk öltögeti nyelvét. A másik k é p : Egy bájos 
szépségű szunnyadó leányt ábrázol, de ime iáto<rató jelentkezik és csodák csodája, a még 
az imént szunnyadó leány mosolyogva nyitja föl szemeit. Nem tudunk betolni a képek 
látásával. Eddig megjelent két sorozat, egy-í gy sorozat 10 különféle váltó: ó képos levelező 
lapokat tartalmaz, elegáns, csinos kivitelű borítékban. — Á ra 1 sorozatnak, 10 drb 80 kr., 
mely ölszeg bélyegekben is beküldhető, 2 sorozat, 20 drb 1 f-rin t 30 kr. Viszont ©1- 
Árnsitők 50 drbot 2 frt 50 krért, 100 drbot 4 írtért. 1000 drbot 35 írért rendelhetnek. 
Kapható a főelárusitó cégnél Mavynr Keresk. Közlöny, Budapest, ¥11. kér

KÁroly-körnt í>. sz.

Ö S ' g f j l ^ l f a Í E l l S ]  [ ^ 1 5 1  [ ^ ]

l ia£.'3fc.

i f r ^ro®I tisztviselők, katonatisztek, egyház- 
fa- Is* hitelképes egyének k e d v e z ő

. feltételek mellett kapnak szilárd 
szartaiAaLja asztalos- és kárpitozott

bátorokat.
’jÓQQ tfnlmón Bpest,Brísébet-tér 18.sx. X b u d  R ö íH ia i l  sas utca sarok, I. em.

•« M e t 86 í< r . I r v * l ( v g y  b r i t  ül<1*we e l le n  b < r -  
■ n e n itu  k ú l t l  f e n t i  r*-|p I ) .  <»n/«rtlyr». 5107

A z o k  a  szen vedő  fé r fia k ,
kik sok más szerrel való próbát gatis  után hasz

nálták a Dr. EGGFR-féle
injectió Hamamelis Virginica-t.
meggyőződtek arról, hogy ezen szer fölülmúlja 
hatásában a t<»bbi hasonló AévHfmérav/eáef, mint
hogy WF" belső Mntalmakat. legrövidebb idő alatt 

yógylt.
/>,». F.nger-féle injectió ára 70 kr. Vidékre a 
pénz előloges beküld -se mellett bérmentve I frt 5 kr., 

két üvet I frt 73 kr. Fő- és ssétküldési rak tár: 
Gyógyszertár a „NÁDORHOZ", Budapest, VI., Váci-körűt 17.

M. kir. államvasutak.
Üzletvez. Aradoni

19981. II. sz.
Pályázati hirdetmény.

A m. kir. államvasutak 
nagy-várad—szegedi 
nalán 709—71 1. sz. szel
vények közt, Gyula állo
mástól 2 kilométerre épü
lő Fehér-Kőrös hid mel-

• tett átfektetőn ő pályatest 
löltésének előállításához 
szükséges mintegy 17000 
m3 földmunkára ozenncl 
nyilvános pályázatot hir
detünk, melyre a jogór- 
vényeaen kiállított aján- 
atok legkésőbb 1899. évi 

augusztus hó 15-én déli 
12 óráig a m. kir. állam
vasutak aradi üzletvezctő- 
ségo titkárságánál (arad- 
ct-a iádi palota, I. emelet) 
nyújtandók be.

Később beérkező aján
latok nem fognak figye
lembe vétetni.

Az ajánlatok közül a 
szabad választás jogát, te
kintet nélkül az árakra, 
az üzlet vezetőség magá
nak tartja  fenn.

A tervek, az egyezmény 
tervezet, a - ajánlati minta, 
a páiyáziti feltételek Ara
don az üzletvezetőség pá- 
Jvafentartá^i és épit'si 
osztályában és a csabai 
Gsitálymérnökségnól a hi
vatalos órák alatt megte

kinthetők, az ajánlati 
nyomtatványok ugyanezen 
hivataloku lI 1, azaz egy 
frt lefizetése ellenében 
megszerezhetők.

Az ajánlat 50 kros, a’ 
ajánlat mellékletei iven
ként 15 kros bélyeggel el
látva, lepecsételve, a kö
vetkező felirattal látandó 
e l: .A jánlat a ni. kir. ál
lamvasutak n agyvárad - 
szegedi vonalán, a Fehér- 
Körös hid mellett létesí
tendő földmunkára."

Az ajánlat benyújtásit 
megelőző napon, vagyis 
1899. évi augusztus hó 
14-én déli 12 ^ráig 500, 
azaz 500 frt bánatpénz a 
ni. k ir.állam vasutak aradi 
üzletvezetőségo gyűjtő- 
pénztárába a • ár készpénz
ben, akár állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban 
teendő le.

Az értékpapírok a leg
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken felül számí
tásba nem vétetnek, kész
pénzben letett bánatpénz 
után kamat nem követel
hető. Posta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzt k 
térti vovéuynyel adandók 
fel. Aradon, 1899. jul. hó.

Magy. kir, államvasutak.
110566/99. szám.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a 

budapesti és északi főmühelyi szertárában a folyó 
óv második felében összegyűlő és nélkülözhetővő 
való különböző ócska fém anyagokat értékesíteni 
óhajtván, ezek eladása céljából nyilványos pályá
zatot h ű d e t

A feleslegessé való mennyiségek határozatla
nok ugyan az ajánlat benyújtására szolgáló űrlap 
azonban feltünteti azon mennyiségeket, melynek a 
folyó év második felébon hozzávetőleg összegyűl
hetnek. A vevő tehát nőm tarthat igényt arra, hogy 
valamennyi kiirt anyag nem vngy, hogy egyik vagy 
másik nemű anyagból határozat mennyiség adassák 
•t, liánom köteles az időnkért tényleges feleslegként 
rondelkezéséro bocsájtandó mennyiségeket átvenni, 
illetve azokhal beírni kötelezi továbbá magát a folyó 
évi december hó végéig összegyűlő készletet 1900. 
évi január hó végéig okvetlenül átvenni.

A pályázni kivonok kéretnek kéretnek, hogy 
1 koronás m agyar bélyeggel ellátott ajánlataikat a 
m agyar kir. államvasutak igazgatóságának anyag és 
leltár beszorzás; szakosztályában (VI., Andrássy-ht 
73. Szám I. emelet) a következő címzéssel .Ajánlat 
ócsa fémanyagok megvételére 110553/99. számhoz* 
folyó évi augusztus hó 25-ének déli 12 óráig be
nyújtani szivskedjénck.

Az ajánlatok kizárólag ezen célra rendelt é3 
az omlite’t anyag és leltár beszorzési szakosztálynál 
ogy példányban ingyen kapható űrlapon és ennek 
rovatainak pontos kitöltése mellett állitandók ki.

Az ajánlattevők az ócsa anyag eladására vo
natkozó és 122291/96. sz. 8. lennálió feltételeket 
magukra nézve kőtelezőknek clismérni s azt 30 
fütéros m agyar bélyeggel ős aláírásukkal ellátva 
ajánlataikhoz csatolni tartoznak. Ezen fe’.této • k 
nyom tatváuytámnkbau példáflzonkét 30 filléréi t meg
szerezhetők ; vidékieknek pedig a ry  imíatványtur 
hoz intézendő írásbeli megker sésre és nz orto járó 
30 fillér és 20 filléres posla bélyeg beküldése ello- 
nében postán megküldetnek.

Bánatpénzképon a mogvenni szándékolt anyag 
értékének ó°/o-a az ajánlat bonyujtá-ára kitűzött ha
tárnap olőtt egy nappal déli !2 óráig készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban fő
pénztárunknál leteendő. A bánatpénz az ajánlattal 
egy borítékban beküldeni nem szabad. Egyéb habár 
lebonyolított ügyletekről még letétünkben levő fel 
nem vott biztosítékok ezen Ajánlathoz bánatpénzül 
nem fogadtatnak el.

A bánatpénz letételét igazoló jegy nem csa
tolandó az ajánlathoz, hanem az ajánlattévő birto
kában marad.

Bánatpénz, vagy fentldézeft aláirt feltétfüzet 
nélkül úgyszintén elégtelen bánat pénázel nem az 
előirt űrlapon tett vagy elkérve bcérkc?.c t a ,'n'a- 
tok, valamint olyanok m évnek a föltételektől • lor- 
nek és melyekben javítások vagy vakarások fordul
nak elő figyelembe vétetni nem fognak. I’ótej o; a- 
tok egyáltalában nem bocsáttatnak tárgya és a. :.

Az ajánlatban határozottan megnevezendő 
azon magy. kir. államvnsuti állomás a mely ei az 
ajánlattevő az anyagokat átvenni kívánja, t-n ábbá 
az ajánlati á r számokkal és betűkkel és olvasl atóaa 
kitcondő.

Az anyagoknak esetleges e«omagoii i közsé
geit még az esetben is a fövő . g taitoz k v ao'ni, 
na az anyag nem a raktározási helyen, hanem más 
állomáson vétetik át.

Az ajánlotté vő ajánlatával a pályázat er ’mé- 
nyének eldöntésé g kötél zctfségb ?n mar; d, :.zi te
hát időközben vissza nem voi. tatja.

Az ajánlatok tetszés 6zi rinti tétel, kre, esetleg 
részm ennyhégekro is szólhatunk, de a magy. kir. 
államvasutak ignsgitósóga is fentartja m ag.-irk a 
jogot, hogy tetszés szerinti tételeket és részmeneyi- 
ségeket engedhessen á t .  m. lyet ajánló — Ír. -ak 
az ellenkezőt ki nem kötött-- — elfogad i taitozik.

A magy kir. államvasutak igazgatósága enu- 
tartja  továbbá magának a jogot, hogy az aján átok 
közül, tekintet nélkül az ajánlóit árakra, sz badón 
választhasson s hogy régre  a < éi elérésére másféle 
intézkedéseket is tc-heesen.

Budapest, 1899. évi julius hóban.

(Utánny. nem dijazfatik.) Az Igíigntceág

t in ipotentinj d ic n  pára tlan  s ík k a l
!P "nybntű 'i’ii tatytfin Icffmetoffvhhen

ajánljak

Dr, MITZGEB TIVADAR
hírneves

H Y D K O -EL E K T R O T IIE R A PIA I

RENDELŐINTÉZETÉT

BUDAPEST,
V I. T e r é z - k ö r u t  4 4 . 1 .e n .
TnpnsKtnlt nyom fa hlxtox erodittt-
n y é k  lo ly tű n  h o n o rá r iu m  te ljen  g y tl

ginbia  nttin tirethetéi.

Rendelés délelőtt 8—I ig, délután 2—8-ig.
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Min dm sió egyumi beikteUm patt
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hír. 
Vetésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij ját. APRÚ H IR D E T É S E K
Levelbeli tudakozódásokra ing-yen adunk felvilágosítást, csaka válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni.

A hirdetésekre dijmenteson ad fel
világosítást a kiadóhivatal: József' 

körút 18. szám.

APROHIRDETESEK

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a k ia d ó h iv a ta lb an  
József-körut IS.,

valamint a következő dohány
tőzsdékben :

Breucr nővérek, Teréz-kör- 
u t és Podmaniczky-utca 
sarok.

Nt mecsek-féle tőzsde Pe-
tőfi-tér.

Weitrenfelü Jakab. Király- 
utca 1.

Benda Józsefné, Andrássy- 
ut 59.

Deutsch Miksáíié, Andrássy-
ut 38.

Srliwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Sopruny V.. dohány-nagy 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Xr fe le j t s
Imádott Angyalom!
Mi van m agival bálvá-

uyozott kis Angvalom ? 
ezzel roári egvedszer írok, 
de választ még nem kap
tam ! Kétfejű sárkányok 
őrzik- • magának minden 

lé t?  Vagy el dedte-c 
m ár a  hti l m ............ t?

Akit felednie nem szabad ! 
Hisz szive.’e felét esküvel 
örökre nekei adt; és én 
azért életrm ocsületem és 
rajMfti 12 et marinak 
adtim A t igertem, 
mihelyt int i ,  egy pár 
ecr ki:-éretéoen elküldő n ; 
akkor k?llő alkalom lesz. 
hogy r.ckom ir .ásson én 
addig m ar a tanba nem 
írok, a mig m a itó l kiadott 
angyalom bár e<jy pár sort 
nem kapok : 4 —. ! ét múlva 
meglátogatom, aiidig is 
ezerszer öleli, csókolja a 
sírig hü lm . . . .  je . 4681

Szen t m ih á lyon
Almási Pál-telep egy 600 
□-öl bekerített és nemes 
gyümölcs és csemetével, 
kuttal, faházikóval azon
nal eladó. Ügynökök ki
zárva. Cím a kiadóban

4678

P n lach b or
kereskedés berendezése 
vételre kerestetik, esetleg 
a helyiség is átvétetik. 
Ajánlatok o lap kiadóhi
vatalához cimzendők „Be
rendezés lOo* alatt. 4680

F ü szerüffynöksőg
elsőrendű képviseletük
kel, 6 év óta rendszeresen 
látogatott, kiterjedt vevő
körre! és kapcsolatban 
más 3 vállalattal, úgyszin
tén egy fökellék bizomá
nyi rak'árával: utolsó mér
leg szerint kimutatható 
évi 4000 frt jövedelemmel, 
Magyarország egy lénye
gesebb városában nagy 
környékkel, betegség kö
vetkeztében előnyösen el
adó. Kérdozősködések R. 
D. 867 joligo alatt o lap 
kiadóhivatalához kéret
nek 4682

F ű szer-
gyarmatáru nagykeres 

ked s jól bevezetett he
lyi képviselőt keres elő
nyős feltételekkel. Aján
latok „dó modor“ jeligé
vel a kiadóhivatalba kül
dendők. 2437

K iadó szoba.
A Kerepesi-uton a Nép
színház mellett egy csi
nosan bútorozott két ab
lakos teljesen férogmen- 
les utcai és egy tigvar.o- 
t.yan udvari szoba, mind- 
kettő teljesen külön bejá
rattal a lépcsőházból ju 
tányosán kiadó. Cira a 
kiadóhivatalban. 2409

R öhögésnél, 
rekedtségnél vegyen 30 
1 rórt Réthy- íélő pemete- 
fü cukor xát.

Szép lak ások
azonnal vagy novemberre 
2 és 4 szobásak jól elhe- 
1\ ' 7' >. olcsón kiadók 
Eötvös-utca 39. 4682

Stabil"ép .
Üzemnagyobbitás vágott 
egy jó karban levő 24 ló
erei ii schrancz és Radi- 
gcr-félo Stabilgép eladó. 
Üzemben látható a tulaj
donosnál Braun Hermann 

gő z m alomtulaj d onosnál
Békés Csabán.

L ak társn ő t
ke^cs egy intelligens ma
gányos nő ki állami h i
vatalban lévén elfoglalva 
csík  keveset időzik ott
hon egy szépen bútorozott 
ytoal lakáshoz az Üllői-ut 
elején. Feltételek nagyon 
szerények. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2442

D élu tá n i
fog la lk o zá st

bármely irodai munkában 
keres egy magánhivatal
nok, ki magyarul és né
metül tökéletesen levelez, 
franciául, olaszul és an
golul is tud- Szives aján
latokat „Szorgalom 48*’ 
alatt a kiadóhivatal köz
vetít.

Irod ain  la.jdono- 
sok  f ig y e lm é b e !
Sürgős alkalmazást kér
családos, intelligens 

égvén, volt hírlapíró és 
irodvtiszt, ki a magyar és 
német fogalmazásban, le
velezésben, irodai teen
dőkben teljesen jártas. Jó 
bizonyítványokkal és leg
kitűnőbb referenciákkal 
rendelkezik. Cím n kiadó- 
tan. esetleg levéiileg „D. 
1. tehetséges* jelige alatt.

2423

Kinek kell?
Azonnal elegánsan 

és kényelemmel bútoro
zott tiszta és féregmentes 
küiönbejáratu szoba ki
adó olcsó árért uraknak 
vagy hölgyeknek. Leg
jobb kiszolgálás biztosítva. 
Vidékiek vagy helybeliek 
is levéiileg „Féregmentes* 
jeligével kérdezősködhet
nek. avagy a címet meg
tudhatják* személyosen is 
o kiadóhivatalban. 2406

E gy szép fek v ésű
telek, mely 2600 D-öl 
gyönyörű kilátással, jó 
kocsiút, s vízvezetékkel 
ellátva, a Szomlőhegyen, 
azonnal eladó ; ezen telek 
már parcellázva külön 
házhelyeknek is eladó. 
Cim a kiadóban. 2416

E gy fiatal
rövidáru- segéd állást ke
res, a ki magyar ós né

met nvelvben teljesen 
jártassággiibirjó  bizonyít
ványokkal rendelkezik.

2443

T iszta .
fé r e g m e n te s

küiönbejáratu szépen bú
torozott szoba egy-két 
hölgynek olcsón kiadó. 
Cira a kiadóhivatalban.

2439

M ű egyetem i
hallgató házitanitói vagy 
más neki megfelelő foglal
kozást keres. Szives aján
latok „Műegyetemi hall
gató*' címen kéretnek a 
kiadóba. 2431.

T e lje s  e llá tá sra
elfogad — mérsékelt fel
tételek mellett — egy cs. 
és kir. ezredorvos özve
gye egy olyau fiatal úri 
leányt, ki Budapesten fel
sőbb kiképeztetését el 
nyerni óhajtaná. Cim i 
kiadóhivatalban megtud
ható. 2444

K ere ste tik
izr. vallásu, okleveles ne
velőnő, faluban lakó csa
ládhoz, 8 és 7 éves leány
kák teljes oktatására. Ma
gyar, német nyelv tökéle
tes tudása, cimbalom-já
tékban i oktatás megkí
vánt atik. Csakis több évi 
gyakorlatot bizonyitvAny- 
nyal igazolók reflektálhat
nak az állás elny Asére. 
Bizonyitvány-más ólat ok nt 
melyek vissza nem kül
detnek, fényképpel föl

szerelve. „Nevelőnő 
71671* címen a kiadóhi
vatal továbbit.

É rte lm es
takarékpénztári tisztvise
lő délutáni foglalkozás* 
keres, esetleg üzletekben 
könyvelést és levelezést 
elvállal, szerény díjazás 
ellenében Szives megke
reséseket „Törekvő * cí
men továbbit a kiadóhi- 
ata Ív 243n

L ám pákat,
szőnyegeket, függönyt, 
mosdó service-t s más 

ilyen szobafclszerelósi 
dolgokat óhajtok venni. 
Lehet használt is. de jó 
állapotban. — Ajánlatot 
..Brie a brac- jeligével
kérek a kiadóhivatalba.

2413

S zü fa tc tt angol
hölgy francia és angol 
leckékot ad mérsékelt ár
ért. Megkereséseket „Al
tio n "  jeligével e laphoz 
J-'r, hol esetleg cime is 
megtudható. 2387

K eresk ed e lm i
tanfoivaraot végzett kis
asszony pénztárhoz, eset
leg könnyebb irodai te
endők végzésére ajánlko
zik. Cim a kiadóban. 2404

K ü iön b ejára tu
kényelmesen bútorozott 

tiszta szép szoba egy-két 
urnák olcsón kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2438

A B n d ap esti
árjegyzőlap“-ban nem jegy
zett összes értékpapírokat 
és pedig vidéki takarék- 
pénztár-, valamint bank- 
részvényeket, továbbá vi
déki malom- és iparrész
vényeket legjutányosab- 
ban vesz, elad és azokra 
kölcsönt ad Fuchs H. vál
tóháza Budapest, IV. k., 
kecskeméti-utca I. Egye
tem-tér.

L a n t

J B i b l i a .
Hevess Kornél

( s z o ln o k i  rabbi)
versed könyve.

Á ra 1 fr t  3 0  kr.
Megrendelhető a

.B n d ap esti Xapló*
kiadóhivatalában

J ó zse f-k ö ru t 18.

Több észak- és délnémet- 
honi

nevelönot.
zene nyelvismerettel, an
gol és lrancia, tanítónőket 
s bonneokat azonnali belé
pésre ajánl. Magyar oklev.
tanítónőket zene és

nyelvismerettel vagy 
anélkül sürgősen kert '.
Szegheöné S. Lujza

most
Budapest, Erzsébet-körut 30.

Tndakozódó,oknál a h ird e té s  K i u a t a  k iadóhivatallal mindig közölni ke

Éppen m ost .Jelent m eg! 
Peterdi Sándor :

B s i t © r
úgy készpénzért, m nt 

részletfizetésre leg- 
íntányosabb

Fuchs Bófloa-nál
B u d a p est, 

Vili.,József-körut 26;

Zálogházi
cédulákat veszek.

E lad o k
13 latos ezüst evőkészle- 
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evökészlnteket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak
ban, arany férf’láncok kö- 
lóggóval. rram m ia 85 kr. 
masszív arany gvürük 2 
frt 40 krtól, tula remon-

toir órák 6 frt.

Grfinbercer Ármin 
Béla

örökösei Budapesten,
IV., Városház tér 9.. I ern. 23 

Harishazár.
Képes árjegyzéket bér- 

mentvo és ingyen.

v a
di francia különlegessé
gek (gumnr és halhclyag. 
úgyszintén összes női 
óvszerek) F. BerquerantJ 
fils leghimevesebb pá
risi gyárostól legelőnyö
sebben beszerezhetők: 
POLGÁR SÁNDOR-nál 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

RA«*íletes kAp e , drjefry- 
zék Ingyen , zárt boritokban . 

Exon hirdet/'B beküldéso
eaptÁnlű" o vntr«*OT. •’-.v. 
Kivágatott: a ..Budapesti 

Sapló“-ből.

B ú t o r

ug-y k é s z p é n z é r t ,  m in t 
részletfizetésre  
leg ju tán yosab b

Elirentreu és Fnclis
testvéreknél
BUDAPEST,

VI., Teréz-körut 8.
(Andrássy-ut közelében.)

3 85 százalék g
’«S ptnzeiolt; m in d en fé le
i; sorsjegyre: £

ióativ. Bazilika, magyar \  
*♦, oxzfrík  o'asz 
f<-4 rpiüaorajegyekro oicaó 6^
•e. ' . . v e - í 'í - . . . -n i : -

S WCHL, baokuítetbsa £
f*, osztaiyiorxjegyf. .lirutito  
fes Budapest, V., IHanaíürdo. Uj

Ein Hofrath
und fünf Aerzte begutach 
tétén eidlicb vor Gericht 
meino überraschende Er- 
flndunq gégén vorzeítige 
Schwáche!

(Mánner.)
Broschüre mit Gutachten 

und
r ^ r  Gericbtsurtheil 

l» DomlÖriBÍ Cf| In  
a íranco íttr JU I I . lartei.

Paul Gassen.
K öln a/Rh. Nr. 45.

Olvasóink figyelmébe

KI ÍR JA M
í í í

I r ta :u

Or. KISS ARNOl.D
veszprémi főrabbi.

Bemek nye’vezettel nők szí-1 
mára írott rragyar nyelvű

zsidó

Imádságos Könyv.
RA : Vástonkí ésben 2 

frt 50 kr. Bőrkötés 3 frt 
50 kr. Rőrkötós, ig« n dí
szes e«attal 6 frt. Csont 
utánzatu kötés 3 frt 50 kr. 
Elefántcsont kötés, igen 

díszes 6 frt. 
Kapható

a „Budapesti Napló"
kiadóhivatalában,

József-körut 18. szám.

Bőrszékipar és
bntorbarsajtolás

K EN D I A. p Í S K  2.
(*z ovangél. Iskola-épületben.) 
Najry ra k tér  v a ló d i b o r s z é k e k  
é s  k a r o s s z é k e k b e n ,  jóval o l
csóbb A tban, m int eddijf. 
V id ék i m e g r e n d e lé s e k  g y o r s  

é s  p o n to s  e s z k ö z lé s e .

Kiss József
ö̂lfceméinjBi.

Első teljes kiadás, mely a
Jehova és mese a varrógép
ről cimü hosszabb költe
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő acrképévcl dí
szes vászonkötésben I frt 

50 kra|cár.
Ez n legszebb. leg
olcsóbb s legkedvel
tebb A L K A L M I
s o o Ajándék, o o
Vidékre postai berruenies
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
C ’ össatf előre Külettik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalában

és egyéb

E L B E S Z É L É S E K .
M egrendelhető:

a „Budapesti Napló" kiadóhivatalában
József-körut 18. sz.

Ü L e g o l c s ó b b  
é s

s z a k á c s k ö n y v í  1
Szegedi uj szakácskönyv legújabb (4.) bővített ki- 

adáslrta : Szekula Teróz. Ára 2 forint helyett.
csak I f o r i n t  5 0  k r a j c á r .

Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  N a p l ó "
kiadóhivatalában.

.J ó 'z « o l -U ö  r u t  1 
Legolc óbb. legszebb vizsgálati jutalomkönyvek.

Filléres könyvtár.
Egy-eg.v kötet ára 26 kr.

Elbeszélések, tö r t elbesz., mesék, regék, verse. . -
nÉ* és !<-;iP.Yokn:i\-. A kötetek igen ss | n 
tóean vannak beköt’’© és úgy a tartalom, mint pedig 
kiállítás és ár tekintetében páratlanok a ínaguk

nőmében.
Szerkeszti: Pósa Lajos.

1. Mikszáth Kálmán H u -|2 6 —2r Mnlonynl T». A 
szá ra  teknőbez. és egvéb Nílus országából. Sok 
elbeszélések. Kének- | képpel ... .. — 75 kr. 
k e l___ _... — 25 kr. | 20. Hermán Oltóné. Pok
Bársony Isp á n  Jó 

Isten. Elböszélésck. Ké
pekkel _— — 25 kr.

3. Bodonri Nándor Míitvi 
meg Kati. Mese. Ké
pekkel ------- ... 25 kr.

4—5 Madara«sy László A 
kis hadsereg. Történeti 
elbeszélés. Sok képek
kel ............ ........ 50 kr,

6. Pósa Lajos Haza. Sza
badság. Hazafias költe
mény és szavalmányok. 
Képekkel .........  25 kr

7. Fáy J .  Béla A kínai
órás. Az aranytollu 
tyuk. Két mese. Ké
pekkel ...  ......... 25 kr.

8. Marerítay D. Illés gróf
és Olga grófkisasszony. 
Képpel . . . _... 25 kr.

9. Mnrat K. Komédiás
Palkó. Róka Pál fur- 
fangjai. Két tréfás tör
ténet. K é p p e l_25 kr.

10—12. Jókai M. A med
vék országában. Elbe
szélés. K éppel_75 kr.

13. Hetvei Gábor. Mon
dák. R egék .........  25 kr.

14. Szálai Emil A zöld
madár. Mese sok kép
pel ... ............... -  25 kr.

15. Bodonyi N. A kistor
nyai lelkész. Elbeszélés. 
Képpel ............... 25 kr.

16- 17. MadarossyL. Harc 
az állatokkal. Elboszé- 
lós. Képekkel ... 50 kr.

18. Magyar költők írták
többen. Arcképekkel 
........................ ... 25 kr.

19. Gycrmekszinház Há
rom egyfolvonáaos szín
darab ... . . . _25 kr.

20. Gárdonyi Géza Tarka
barka történetek. Ké
pekkel ............... 25 kr.

21—23. Gaál Mózes. Min
dent a hazáért Törté
netielbeszélés ... 75 kr.

24. Tábori Róbert Vidám
történelem. Vig elbeszé
lés képpel___ 25 kr.

25. Árpád népe. Képek
hazánk ezredéves múlt
jából. ír ták : Sebők Zs. 
Pósa L., Tábori R., Gaál 
M., Kemechoy J ., Egri 
Gy., Tutsek A. Sok 
képpel _  _ 25 kr.

Minden kötet külön is kapható. — A gyűjteményt 
folytatjuk.

Megronde’ésnél legcélszerűbb minden számért 25 
krt, és 2 krt portóra postautalványén előre bekül
deni, ebben az esetben bérmentvo küldjük meg a

rendelt példányokat Húsz kötetért 5 frt. 
Megrendelhető :

a  „B n d ap esti JVapló“ k iad óh ivata lá 
ban, J ó z se f-k ö r u t IS .

vers, 60» kép Gyér k •'••• 
ről-gy-vokeknek 25 kr.

30. Kaczlány Ödön. II
rom ajándék. Sok kép
pel .....................  25 kr.

31. Tábori Rubertné b t
me«e . 25 kr.

32. Sebök Gyula. Egér
a k ' szárnyában. > k 
képpel ...............  25 kr.

33. Tábori Róbert G ber 
Áron. Történelmi eke- 
szé’és. Sok k Appel 25 kr.

34—35. Hermán Otlóné 
A Csőri és n Móri. Tör
ténetek az á latvilágból. 
Gok képpel____ 50 kr.

36. Hermán Ott óné Sere
gély kisasszony em’ék- 
iratai. Képekkel 25 kr.

37. IIercz’*g Ferenc Az
uj nevelő. Elbeszélés. 
K é p e k k e l__ 25 kr.

38—39. Madsrassy Lás dó 
Mari és Tamás. Elbe
szélés. Képekkel 50 kr.

40. Sas Ede Cirmos Cica
királysága. 3 képpel
......................... ... 25 kr.

41. Gegns Ida Mesék 1
képpel . . . __... 25 kr.

42. Benedek Elek Kis 
Miklós. 1 kóppel 25 kr.

43. A szabadság hősei Ké
pok az 1848—49. sza
badságharcból. Képek
kel. bzerkosztotte Pósa 
b á cs i.................... 25 kr.

44—45. Andrássjr Lidiké 
Tarka könvv. Mesék, 
elbeszélések, versok 1. 
képpel ...............60 kr,

46. Gárdonyi Géza Min-
denttudó Gergely bácsi 
első könyve 1 kép
pel .............— ... 25 kr.

47. Egri György Kar ka
király haragja 1 kóp
pel ..................... 25 kr.

4g—50. Gnál Mózes Ba
lassa vitéz. Történeti 
elb. K épekkel... 75 kr.

51. Gansa Viktor Hegyen-
völgyön. Képek az ál
latvilágból . . . _25 kr.

52. Lőrlnczy György Kis
falum. Elbeszélés. 1 
képpel . . ._... 25 kr.

53. Sebök Zsigmond Er
zsébet királyné 25 kr.

Nyomulóit a  .P & ln a ' irodalmi vAKslat és nyomdai rószvínvUrBasíiz köríorcó-Képen. Isudnaost. IX .  ÜUSi-nt 25.


